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INTRODUCCION

Escribir el resultado de un ejercicio de investigacion/gestion en primera persona podria
parecer, en principio, una decision que responde a los retos comunicativos producto de la
exigencia de comunicar mejor sus hallazgos, o tal vez, una decision producto de alguna
definicion metodologica. Sin embargo, en nuestro caso, mas que una decision consciente fue una
forma que se fue legitimando en nuestra forma de escribir en la medida en que la experiencia nos
iba implicando, en principio a mi (Jennifer) y luego también a mi (Ariel).

Fueron las mismas visitas a la comunidad de Puerto Estrella, las charlas con nuestros
familiares, las emotivas jornadas de asesoria con nuestro tutor y nuestras propias conversaciones
las que nos fueron llevando a incorporar un “nosotros”... fuimos, hicimos, sentimos, que a la vez
se iba llenando de contenido con un “yo” senti, pensé, hice, porque en mi caso (Jennifer)
comencé a entender en el proceso que ese deseo de separar el “yo” (mi identidad, ahora mas
urbana) de un “ellos”, la comunidad de Puerto Estrella, terminaba siendo imposible porque
precisamente por el lazo cultural terminabamos siendo un “nosotros”.

De la misma manera, mi “yo” (Ariel) en la medida que veia el involucramiento de
Jennifer, comenz6 a implicarse también desde esa identidad étnica, que si bien no es comudn a
partir del hecho de compartir los mismos cddigos culturales, si lo es en la medida que ha sufrido
procesos, en muchos casos similares, de aculturacion, de pérdida de la valoracion del capital
simbdlico reflejado en nuestras practicas que se han ido perdiendo porque son valoradas
negativamente inclusive por nuestras propias comunidades.

Se podria decir entonces, que este trabajo que realizamos como proyectos de grado fue
una conjuncién de interés entre nosotros, quienes lideramos la iniciativa, Jennifer Iguaran

Pimienta y Ariel Cuello de la Ossa, estudiantes de la Maestria en Comunicacion, Desarrollo y



Cambio Social de Uniminuto, en conjunto con muchas personas de la comunidad de Puerto
Estrella, en la Guajira colombiana, algunas entidades publicas y privadas, asi como de nuestro
tutor, Jair Vega Casanova.

En mi caso, y aqui habla Jennifer Iguaran, mi motivacion principal al iniciar este
proyecto de gestion, fue la posibilidad de trabajar sobre una necesidad que hacia algun tiempo
tenia en mente y que es la de recuperar tradiciones propias de mi cultura, particularmente de mi
pueblo original, Puerto Estrella, una comunidad wayuu de la parte alta del departamento de La
Guajira, perteneciente al municipio de Uribia, con mas de 150 afios de historia.

El origen de esta comunidad tiene una doble connotacion, ya que sus primeros pobladores
fueron miembros de la familia Iguaran que llegaron a Riohacha en barcos provenientes de
Espafia, y desde la capital del departamento emprendieron un viaje en mula hasta llegar a este
territorio wayuu, donde se encontraron con una poblacién indigena en expansion. De esa mezcla
surge mi familia y otras mas que fundaron la comunidad de Puerto Estrella. Fueron 4 hombres
espafoles que llegaron y dejaron su descendencia en estas tierras wayuu, sin embargo, su legado
cultural europeo no tuvo una sola huella en nosotros, nuestra madre es Mma (tierra), y aunque
nuestro apellido provenga de otro continente, nuestra esencia es indigena.

Mi preocupacidn estaba centrada en recuperar de este legado wayuu la tradicién del
tejido del chinchorro, elemento esencial de nuestra tradicion cultural que por diversas razones se
ha ido perdiendo; por ello, mis esfuerzos iniciales se centraron en esta iniciativa, tal vez sin
dimensionar lo que esta practica implicaba en todo el contexto de nuestra cultura.

En mi caso, y ahora habla Ariel Cuello, compariero de estudios en la Maestria, coincidi
con Jennifer en el proceso de formulacion de este proyecto, a partir tanto de intereses académicos

como personales, dado que venia desarrollando trabajos con comunidades indigenas asentadas en



la ciudad de Cartagena y tenia gran interés por la cultura wayuu; por ello, consideré pertinente
que juntos pudiéramos abordar este proyecto, desde una misma esencia Caribe y con
percepciones territoriales diferentes. Sin embargo, si bien en un principio veia el trabajo como un
estudio una accion sobre un “otro”, tal vez un poco lejano, distinto y distante a mi, el ejercicio
mismo me fue llevando a entender que al involucrarme en una mirada desde dentro de la cultura
wayuu, también estaba profundizando en una mirada sobre mi mismo y sobre los retos que tengo
en mi contexto sobre mi propia cultura afrodescendiente.

A nivel personal (Jennifer), considero que durante este proceso mis apellidos Iguaran
Pimienta comenzaron a tomar fuerza, durante el proceso participativo con la comunidad de
Puerto Estrella y gracias al analisis académico de lo étnico, de lo wayuu, y en especial del
chinchorro, me di cuenta de que la problematica central tenia que ver no solo con la identidad de
mi pueblo en general, sino con mi propia identidad como indigena; por eso, me cuestione.

Preguntas como ¢por qué yo no sé tejer chinchorros?, ¢por qué no sé hablar wayuunaiki?,
¢por qué mi madre no me ensefid a tejer?, ¢salir del territorio influy6 en mi separacion con el ser
wayuu?, surgieron en mi, y entendi que la pérdida de este conocimiento ancestral no era un
problema solo de otras personas, sino que yo misma me incluia en esta problemaética sobre la
cual ahora estaba centrada mi atencion.

En las reflexiones con Ariel y con nuestro tutor, nos fuimos dando cuenta de que, méas
alla del tejido, el tema era la desconexidn con formas de socializacion propias de la cultura, la
cual se da, bien sea, porque nacimos por fuera de la comunidad o por la temprana partida de
nuestro territorio; y comprendi que la distancia nos alejo de las practicas y formas de

comunicacion propia del ser wayuu.



Este proceso de introspeccion y reflexidén nos permitié darnos cuenta que espacios y
rituales como el Sutapaulu -encierro de la majayut-! (nifia que se convierte en mujer) y el
encuentro intergeneracional familiar y comunitario, constituian esas formas de socializacion
propias que se han venido perdiendo. Y que, si bien en nuestras escuelas existe una propuesta de
etnoeducacion en muchas oportunidades practicas como la del tejido no se incorpora, bien
porque no cuentan con los recursos para ello (telares, hilos, etc.) o porque los productos del
tejido mismo no son valorados ni simbolica, ni econdmicamente. Por ello, aunque la tesis sigue
teniendo como eje central el chinchorro, el tema de fondo consiste en como éste se convierte en
un motivo para generar una conexién que nos permite afirmarnos en nuestras propias practicas
culturales y comunicacionales. Este hallazgo nos dio un giro al tema central de este trabajo; el
chinchorro sigue siendo un eje importante, pero el foco de atencion esta en la reconfiguracion de
esas préacticas identitarias del ser wayuu, para permitirnos a las generaciones que no tuvimos esa
socializacion inicial, o que nacimos fuera del territorio originario, establecer una conexion a
través de la propia experiencia, y que el chinchorro sea el motivo para reconstruir el vinculo
ancestral.

Otro aspecto que fue un reto para nosotros fue el de construir un abordaje que nos
permitiera comprender este proceso de pérdida, que fuera a su vez lo suficientemente potente
como para contribuir a un proceso de transformacion a partir de un proyecto de gestion. Fue en
este momento en el que en un dialogo afortunado con nuestro tutor nos lanzamos en la aventura,

un poco compleja, de retomar un dialogo similar al de la conformacion de nuestro territorio y

! “Periodo en el que las nifias que van a tener su primera menstruacion son encerradas en rigurosa soledad en una
rancheria tapada por cortinas para dejarse inculcar valores y costumbres femeninas propias de la comunidad y que
dan paso a la edad adulta. Se trata de un ritual ancestral que, aunque pueda resultar chocante para la cultura
occidental, es considerado por los Wayul como un honor para la mujer y su familia, que logran obtener un nivel de
respeto superior después de salir exitosas de este sacrificio personal”. Recuperado en:
https://sites.google.com/site/twayuu/nacion-wayuu/sutapaulu
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que implicaba poner a dialogar, por un lado, la concepcion de comunicacion propia, la cual se ha
ido construyendo desde los mismos procesos de los pueblos indigenas de este continente, con
algunos conceptos europeos en los cuales encontramos una gran potencia y afinidad para poder
entender y proyectar nuestras dindmicas culturales, como lo es de capital simbdlico. No estamos
aun seguros de haber articulado completamente este didlogo, pero confiamos en que el avance
que logramos desarrollar, al menos nos lleva a pensar en la posibilidad y utilidad de este tipo de
didlogos conceptuales para entender nuestra cultura.

En lo metodoldgico, como es natural en este tipo de procesos, todo el tiempo estuvimos
tentados a desarrollar un proceso esencialmente participativo, liderado en mayor medida por la
propia comunidad. Sin embargo, nos fuimos haciendo conscientes de que un abordaje de estas
caracteristicas no es facil de alcanzar a desarrollar en los plazos y tiempos dedicados a un trabajo
de grado de maestria. Por tal razon, buscamos un modelo de gestion intermedio, que nos
permitiera en primer lugar analizar el contexto de una manera compleja, estableciendo diferentes
interacciones, asi como formular una propuesta de gestion que involucrara distintas estrategias y
diferentes actores, de acuerdo con su rol, en la cual si bien en principio las decisiones no son
tomadas de manera directa y autdnoma por los mismos sujetos, la idea fue de invitarlos y
seducirlos a participar en propuestas previamente formuladas, pero que fueron consultadas con
ellos y que finalmente pudieron ser readaptadas de acuerdo con sus procesos e incorporadas a sus
propias dinamicas.

Con este norte fijado, y con el apoyo de la comunidad de Puerto Estrella y sus artesanas,
a quienes agradecemos profundamente, nos embarcamos en esta linda y nutrida aventura, que

narramos en las siguientes paginas.
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En un primer capitulo encontraran una comprension de la situacion del proceso de
pérdida de la préctica del tejido del chinchorro y los roles y sentidos que involucraban a distintos
actores en este proceso, construida a partir de los testimonios y percepciones de la comunidad,
para lo cual desarrollamos tres visitas a Puerto Estrella, donde a través de grupos focales,
entrevistas y talleres con madres, jovenes, abuelas y artesanas se lograron entender los
principales focos de problema y las posibles alternativas de solucion.

Luego, un segundo capitulo que contiene los referentes tedricos y conceptuales que
logramos definir para sustentar el proyecto. Para ese fin, como mencionamos hace un momento,
decidimos asumir una aventura, que se podria definir como un tanto ecléctica, para la
comprension y valoracion de los saberes ancestrales y su rol dentro del proceso identitario de la
comunidad. En tal sentido, abordamos, por un lado, la compresion de los saberes ancestrales, que
segun la Organizacion de las Naciones Unidas “son un patrimonio cuyo valor no se circunscribe
solo a las comunidades originarias, sino que constituye un valioso recurso para toda la
humanidad” (Unesco, 2001), y la identidad étnica a partir de la comprension de los procesos de
produccion cultural desde Clifford Geertz, comprender la cultura como un entramado que
sustenta la identidad de sus miembros. Ahora bien, entendiendo que tanto el tejido como los
mismos saberes ancestrales, producto de los procesos de colonizacion, se mueven en un proceso
de intercambio de valoraciones sociales, en torno a los sentidos de las mismas practicas,
asumimos que una lectura de estos saberes desde la perspectiva de los capitales simbdlicos de
Bourdieu podria ser muy util al momento de pensar en procesos de revalorizacion de los saberes
y de la misma cultura ancestral. Finalmente, la comprension de la comunicacion se asume desde
dos perspectivas: en primer lugar, entendiendo las dindmicas de comunicacion propia, que

caracteriza las formas de interaccion de la cultura wayuu y, en segundo lugar, una perspectiva de
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la denominada “comunicacion para el cambio social” como un sustento de la estrategia de
comunicacion que se propone en la medida en que este abordaje pone como sujetos y actores de
la comunicacion a la misma comunidad.

En el tercer, cuarto y quinto capitulo abordamos el disefio y formulacion del proyecto que
busca fortalecer esa identidad pérdida del ser wayuu; alli incluimos entre otras cosas la estrategia
a implementar con sus actividades especificas, el plan de seguimiento y evaluacion, y el
presupuesto. Vale la pena resaltar que, gracias a las entrevistas y grupos focales que realizamos
con jovenes y mujeres mayores de la comunidad y a la informacion recogida, fueron surgiendo
ideas sobre las acciones mas asertivas a implementar como estrategia de comunicacion,
adicionalmente en discusiones con nuestro tutor, Jair Vega Casanova, encontramos que el
modelo mas pertinente era el Modelo SBCC. (Manual profesional. Social and Behavior Change
Communication. C Modules: Médulos 1, 2, 3, 4,y 5).

En el sexto capitulo presentamos el proceso de implementacion y los resultados
principales obtenidos de las actividades de comunicacion ejecutadas. Aqui mostramos el trabajo
desarrollado con las estudiantes, profesores y directivos de la Institucion Educativa Rural de
Puerto Estrella, con quienes se hicieron talleres, cursos y procesos asociativos sobre el tejido y el
chinchorro. Adicionalmente, incluimos las actividades realizadas con mujeres tejedoras, jévenes
y formadoras que viven en Puerto Estrella. Asi mismo, los procesos de gestion que realizamos
tanto con empresas privadas como con entidades publicas, de tal forma que se posibilitara el
desarrollo de este piloto, asi como la posible continuidad del proceso.

Finalmente, se concluye con los logros y conclusiones del proceso de implementacion de
la estrategia, nuestros aprendizajes y contribuciones, a partir de este ejercicio, con una academia

interactuante con las comunidades.
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Les invitamos entonces a continuacion, a acompafiarnos, con su propia lectura, en el
proyecto “Fortalecimiento de la identidad del ser Wayuu a través de la construccion de capital
simbolico mediante la recuperacion de la practica del tejido del Chinchorro. Una experiencia en

la comunidad de Puerto Estrella, Alta Guajira, Colombia”.
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COMPRENSION DE LA SITUACION

Para el abordaje del proyecto tomamos como base el mdédulo 1 del Modelo SBCC (Social
and Behavior Change Communication), que no utiliza los conceptos de diagnostico o analisis del
problema para esta primera fase de aproximacion investigativa, sino el de comprension de la
situacién, porque mas que enfatizar casi que de manera exclusiva en las carencias, limitaciones o
problematicas, lo que hace es analizar una situacion dentro del contexto en el cual se presenta,
incluyendo por supuesto su expresion problematica que nos Ilama a su abordaje, pero
comprendiéndola en su contexto, incluyendo tanto las dindmicas que la originan, la forma como
se comunica (o0 se incomunica), asi como los potenciales que existen en el mismo contexto para
construir soluciones o alternativas de accion. EIl concepto de comprension de la situacion se
ajusta mas a lo desarrollado y a los hallazgos encontrados.

Como lo expresamos en la introduccidn, inicialmente nuestro foco de atencién fue el
chinchorro, y en torno a él elaboramos una estructura de trabajo en la comunidad. Desarrollamos
un proceso de consulta participativa en el corregimiento de Puerto Estrella, Alta Guajira,
involucrando en un primer momento como publico interlocutor a mujeres wayuu con algin
conocimiento sobre el chinchorro. Se podria decir que el niUmero de mujeres artesanas de este
corregimiento es aproximadamente de 70, de la cuales por lo menos el 50% conoce el arte de la
tejeduria del chinchorro (Artesanias de Colombia, 2018).

En principio, desarrollamos un grupo focal en el que participaron 10 mujeres artesanas;
12 entrevistas con mujeres artesanas y no artesanas, entre los 25-55 afios de edad, provenientes
de distintas comunidades del corregimiento de Puerto Estrella, y un taller con 25 jovenes,
hombres y mujeres, estudiantes en los grados 9, 10 y 11 de la Institucion Educativa Rural de

Puerto Estrella. EI grupo focal y el taller se desarrollaron en lugares publicos de la comunidad en
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el propio municipio, mientras que las entrevistas se aplicaron en los lugares de residencia que
actualmente tienen las mujeres oriundas del corregimiento, tales como la comunidad de Nazaret,
Santa Ana (Alta Guajira), el municipio de Maicao (Media Guajira) y Canadé (via Skype).

De manera simultanea a estas visitas, para comprender de mejor manera la situacion de
pérdida de la practica de la tejeduria del chinchorro, fuimos adelantando una revision
bibliografica que nos permitié darnos cuenta de la inexistencia de trabajos que aborden el tema
de la ‘tejeduria del chinchorro wayuu’ desde un enfoque socio-cultural y comunicativo. Los
trabajos investigativos sobre el tejido en la Guajira y en la cultura wayuu estan relacionados con
el tejido de la mochila y la incidencia de la artesania en los procesos econdmicos. Este hallazgo,
mas que una limitacién, lo tomamos como una justificacion que afianza la importancia de este
trabajo para el fortalecimiento de la identidad del ser wayuu.

Los resultados que obtuvimos en este proceso los dividimos en tres segmentos de la
siguiente forma: origen, usos y significado del chinchorro, perspectiva econdmica-social, y

problematica en la transmision del saber - posibles soluciones.

Chinchorro: origen, significado y usos. Una mirada desde la identidad

“Quisiera aprender porque es la maxima expresion del tejido wayuu, a nivel de identidad

es muy importante saberlo, sobre todo a nivel técnico es muy interesante. Pocas culturas

han desarrollado diversidad técnica en un telar vertical como lo hace la cultura wayuu. Si

me gustaria aprenderlo y manejar la técnica”, Jennibeth Iguaran (2018), mujer wayuu,

residente en Bogota, nunca aprendio el tejido del chinchorro.

Pudimos constatar que para las mujeres del corregimiento de Puerto Estrella la
importancia del chinchorro radica en su uso, en su elaboracion y en su valor cultural como

elemento transmisor de la identidad del ser wayuu, a través del tiempo. Su uso no esta limitado a
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ser un objeto que facilita el descanso y la comodidad, para ellas el chinchorro es una estrategia
de comunicacion propia que estimula el didlogo y la reflexion del conocimiento. Kadry Suarez
(2018), integrante de la comunidad de Taguaira, nos decia que “cuando uno quiere pensar, no se
sienta en una silla, sino que se recuesta en un chinchorro”.

El chinchorro esta presente en todas las etapas importantes de la vida de un wayuu: al
nacer, el jou (bebé) siempre permanece en él, cuando la nifia se convierte en majayut y es
Ilevada al encierro (practica que en la actualidad poco se realiza), la mayoria del tiempo esta
recostada en su chinchorro y es alli donde lo aprende a tejer; en momentos de conflictos el laula
(adulto mayor/viejo) , cuya palabra es respetada y acatada por sus familiares, habla desde su
chinchorro, y finalmente cuando muere un wayuu y cuando se realiza su segundo entierro, es

velado en su chinchorro.

La tejeduria del chinchorro es una labor que se realiza colectivamente. En este proceso participan
integrantes de una misma familia o amigas cercanas.
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En palabras de las mujeres, la importancia de su proceso de creacion y elaboracion,
particularmente para las mayores tejedoras, radica en la dedicacion, el esfuerzo y la interaccion
social que se logra en el proceso de tejeduria del chinchorro. El chinchorro es visto por ellas
como un medio de subsistencia, como una actividad que les permite mejorar la calidad de vida
de sus familias, asi lo reconoce Sorleydis Romero (2018), una joven tejedora, perteneciente a la
comunidad indigena de Puerto Estrella, quien resalta la labor de las madres: “muchas de las que
tejen aqui, lo hacen para darle estudio a sus hijos y eso es un gran esfuerzo, estar sentadas casi
todo el dia, nos duele la columna y la vista”.

Debido a la complejidad de la técnica del tejido que se requiere para la elaboracion del
chinchorro, su proceso necesita del trabajo conjunto de varias mujeres. Tradicionalmente el
nacleo familiar se reunia para su elaboracion, asi lo describe la tejedora Madeleine Morales
(2018), integrante de la comunidad de Mamatoco, Puerto Estrella: “mi grupo somos mis
hermanas y mi mam4, cada una en su casa va haciendo, pero tenemos las costumbres de
reunirnos los domingos”. En la actualidad esta practica no es exclusiva la relacion de
familiaridad y se extiende a las vecinas, amigas, etc., tal como lo expresaron la mayoria de las
participantes en el grupo que entrevimos en esta primera etapa, el cual estd conformado por
amigas cercanas, comadres y familiares.

Encontramos también, en cuanto al valor del chinchorro como elemento de la identidad
del ser wayuu, que el tejido se convierte en la forma de comunicar las concepciones sociales,
naturales y cosmologicas propias del territorio indigena. Las mujeres jovenes entrevistadas
coincidieron en percibirlo como la méxima expresion de la cultura. En palabras de Carol Solano
(2018), integrante de la comunidad de Santa Ana, “es donde se teje la expresion, los colores y las

cosas que a diario se vive y lo que han vivido nuestros ancestros. Con el tejido nos comunicamos
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y nos conectamos con nuestra identidad”. Es decir, alli se plasman las costumbres tradicionales,
cada parte del chinchorro tiene representaciones del territorio, de los clanes, de la estética del
mundo indigena; incluso, hay dibujos que se heredan a través de las generaciones.

Todas las mujeres entrevistadas en este momento de comprension de la situacion, tanto
las artesanas mayores, como las jévenes, coinciden en que el chinchorro es un elemento basico
de la identidad wayuu. Particularmente las mujeres jovenes, tejedoras o no, resaltan su valor.

b AN1Y b 1Y

Enunciaciones como: “expresion de la tradicion y la cultura”, “es un arte”, “representacion de los
wayuu”, se repiten al describir el significado del chinchorro. La joven artesana Gala Kuasth
(2018) especifica en una frase su importancia: “hace parte del ser wayuu”; para ella “wayuu que
no tenga chinchorro, no es wayuu”. Y es que, a pesar del costo de los chinchorros, toda mujer y
todo hombre de la etnia, sin importar su condicion, tiene su chinchorro; la madre de Gala, Digna
Kuasth (2018), lo aclara con la siguiente afirmacion: “el pobre, por muy pobre que sea, no
duerme en el piso, duerme en su chinchorro™.

El wayuu atesora sus chinchorros, son guardados y cuidados como objetos de altisimo
valor. El chinchorro en el que duermen a diario en sus rancherias no es el mismo que llevan a los
cementerios cuando hay sepelios o exhumacion, de hecho, para esas ocasiones buscan y escogen
el que consideren mejor, porque es el escenario mas propicio para exhibirlos.

El chinchorro es parte elemental del wayuu, no solo como un objeto sino como una
representacion de su ser. Asi lo han expresado este grupo de mujeres del corregimiento de Puerto
Estrella, mayores y jovenes, tejedoras 0 no tejedoras, quienes coinciden en definirlo como un

elemento bésico de la cultura que narra historias de vida, y que habla del esfuerzo y el talento de

quienes lo elaboran.



19

En la actualidad, asi como en el chinchorro se expresa la riqueza tradicional, también se
plasman situaciones externas a la cultura wayuu que en ocasiones generan choques con la
tradicion y que han caracterizado momentos histéricos determinantes en la historia. Jennibeth
Iguaran, mujer wayuu de la comunidad de Santa Ana lo explica de la siguiente forma:

“se ha influenciado mucho porque vienen estas modas de hacer los dibujos del contexto

como hacer unos burros, la familia en los flecos, o de flores, o marcados. Un mal ejemplo

son los chinchorros que no tienen nada wayuu, que son influenciados por marcas
comerciales, por ejemplo, los chinchorros de la marca Tommy Hilfiger, o los de Old

Parr” (Iguaran, 2018).

Es decir, el tejido en los chinchorros narra historias y la tendencia en sus disefios demarca
ciclos sociales y culturales en la vida de los wayuu. Los chinchorros con imagen de productos
como los que menciona Jennibeth Iguaran responden un periodo histérico en el que, en el
departamento de La Guajira, y particularmente en la etnia wayuu, el contrabando fue el motor de
desarrollo por ser la principal fuente de empleo para miles de indigenas. Con el contrabando la
region se llen6 de productos extranjeros, entre ellos el whiskey, los cigarrillos y la ropa, que aun
hoy persisten como disefio elegido en chinchorros y mochilas.

Tal como lo explicamos en parrafos anteriores, el oficio de la tejeduria de manera general
aun existe como elemento vital de la vida cotidiana, gracias a la transmisién del conocimiento de
forma generacional; aunque en la produccion se reconoce la elaboracion de unos productos mas
que otros. Por ejemplo, los fajones son poco utilizados, ya que la forma de vestir de los hombres
wayuu ha cambiado a lo largo del tiempo, en la actualidad solo algunas comunidades usan el
taparrabo; los chinchorros, pese a que aun son tejidos y producidos de manera regular, con el

relevo generacional estdn sometidos a una latente amenaza de extincion, porque segin un grupo
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de artesanas de Puerto Estrella a las jovenes no les gusta ni les interesa tejer. De hecho, Anelee
Kuasth (2018), joven de 16 afios de edad expresa: “no me gusta tejer porque me aburre y me da
sueno”. Elizabeth Pushaina (2018), de 17 afios, asegura: “me gustaria aprender, pero no para
hacerlo siempre, porque la verdad no soy muy constante y no tengo mucho tiempo”.

Las jovenes se interesan més por el tejido de la mochila. Una razén de ello, segun Juana
Iguaran (2018), es que para la realizacion de un chinchorro se requiere del trabajo de 50 6
personas al tiempo, los valores de comercializacion por unidad oscilan entre 800 mil pesos y dos
millones pesos y su tejido requiere alrededor de 3 0 4 meses; mientras que las mochilas han
ganado fuerte relevancia en la economia y en el entorno social de los habitantes de la Region
Caribe.

En la actualidad, hay un interés por volver a los disefios tradicionales, pero en la técnica
ha habido cambios que responden a una necesidad social y econémica: realizar el chinchorro en
el menor tiempo posible para venderlo igual de rapido y poder obtener el sustento de la familia.
En este afan se pierde la calidad del tejido, y el precio depende de la necesidad de la artesana y
no del valor real de su producto, asi lo reitera Madeleine Morales (2018): “la calidad desmejord
bastante, tal vez por el afan de terminar, ya no tienen paciencia, ya buscan es tener rapido el

trabajo para tener la plata”.

Una mirada economico-social del chinchorro
La comercializacion del chinchorro, y en general de los productos artesanales wayuu, se

ha visto viciada por la negativa de los compradores a pagar el precio justo. Es recurrente la
dindmica aventajada de quien compra a un precio minimo para revender, manifiesta la artesana

Digna Kuasth (2018), quien puntualiza que el caso de las mochilas “hay personas que no quieren
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pagar el valor, para después venderlo hasta por el triple en la ciudad. Una vez fui a Bogota y vi
una mochila en 400 mil pesos, las que venden en 70 u 80 en Riohacha”.

Si asi sucede con las mochilas, con el chinchorro cuyo precio minimo es de $800.000, el
panorama es mas complicado; recalca Madeleine Morales (2018) que “los chinchorros no son
faciles de vender a veces uno dura hasta tres meses vendiendo un chinchorro”.

La realidad social, econdmica y politica de la etnia wayuu, ha tenido afectaciones sobre
su cultura, sin embargo, la esencia y el valor representativo de sus elementos permanece. El
chinchorro, a pesar de los cambios en su disefio, conserva sus usos y proceso de elaboracion, y
con ellos su representacién simbolica.

Existe una concepcion negativa de la tejeduria del chinchorro como oficio, tal como lo
mencionaron las artesanas, puesto que esta demanda demasiado tiempo de elaboracién y la
rentabilidad econdmica es muy baja; lo que obliga a buscar las formas de que la comunidad
desdibuje dicha percepcién. Algo que en la actualidad dista mucho de la realidad, pues la
dedicacion en cuanto a tiempo utilizado para tejer un chinchorro, los costos de los materiales
necesarios y el valor que los comerciantes ofrecen por el producto hacen que para algunos
artesanos no sea rentable.

“El valor promedio de un chinchorro es 1 milléon 500 mil (en pesos), a veces cuando
nosotras necesitamos mucho la plata vamos para Maicao y lo vendemos all& minimo en 800 mil
0 1 millon de pesos porque estamos necesitando el dinero y eso, y es ahi donde los alijunas se
aprovechan del wayuu, quieren el producto casi regalado. Ellos deben tener en cuenta el esfuerzo
que nosotros hacemos, estar sentadas casi todo el dia a veces nos duele mucho la columnay la

vista”, comenta Juana Iguaran (2018).
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Asi mismo, hay quienes creen que, pese a que la tejeduria del chinchorro wayuu brinda
las condiciones minimas para vivir, siempre y cuando existan compradores fijos, no las garantiza
en un 100% por las dificultades de conseguir un buen comprador.

“A veces cuando nos encontramos necesitados nos toca revender el chinchorro y ya que
se vende afuera nos toca esperar desde que sale de ahi hasta que llegue a Maicao. Un ejemplo
seria el chinchorro que le vendi a la sefiora Juliana, me duré como un afio en pagar”, precisa
Juana lguaran (2018).

Y hay quienes tildan el oficio como una actividad que demanda completa dedicacion,
como es el caso de Digna Kuasth (2018) quien cree que “el chinchorro es muy esclavizante.
“Yo para hacer chinchorro necesito todo el dia porque si no, nunca voy a terminar”, agrega.

La ubicacion y distancia de Puerto Estrella, y de la Alta Guajira en general, con el resto
del pais, es otro de los factores que actlan negativamente en el proceso de comercializacion, y
que a su vez impide la catalogacion de tejeduria del chinchorro como oficio; por ejemplo, Puerto
Estrella se distancia de Riohacha, la capital del departamento de la Guajira, por casi 290
kilometros, lo que representa un viaje en carro particular de 7 horas aproximadamente, en
condiciones viales algo deplorables (vias en muy mal estado). De alli que Madeleine Morales y
otras indigenas creen las nuevas tecnologias puedan brindar algunas soluciones en ese punto.
Pues, pese a que las distancias no disminuirian, si ayudarian a mostrar sus productos y venderlos

en diferentes latitudes, creando redes de comercializacion.

El Chinchorro, un saber ancestral que necesita ser transmitido
En la historia de Colombia existen algunos ejemplos de pueblos ancestrales que perdieron

unas o todas sus costumbres por la falta de relevo generacional, por la no difusidn de los saberes
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a las nuevas generaciones o por el exterminio y/o desplazamiento de las comunidades, como es
el caso de la cultura Zen(?.

Pero, hoy en dia, nos enfrentamos a una nueva amenaza mucho maés avasalladora, la
digital, esa que se propone homogeneizar a la sociedad, eliminar la diversidad, amenaza que en
tan poco tiempo ha logrado desplazar las relaciones personales hacia relaciones digitales, el
trabajo presencial hacia el teletrabajo, mediado por las tecnologias, las noticias publicadas en
medios tradicionales con amplio bagaje investigativo hacia las noticias cortas, simples, y en
algunos casos falsas, por mencionar algunos casos; una era que muchos investigadores y
académicos denominan “banal ” (Dinnen, Z. 2018); y que hace parte de esa comunicacion
apropiada que a diario penetra la cultura wayuu.

Por esta razdn es a través de la transmision del conocimiento en tradiciones que permitan
una socializacion desde el fortalecimiento de la comunicacién propia, que el arte de tejer se
mantendra vivo; una transmision en la que las nuevas y antiguas generaciones tienen un papel
fundamental.

Los jovenes han crecido en el siglo de la instantaneidad, de lo rapido y del ahora, de las
nuevas tecnologias. Esta generacion poco utiliza los encuentros grupales para hablar con los
demas; por el contrario, conversan en reuniones mediadas por dispositivos y aplicaciones
moviles. Por ello, este grupo social termina siendo un foco de atencidén que motiva a trabajar con
mayor énfasis, para lograr que estas nuevas formas de comunicacion del mundo globalizado, en

vez de disminuir y/o impedir el interés por el desarrollo de la tejeduria del chinchorro, sirva de

2 En publicacion del periddico El Tiempo, titulada “La lengua perdida de los Zenu”, escrita por Laura Cardona
Muifioz en 2001, se afirma que “La lengua perdida de la tribu zent es una de las principales preocupaciones de los
indios de los 19 cabildos de Sucre y Cérdoba”. Se afirma que esta lengua empezo a perderse con la llegada de los
espafioles al continente americano, y el posterior traslado de los indigenas a las ciudades; donde recibieron
educacion occidental. Recuperado en: http://eltiempo.com/archivo/documento/MAM-437164
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un lado como vehiculo de oportunidades en el ambito comercial, y por el otro, como
potencializador de la identidad wayuu.

Por tal razén, es importante una construccion colectiva de estrategias de empoderamiento
y aprendizaje que propendan para el mantenimiento de la tejeduria del chinchorro wayuu para
lograr, de forma articulada, el fortalecimiento de esa identidad del ser wayuu; y para ello, tal
como lo reconoce la comunidad a la cual entrevistamos, es relevante la participacion de todos los
wayuu: de las abuelas duefias del saber ancestral, de los padres y madres formadoras, de las y los
jovenes que habitan el territorio, y de esos indigenas que han salido del territorio en bisqueda de
nuevas oportunidades; pero sobre todo, de las y los nifios que son el futuro viviente de la cultura
wayuu; algo sobre lo que Sorleydis Ramirez (2018) diria: “para que el chinchorro se mantengan
en el tiempo se debe ensefiar de generacion en generacién. Por ejemplo, en mi casa todas tejemos
porque mi mama nos ensefid, a mi mama la ensefié mi abuela y yo le estoy ensefiando a mis
hijas; es asi como hacemos que la tejeduria del chinchorro permanezca en el tiempo”.

Por otro lado, pese a que el chinchorro sigue siendo parte de la identidad wayuu, en la
actualidad es evidente su baja evolucion en materia de realizacion y comercializacion, por
ejemplo, es sorprendente escuchar decir por algunas jovenes: “no s¢ como se hace un
chinchorro”, “no conozco el telar”, “mi mama no sabe, por eso yo tampoco s€”, etc.

Segun el grupo de tejedoras a quienes consultamos esta baja relacion de los jévenes con
el tejido, especificamente del chinchorro, se debe a tres factores fundamentales: (1) la falta de
ensefianza y aprendizaje en el ndcleo familiar, que a su vez genera (2) desinterés en los menores,
y (3) una mayor disposicion para otros proyectos.

La relacién de la cultura wayuu con personas de otras culturas, que Ilamamos alijunas (en

mi caso, Jennifer), ha representado cambios sustanciales en la vestimenta, en las formas de
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alimentarse, en el idioma y en muchas otras costumbres tradicionales nuestras; esa relacion
artesanal y social ha variado con el tiempo; de alli que lo que significo el chinchorro para
nuestros ancestros, se aleja mucho de lo que significa hoy en dia para los y las jovenes.

Para Yeraldin Ramirez (2018), perteneciente a la comunidad indigena de Puerto Estrella:

“los tiempos estan pasando, ya las nifias no se ponen las mantas, van dejando la cultura

de lado, por lo menos yo soy wayuu, pero no se hablar wayuu, yo me crié en Venezuela y

porque me alejé de la comunidad perdi la lengua y las costumbres, pero yo sé tejer. Solo

lo hago cuando vengo a la Guajira, si yo tejo un chinchorro sola no doy”.

Por su parte, Digna Kuasth (2018), oriunda de Puerto Estrella, quien se desempefia como
artesana, es mucho mas enfatica al nombrar la consecuencia de la creciente pérdida de la
tejeduria del Chinchorro; para ella, la crisis artesanal radica principalmente en que la “mamas no
les ensefian a las nifias a tejer”, lo que ocasiona que ruptura generacional en esa tradicion.

Esta tesis es reforzada por Fabielis Gonzalez (2018), joven de 17 afios, quien afirma que
“de mi familia la Uinica que sabe tejer es mi abuela, pero mi mama nunca aprendid entonces yo
no tuve quien me ensefara”; y Yasmeli Gonzélez (2018), de 18 afios, quien comenta que “ni mi
abuela, ni mi mama, ni mi tia tienen tiempo para ensefiarme a tejer, por €so yo nunca aprendi”.

El hecho de que las y los indigenas mayores no socialicen el conocimiento con las y los
jovenes acorta el diametro de crecimiento y fortalecimiento de la tejeduria del chinchorro, lo que
de manera potencial ocasionara la pérdida total de este oficio artesanal a mediano o largo plazo,
y debilitara de manera progresiva la identidad del ser wayuu.

Es asi como, las estrategias comunicativas implementadas con la comunidad deben

aprovechar y fortalecer los pensamientos de algunas de ellas que aun se interesan por catalogar la
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tejeduria del chinchorro como oficio, como parte de la identidad wayuu, y a su vez, lograr el
cambio de percepcion de algunas otras que no se interesan por este arte.

Por ejemplo, Gala Kuasth Pushaina, quien se ha dedicado a la tejeduria gran parte de su
vida, de manera esporadica, cree que las mujeres deben aprender a tejer desde que son nifias,
para que logren cogerle amor al arte y lo puedan ver como oficio.

“Yo todavia tejo. Cuando estaba en la universidad me ayudaba vendiendo las cosas que

tejia. Cada que puedo lo hago asi sea un monederito que esté tejiendo, si yo pudiera

dedicarme de lleno, lo haria. Me gustaria que mi hija aprendiera, incluso antes del

desarrollo para que sea una experta después”, dijo Kuasth Pushaina (2018).

Por su parte, Carol Solano Iguaran, de la comunidad indigena de Santa Ana, cree que,
pese a que la tejeduria del chinchorro hace parte de la cultura wayuu, y que le hubiese gustado
aprender, no esta en su proyecto de vida a sus 30 afios.

“En este momento no tengo como, ya perdi la experiencia, ya perdi la oportunidad que

tuve, pero si hay algo que me hubiera gustado es aprender a tejer chinchorros y a tejer,

porque hace parte de nuestra cultura, de todas las cosas que debemos aprender como

wayuu como nuestros abuelos”, puntualiza Solano Iguaran (2018).

El trasfondo de todo lo que encontramos en esta comprensién de la situacion es que mas
alla de un elemento, lo que hay es precisamente una pérdida de la identidad del ser wayuu en
nifias y jovenes, en el que una complejidad de factores juega papeles importantes. No se trata
solo del chinchorro, sino de la pérdida de diferentes formas de trasmision de comunicacion
propia, como el ritual del encierro, que constituye un momento crucial de ensefianza y

aprendizaje para las mujeres wayuu, en el que se les prepara para la vida adulta, y donde el tejido
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cobra protagonismo. Asi como otros espacios de dialogo intergeneracional familiar y
comunitario que se daban precisamente en torno al tejido del chinchorro.

Fue precisamente en este momento en que comprendimos que, al no haber participado de
estos espacios, tanto yo (Jennifer), como las jovenes wayuu que consultamos, se produjo una
ruptura en nosotras que nos privo de desarrollar una forma de comunicacion propia de nuestra
etnia, ya sea por no haber nacido en el territorio propiamente, como es mi caso, 0 por haber
salido de él a temprana edad. Corroboramos que el tejido del chinchorro si seguia siendo
estructurante, pero que estaba relacionado con otros elementos como el estigma de que el oficio
artesanal no garantiza una vida digna; el desinterés de las nifias y las jévenes por aprender a tejer
y dedicar parte de su tiempo a elaborar chinchorros; y porque las mujeres mayores (madres y
abuelas) no comparten su conocimiento con las jovenes. A lo anterior se le suman factores
externos como la falta de politicas locales y regionales que incentiven la preservacion de la
cultura wayuu. El resultado a largo plazo de todos estos elementos, conduciran a la pérdida del
conocimiento ancestral de la tejeduria del chinchorro en la comunidad de Puerto Estrella, y al
debilitamiento de la identidad del ser wayuu.

A continuacion, un arbol de problema que recoge todo lo expuesto con anterioridad. Alli
se presenta el problema central, sus causas directas, indirectas y de fondo, y su efecto a largo

plazo.
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ARBOL DE PROBLEMA
Haciendo el abordaje diagnostico en la comunidad de Puerto Estrella, Guajira,
identificamos que la problematica central es la pérdida del saber ancestral wayuu en los
jévenes, en especial, el relacionado con la tejeduria de chinchorro, como consecuencia de la
pérdida de la comunicacion propia, la salida masiva de las jovenes del territorio y el poco
fomento de este arte ancestral en la escuela; lo que a largo plazo producira la pérdida de la
identidad del ser wayuu en las nuevas generaciones. Cabe aclarar que estas no son las Gnicas
causas Y efectos; sino, son las que se sintetizan para definir la estrategia de comunicacion a
implementar, entendiendo que la misma no puede responder a todas las causas ni a todos los
efectos; pero si es la base para priorizar los publicos interlocutores y los actores claves con
los cuales interactuara dicha estrategia; en este caso las jovenes quienes han perdido un saber
ancestral propio, las madres y abuelas responsables, histéricamente, del proceso de
comunicacion propia por los cuales se da la transmision del saber, y las escuelas, que si bien
no hacen parte de los procesos de comunicacion ancestral, sino de las proceso comunicativos

de occidente, las politicas estatales los vinculan en los procesos de aprendizaje.
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Pérdida, a largo plazo, de la
identidad del ser wayuu en Puerto
Estrella, Guajira.

PROBLEMA CENTRAL

Pérdida del saber ancestral wayuu,
en especial de la tejeduria del
chinchorro, en las jovenes de
Puerto Estrella, Guajira,

es salen de territorio y
xicm con el mis

La esc ) de tener un
proceso de comunicacion propia
no incluye este tipo de saber
ancestral.

v a su vez, con el conocimiento

ancestral,

Pérdida de las formas de comunicacion propia a
5 uales ostumbres v
tradicione
madres ¥ abuelas no reproducen el cong
artesanal a las nuevas generaciones.

CAUSAS INDIRECTAS

Fuente: elaboracion propia a partir del modelo del SBCC (Maodulo 1. pags. 7 - 10:
*Jerarquia del problema™)
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ANALISIS DE LAS PERSONAS Y ACTORES CLAVES

MAS AFECTADOS

Jovenes wayuu oriundas
de Puerto Estrella

[ INFLUYEN DIRECTAMENTE

Madre y abuela, tejedoras

M‘.’“" oriundas de Puerto Estrella.
ismo o —— _
2 & Institucion Educativa
70, .
Yas, Fani®* _Rural de Puerto Estrella.
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Colombia y empresa privada.

FUENTE: Adaptado de McKee, Manoncourt, Chin y Carnegie (2000)

Fuente: elaboracion propia a partir de Modelo del SBCC, médulo 1 (pég. 10 - 11)
En el proceso de tejeduria de chinchorro wayuu intervienen diferentes personajes,

algunos con factores de influencias y otro como afectados. Se entiende como afectados ese grupo
generacional que por las condiciones del problema planteado en esta compresion de la situacion
son el principal foco de atencion.

A este grupo pertenecen las jovenes que por diversos factores culturales, sociales,
economicos y personales no estan aprendiendo a tejer chinchorro. La principal fuente de
aprendizaje del arte de tejer estaba en cabeza de la familia (madre - abuela), por ello, este Gltimo
grupo termina siendo la principal influencia de la problemética. El interés, ese que segun las
tejedoras de la comunidad de Puerto Estrella es la segunda causa del bajo aprendizaje de la

tejeduria del chinchorro, comienza desde la casa. Por ejemplo, era la madre y la abuela materna
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las encargadas de preparar a las jovenes para la vida, para asumir las labores de la casa cuando se
casen, para desarrollar las artesanias, e incluso, de ensefarles a tejer.

Sorleydis Romero (2018) asegura que las nuevas generaciones no aprenden a tejer
porque:

“no les ponen interés a esas cosas. Ellas dicen “mi mama lo hace”, “ella trabaja por

nosotras”, “nosotras estamos estudiando y cuando seamos profesionales las vamos a

ayudar a ellas”. Esos son los pensamientos de las muchachas hoy en dia, pero ellas no se

dan cuenta de que su mama necesita un apoyo”.

Hoy en dia, esa labor de ensefianza del tejido en general se le ha encomendado a las
escuelas, internados y tejedoras, por ello, estas tres entidades hacen parte del segundo grupo de
influencia directa en la problematica expuesta. En las escuelas e internados, por ejemplo, solo se
ensefia a tejer mochilas, por la rapidez y facilidad en el proceso de elaboracion; el chinchorro por
su parte no esta incluido en el proceso de aprendizaje escolar. En el caso puntual de Institucion
Educativa Rural de Puerto Estrella, este Gltimo no se realiza por la falta de hilos y telar. Cuenta
Denis Hernandez, docente de la institucion,

“contamos con un sabedor (maestro) que se encarga de ensefiarle a hombre y mujeres las

artesanias, pero no trabajamos chinchorros, porque los materiales que tenemos (hilos) no

son suficientes para ese tejido; ademas no tenemos un telar para ensefarle a las nifias”

(Hernandez, 2018).

En cuanto a las mujeres mayores tejedoras, estas le ensefian a su grupo familiar mas
cercano, Yy a las nifias que por su propia voluntad se interesan en aprender. Pero en los afios
antiguos era casi que obligatorio que una mujer supiera a tejer chinchorro, era una condicién

esencial del ser wayuu, eso permitia y aseguraba la existencia de este conocimiento indigena, y
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eran las madres y abuelas las encargadas de transmitirlo a las nuevas generaciones;
esencialmente a través del encierro wayuu.

El encierro wayuu es ese trance fisico en el que la mujer, que pasa de la nifiez a la
adolescencia (majayut), era aislada de cualquier contacto con el exterior, durante 2 o 3 afios. En
este tiempo la abuela y la madre se encargaban de ensefiarle todas las costumbres tradicionales
de la identidad wayuu. Era un proceso de comunicacion puro en el que la nueva mujer aprendia
desde cdmo atender el hogar, hasta como tejer las artesanias, incluido el chinchorro. Segun la
cosmovision wayuu en este proceso natural el cuerpo de la mujer presenta diversos cambios en la
piel y el organismo, por ello, ésta debe permanecer en reposo en un chinchorro, su cabello es
cortada hasta el pegue, la Unica alimentacion permitida es el agua de maiz, la piel no puede
recibir los rayos solares, y como simbolo de su trabajo y aprendizaje durante el tiempo del
encierro, debe tejer su propio chinchorro. En la actualidad esta actividad no se realiza de la
misma manera; el encierro demora entre 2 o0 3 dias y la mujer s6lo debe permanecer acostada en
un chinchorro, en reposo; los deméas procesos de aprendizajes son omitidos. Cabe destacar que
las jovenes que tempranamente salen del territorio no viven el encierro.

Un tercer grupo de influenciadores que identificamos son la Organizacion Nacional
Indigena de Colombia (ONIC), la Alcaldia de Uribia, por ser Puerto Estrella circunscripcién
territorial de este municipio, la Gobernacion de la Guajira, el Ministerio de Cultura, Artesanias
de Colombia y los comerciantes externos y/o empresas privadas; estas entidades y autoridades
locales, departamentales y nacionales inciden en las politicas, proyectos y estrategias destinadas
para la preservacion de las manifestaciones culturales de los pueblos indigenas, inclusive en el
abordado particularmente en esta Comprension de la Situacion, pero su influencia en esta

problematica se da de forma indirecta.
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Todos estos sujetos y entidades participan de forma activa, con diferentes escalas, en el
proceso de fortalecimiento de la identidad del ser wayuu, a través del mantenimiento de la
tejeduria del chinchorro que plantea este proyecto. El ideal es lograr espacios que ayuden a
preservar este saber ancestral de la cultura, logrando su relevo generacional, a través de procesos
de comunicacion propia y comunicacion apropiada, enfocados principalmente a los jovenes.

Los jovenes “no les ponen mucho interés o no les gusta porque les da pena mostrar
nuestra cultura, porque quieren utilizar otras costumbres y cambiar las vestiduras; quieren
ponerse vestido o pantaléon”, coment6 Juana Iguaran (2018).

Serén ellos, los jovenes, los encargados de mantener la tejedura del chinchorro a lo largo
del tiempo; ellos ayudaran a que la identidad wayuu no se pierda, que esa relacion territorio-
comunidad-ancestralidad se fortalezca y que las relaciones y redes socio-familiares que se dan
alrededor del telar permanezcan.

A continuacion, presentamos una sintesis del resumen de los publicos y actores claves,
que abarca a las personas con directa afectacion, de acuerdo a lo planteado en el médulo 1 de la
Modelo SBCC. Este analisis nos permitié tener un panorama mas amplio de los roles de las

diferentes poblaciones, lo que nos ayudara posteriormente a abordar la estrategia de

comunicacion.
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Lo que
sabemos Personas . . L Personas que ejercen influencia indirecta sobre
acerca del afectadas Personas que ejercen influencia directa sobre ellas
. ellas
contexto de | directamente
las personas
Jovenes Tejedoras Familia  |Comerciantes Alcaldia de Internados Organizacion
Publico wayuu wayuu oriundas |(madre - [externosy Uribia, religiosos y | Nacional
interlocutor | oriundas de de Puerto abuela)  [Artesanias de Gobernacion de [|escuelas de | Indigena de
directo Puerto Estrella Colombia la Guajiray Puerto Colombia,
Estrella Mincultura Estrella. ONIC
Saben o no Saben tejer Saben Los comerciantes |Distribuyen los |Participan del | Velan por el
tejer. tejer. compran los recursos proceso desarrollo de las
chinchorros a bajo |culturales y del [formativo de | politicas sociales
precio para Estado en el las jovenes. | en las
venderlos, enla  [territorio comunidades
. mayoria de los nacional indigenas que
Informacion . .
casos, a precios  |mediante aportan a
elevados. convocatorias. fortalecimiento
Artesanias de cultural y social.
Colombia aportan
el fortalecimiento
del tejido wayuu.
Aprender. Ensefiar, No tienen |Economica, vender |Preservar las Formacién. | Fortalecimiento
Recuperar su | comercializar.  |como productos manifestaciones de la autonomia
Motivacién | cultura. prioridad [indigenas como el [culturales en el y Optimos
(actitudes, | Reconectarse ensefiar.  [chinchorro. pais, el desarrollos de
creencias) | conlo Fortalecer el departamento y el los derechos de
perdido. proceso comercial |municipio. los pueblos
del tejido. indigenas.
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Saben tejer. Estan agrupadas |Saben tejer|Apoyan el proceso |Distribuyen los [Participan del | Tienen
Disposicién | para tejer de recursos proceso incidencia en la
Capacidad | para colectivamente comercializacion |destinados para elfformativo de | apropiacion de
de actuar | aprender. chinchorros. del chinchorro. fortalecimiento [las jovenes. | recursos para
de la cultura en el comunidades
pais. indigenas.
Esalgo que | Apoyan el Son ellas  [Debe ser rentable [Deben apoyar los|Aportan en el | Aportan a la
hacen los proceso de las para ellos el procesos de proceso de las| integracion de la
mayores. aprendizaje de  |encargadas [proceso de comprar(fortalecimiento |competencias | comunidad y el
Se ha hecho | los jovenes. de ensefar |y vender los de la cultura basicas y fortalecimiento
NOrmas normal para Participanenel [a sus hijas |chinchorros. wayuu. cult.u,rales de | cultural.
ellas no tejer. | proceso de e hijos. los jovenes.
A las nuevas | comercializacién
generaciones
les da pena
tejer.

Fuente: elaboracion propia a partir de Modelo del SBCC, mddulo 1 (pég. 13 - 15)
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RESUMEN DE ANALISIS
El desconocimiento del tejido del chinchorro wayuu como oficio por parte de las mujeres

jovenes del corregimiento de Puerto Estrella (Alta Guajira), esta contribuyendo a la pérdida de
un saber ancestral propio de la identidad wayuu. Las madres, abuelas y mujeres mayores en
general, no transmiten su conocimiento a las jovenes, los comerciantes ofrecen precios que no
reflejan el valor real de cada producto, y las organizaciones publicas carecen de iniciativas de
apoyo para las tejedoras de chinchorros.

Para superar este problema se requieren una serie de cambios por parte de cada una de las
personas, grupos u organizaciones que intervienen directa o indirectamente en él. Las jovenes
wayuu necesitan motivacion para aprender la tejeduria del chinchorro, y ver este oficio como
parte fundamental de la cultura wayuu. Las mujeres mayores (madres, abuelas, y artesanas)
necesitan propiciar encuentros con las jovenes en los que puedan transmitir su conocimiento y
recuperar aquellas costumbres gque tenian este mismo propdsito. Las entidades publicas,
organizaciones independientes y asociaciones locales necesitan crear politicas publicas, gestionar
recursos y apoyar iniciativas encaminadas a fortalecer el oficio de la tejeduria del chinchorro

wayuu Yy la comercializacion justa de los productos.

¢ Qué esta Se esté perdiendo el saber ancestral wayuu, en especial el de la
sucediendo? tejeduria del chinchorro.

¢Dénde y a quién? | Entre las jovenes de Puerto Estrella, Alta Guajira.

¢ Cudl es el efecto? | La pérdida de la identidad wayuu.

¢Quiény qué Las mujeres mayores no transmiten los conocimientos

influye en la ancestrales a las nuevas generaciones; ni las motivan, ni les
situacion y con qué | ensefian el arte de la tejeduria del chinchorro; esto, ademas de no
efecto? garantizar el aprendizaje del tejido del chinchorro, genera la

pérdida de este arte a largo plazo.




Asi mismo, las jovenes abandonan el territorio y se desconectan
con la cultura, la identidad y el conocimiento ancestral. En la
escuela, a pesar de tener un proceso de comunicacion propia no
incluye este tipo de saber ancestral.

¢Y como resultado | El desinterés de las jovenes por aprender el arte de tejer
de qué causas? chinchorro, y el estigma de que de la tejeduria del chinchorro no
se puede vivir.

Planteamiento final del problema: Asi como el mundo y la ciudad han cambiado, las
culturas indigenas, que han sido las mas resistentes a esos cambios, estan afrontando
procesos sociales, econdmicos y culturales que amenazan con eliminar ciertas
manifestaciones culturales. En el caso puntual de Puerto Estrella la tejeduria del
chinchorro wayuu es uno de ellos, lo que repercute en la pérdida de la identidad del ser
wayuu. Las nuevas generaciones no estan aprendiendo este arte, y el conocimiento de
dicho tejido se esta quedando a manos de las abuelas y madres. Las actuales formas de
comunicacion, la colonizacion cultural y las herramientas tecnologicas desvian el interés
por el dicho aprendizaje y ofrece nuevos escenarios de relacionamiento social y cultural.
El hecho de que este conocimiento no se transmita de generacidn en generacion tendra
como consecuencia a largo plazo la pérdida del tejido del chinchorro y por lo tanto la
pérdida del ser wayuu.

Cambios que requiere el problema: Las jovenes deben participar en procesos de
aprendizajes de la tejeduria del chinchorro wayuu. Las mujeres mayores deben compartir
el conocimiento con sus hijas para garantizar la apropiacion de este arte en las nuevas
generaciones. Las artesanas, la escuela y las entidades de gobierno deben participar de
proceso de fortalecimiento del oficio cultural.

Fuente: elaboracion propia a partir de Modelo del SBCC, médulo 1 (pag. 33 - 35)
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FORMAS DE COMUNICACION

Al iniciar este proceso, lo hicimos con la claridad de que existian formas de
comunicacion propia y apropiada, pero la principal sorpresa a la que nos enfrentamos fue
encontrarnos con que el chinchorro es una de las formas de comunicacion propia mas
importantes para los wayuu; a través de sus dibujos, y sus colores, hay una simbologia que
plasma su cosmovision.

Para la comunicadora Nasa Dora Mufioz, esas formas de comunicacion propia en lo
indigena estan representadas en:

“(1) La comunicacion espiritual: relacionada con el origen cosmico, los seres espirituales

y los mensajes de la Madre Tierra. (2) La comunicacion familiar: Se basa en la trasmision

de saberes, conocimientos, practicas de vida y de relacion con el territorio y todos los

seres. (3) La comunicacion comunitaria: que se establece en espacios de informacion y

toma de decisiones como las Mingas y asambleas. (4) La articulacion: entre los medios y

tiempos propios y aquellos que ofrecen las tecnologias de informacién, se incorporan

elementos como la radio, lo audiovisual, lo escrito y las redes sociales” (Mufioz D., 2017)

En el proceso de elaboracién del chinchorro wayuu esta forma de comunicacién esta
presente en cada uno de los dibujos que se plasman en el chinchorro, en los encuentros y
desencuentros que sirven para tejer colectivamente, e incluso, en el proceso innato de
comunicacion con el que se transmitir el conocimiento del tejido del chinchorro a otras personas.

Gala Kuasth Pushaina, integrante de la comunidad indigena de Santa Ana, Guajira,
afirma que:

“El chinchorro es parte basica de la tradicion y de la cultura. Uno ve que ahora encierran

a las muchachas, si acaso las encierran, pero les ensefian lo minimo, solo a hacer

mochilas y ya. Antes a uno lo encerraba la abuela y le ponian el telar y le ensefiaban
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diferentes tejidos. Ahora solo aprenden para vender, no para tener un conocimiento. Es

necesario que se recupere, el paisano ahora teje el basico, el que usa y no hace mas,

entonces podria desaparecer” (Kuasth, 2018),

Otras formas de comunicacion propia presentes en la cultura wayuu son las Asambleas
Indigenas y el Yanama (jornadas colectivas ceremoniales), ambos espacios en donde participa la
comunidad y que sirven para conversar sobre la cultura, el territorio y sus necesidades; el voz a
voz, y el reciente Festival de la Cultura Wayuu, que se ha ido consolidado como un escenario de
fortalecimiento cultural.

Asi mismo, el encierro, por ser el eje fundamental de trasmision de la cultura para las
mujeres wayuu, también se constituye una forma de comunicacion propia. Cuando la nifia llega
al desarrollo, es aislada de su comunidad y su familia, confinada a un espacio que compartira
solo con la abuela y la madre, quienes serén las encargadas de cuidar de su cuerpo y su espiritu
durante el tiempo que ellas determinen debe durar el encierro. En ese lapso de renovacidn, se le
ensefia a la majayut el arte del tejido y se le prepara para el rol de lider que debe asumir en su
familia. Ella entra al Encierro como una nifia, pero sale como una mujer sabia y respetuosa de su
cultura indigena. Aqui, el chinchorro, ese que aprendié a tejer y que ha tejido para ella con sus
propias manos, simboliza el proceso de aprendizaje y la culminacion de una etapa importante en
su vida y el inicio de otra.

Las reuniones familiares alrededor de la cocina, del comedor, y las que sucedian en las
terrazas y en los dormitorios servian como mecanismo comunicativo propio de trasmision de

conocimiento.
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Para Kadry Suérez el arte del tejido wayuu: “se esta perdiendo, ahora solo los mayores,
las abuelas, las mamas son las que hacen. Ya los hijos no lo hacen; como ellos no lo hacen, los
que vienen mas adelante, menos. Ya ni saben cudl es el significado de las figuras, se esta

perdiendo bastante eso y se estd desvalorizando, por eso es importante que se sepa”.

= I
- / ay e
En la casa de Irene Iguarén el telar para hacer el chinchorro est4 ubicado en el kiosco donde toda la

familia se sienta a comer. Ella vive en Maicao, Guajira, pero se trajo esta costumbre de Puerto

Estrella, ya que el ejercicio de tejer le permite comunicarse con los demés integrantes de su familia 'y
con visitantes.

Durante el proceso de desarrollo de este proyecto nos resulto interesante ver como en el
internado (escuela), también se estan reproduciendo las formas de comunicacion propia y que en
ese espacio que podria ser apropiado, por conservar la forma de la escuela tradicional, se va
constituyendo en un punto importante que cumple una funcion determinante en la comunidad.

Las formas de comunicacion apropiadas también juegan un papel importante, ya que les

permite a las artesanas establecer conexion entre ellas y les facilita el proceso de

comercializacion.
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“Cuando llaman para encargar un chinchorro, mi mama llama a su comadre y a todas
ellas, cada una hace una parte en su casa y alla las ayudan sus hijas. Aqui en la casa se
sientan todas por ratos, una prima, una sobrina, las nifas” (Iguaran, J. 2018).

Segun Juana Iguaran asi funciona el encargo (relacién para elaboracion, compra y venta)
de los chinchorros. En este proceso el teléfono celular, elemento propio de la comunicacién que
ha sido apropiada de un entorno distinto al de la cultura wayuu, toma un papel fundamental al
momento de hablar con los demas.

A través de una llamada el comerciante, ya sea amigo o familiar, solicita un chinchorro
bajo ciertas caracteristicas; la lider de grupo se comunica via telefénica con sus comparieras
tejedoras: familiares, amigas o vecinas, para acordar el proceso de elaboracion y la
disponibilidad de tiempo de cada una de ellas para participar en el proceso y reunirse
eventualmente; los avances, cambios y dificultades que se presentan durante el proceso,
generalmente se informan por el teléfono.

Asi mismo, los dispositivos tecnoldgicos y las plataformas digitales ayudan en el proceso.
Por ejemplo, la aplicacién WhatsApp y los grupos que esta App permite se convierten en un
medio de comunicacion, ya sea para conversar 0 para mostrar sus productos mediante fotografias
capturada con estos aparatos moviles.

En la antigiiedad no era posible tener un registro fotografico de los tonos, disefios y
dibujos; hoy en dia con el despliegue de cAmaras fotograficas en distintas herramientas
tecnologias es posible fotografiar y compartir esas imagenes con otros dispositivos ya sea por
Email, WhatsApp, Facebook, Instagram, Skype, etc.

En la actualidad, tanto la comunicacion propia como la apropiada representan un valor

importante para la cultura wayuu, pero es necesario fortalecer y volver a esos procesos
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comunicativos, de aprendizaje y de transmision de conocimiento que utilizaban los ancestros, es

decir, los propios de la cultura; ya sean de forma permanente o de manera simbdlica. Asi mismo,

es importante que exista una sinergia entre los mecanismos de comunicacion propia y apropiada

para fortalecer, de manera puntual, la elaboracion y comercializacion del tejido del chinchorro

wayuu. Asi como lo sugiere Madeleine Morales:

“La tecnologia nos puede ayudar porque ahora uno tiene la facilidad de montar una

pagina en internet y vender sus productos y ensefiar a hacerlos. Eso le abre muchas

puertas a uno. Lo mismo para venderlo, la gente de afuera que quiere un chinchorro se

puede contactar con uno, y nos dice coémo lo quiere y hacer los pedidos”.

En este sentido, la comunicacion, las nuevas tecnologias y la globalizacion, en una

convergencia, deberdn ayudar a que tanto nativos (indigenas) como alijunas (no indigenas)

encuentren en el chinchorro wayuu una forma de seduccion, una pantalla para mostrar sus

productos, y una herramienta para la difusion del conocimiento.

Formas de comunicacién mas frecuente

Comunicacion propia

Comunicacion apropiada

El tejido.

Los dibujos que se plasman en el tejido.
El encierro wayuu.

Las asambleas indigenas.

El Yanama.

\/0z a voz.

Festival de la Cultura Wayuu (Uribia, La
Guajira)

Las llamadas telefénicas.
Los chat y grupos por WhatsApp.

Muestra de Cine y Video Wayuu (Uribia, La
Guajira)

Fuente: elaboracion propia.
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REFERENTES TEORICOS Y CONCEPTUALES
Por tratarse de un trabajo de grado de una Maestria que requiere una fundamentacion

académica y tedrica del proceso, decidimos mirar esta pérdida de identidad del ser wayuu, desde
cinco conceptos claves: (1) capital simbdlico (2) capital cultural, ambos conceptos referenciados
en muchos de los textos de Pierre Bourdieu; (3) saber y conocimiento ancestral, (4)
comunicacion propia, introducido por la comunicadora Nasa Dora Mufioz; y (5) comunicacion
para el cambio social, como una manera autdnoma de comunicar el conocimiento ancestral,
articulando la comunicacion propia con la comunicacion apropiada.

Pierre Bourdieu, en su articulo “Los tres estados del capital cultural” referencia este tipo
de capital a partir de tres estados: el incorporado, que se relaciona con el organismo, con el ser;
el objetivado, presente en los bienes culturales; y el institucionalizado, que es el que se debe
garantizar. Refiriéndonos con mayor precision al estado incorporado, el autor lo define asi:

“La acumulacion del capital cultural exige una incorporacion que, en la medida en que

supone un trabajo de inculcacion y de asimilacion, consume tiempo, tiempo que tiene que

ser invertido personalmente por el "inversionista” (al igual que el bronceado, no puede
realizarse por poder): El trabajo personal, el trabajo de adquisicidn, es un trabajo del

"sujeto" sobre si mismo (se habla de cultivarse). El capital cultural es un tener

transformador en ser, una propiedad hecha cuerpo que se convierte en una parte

integrante de la "persona", un habito”. (Bourdieu, 1987)

Por su parte, Tania Pérez-Bustos aborda un concepto que puede relacionarse con este que
propone Bourdieu, el conocimiento incorporado, que segln ella se refiere a “un saber que se
ancla y es posible gracias al cuerpo, que esta en el cuerpo. Todo conocimiento esta incorporado,
pero no siempre ponemos de relieve el lugar de incorporacion del conocimiento para legitimar su

validez”. (Pérez, T. 2016)
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Es este sentido, podriamos decir que podriamos abordar la tejeduria del chinchorro
wayuu a partir de estos conceptos en la medida que no es transmisible inmediatamente de forma
hereditaria, sino que se transmite con el aprendizaje, y es un conocimiento que transmite un
portavoz a los demas. Un nifio no nace sabiendo como tejer, pero su relacion cultural en el
territorio, y su vinculo materno si le permite aprender este oficio rapidamente, de alli que puede
ser objeto de transmisién hereditaria, y por consecuencia funcionar como capital simbdlico.

José Manuel Fernandez, basando en el planteamiento de Pierre Bourdieu, en su texto
“Capital simbolico, dominacion y legitimidad. Las raices weberianas de la sociologia de Pierre
Bourdieu” se refiere a este ultimo concepto como algo que:

“no es un tipo mas de capital, sino un modo de enfatizar ciertos rasgos relacionales del

capital en general. Por un lado, la nocion de capital simbdlico es inseparable de la de

habitus, ya que tiene su origen en la necesaria dimension fenomenoldgica de lo social,
esto es, en el conocimiento y en el reconocimiento de los demas tipos de capital por parte
de unos agentes sociales que disponen de determinadas categorias de percepcion y de

valoracion” (Fernandez, 2013).

En este sentido, el capital simbolico “es un poder reconocido, a la vez que desconocido,
y, como tal, generador de poder simbélico y de violencia simbdlica (Bourdieu, 1991). La pérdida
0 ganancia de simbolos es entonces también una pérdida o ganancia de capital, de poder y de
autonomia. Por ello la importancia de valorar un simbolo como propio, para que los demés hagan
de él un reconocimiento y de esta forma se va reconociendo la fortaleza de la cultura.

Por esta razon cuando las jovenes dejan de reconocer el valor que tiene el tejido, le restan
capital, y cuando por el contrario lo valoran, lo convierten en un capital simbdlico y cultural que

genera un reconocimiento.
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Otro concepto que vale la pena revisar desde una perspectiva académica es el de
comunicacion para el cambio social; ya que la comunicacion es eje central del proceso planteado
en estas hojas, por la incidencia de las formas de comunicacion propia y apropiada en el
fortalecimiento de la identidad del ser wayuu, y los cambios que se propone generar a largo
plazo las diferentes estrategias propuestas.

Sobre este tema Alfonso Gumucio dice lo siguiente:

“la comunicacion para el cambio social es una comunicacion ética, es decir de la

identidad y de la afirmacion de valores; amplifica las voces ocultas o negadas, y busca

potenciar su presencia en la esfera publica. Recupera el didlogo y la participacién como

ejes centrales; ambos elementos existian entrelazados con otros modelos y paradigmas y

estaban presentes en la teoria como en un gran numero de experiencias concretas, pero no

tenian carta de ciudadania entre los modelos dominantes de modo que no alimentaron

suficientemente la reflexion”. (Gumucio, A. 2004)

Desde otra perspectiva, no solo se trata de aproximarse a nuevas formas de interaccion y
campos académicos; sino también, a cosmovisiones diferentes que han existido durante toda la
historia, pero cuyo reconocimiento ha tomado tiempo. Por eso, quisimos conectarnos con una
mirada diferente, que nace desde la razon de ser de los pueblos indigenas de Latinoamérica, y
que ha surgido con fuerza durante los Gltimos 10 afios aproximadamente; se trata de la
comunicacion propia, que integra las diferentes formas de interactuar y concebir el mundo de
estos pueblos.

Como hemos descrito anteriormente, Dora Mufioz, comunicadora Nasa del Norte del
Cauca, identifica en las diferentes etnias, diversas formas de comunicacion y de transmision de

conocimientos “nosotros también nos comunicamos o contamos de otras formas, no solo en
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palabras y letras” (Mufioz, D. 2017) afirma. Se trata de una comunicacioén propia alimentada por
el dialogo y el aprendizaje, en la que se comparte y se construye de forma colectiva.

Desde este concepto, la comunicacion esta basada en “la trasmision de saberes,
conocimientos, practicas de vida y de relacion con el territorio y todos los seres” (Mufioz, S.F.,),
en donde la mujer juega un papel determinante por ser la portadora de la cultura; por lo tanto, es
protagonista en la trasmision del saber ancestral de los pueblos indigenas ya que “ella garantiza
la reproduccidn de la vida, la conservacion de la memoria, la que interpreta la sabiduria de la
madre tierra, es quien asegura la permanencia de la lengua y quien posibilita que las nuevas
generaciones mantengan ese cordon umbilical” (Mincultura, 2017).

Las comunidades indigenas tienen diferentes escenarios y elementos de comunicacion
propia. El tejido es uno de ellos, en él se expresa la simbologia de cada etnia, es un lenguaje no
verbal que integra cuerpo, pensamiento, historia y naturaleza.

En las memorias del Encuentro de Escuelas y Procesos de Formacion en Comunicacion
Indigena, realizado en 2017, se escribe: “para los pueblos indigenas su vida esta escrita en la
simbologia que representa una mochila o jigra, un chumbe, un sombrero, un canasto, un okama o
collar, una manilla, una mola, una estera o los utensilios necesarios para su casa a partir de
elementos que brinda la madre tierra” (Mincultura, 2017).

Es el caso de la cultura wayuu, en la que el oficio artesanal desarrolla una forma de
comunicacion propia a través del tejido. Es un arte aprendido de generacidn en generacion, como
una representacion del conocimiento ancestral. Tradicionalmente es desarrollado por las mujeres
mayores, quienes son las encargadas de ensefiar a las mas jovenes.

En esta cultura el arte de tejer incluye procesos culturales y productivos tales como la

fabricacion de mochilas, mantas, wairefias y chinchorro; siendo este ultimo el que menos se
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realiza en la actualidad en la comunidad de Puerto Estrella, Uribia, Guajira, por el tiempo y las
exigencias que devenga su proceso de elaboracion. Por tal razon, este ejercicio académico
abordard directamente lo relacionado con este producto artesanal.

Sobre el chinchorro, en el libro “Memoria de Oficio. Tejeduria del Pueblo Indigena
Wayuu” publicado por Artesanias de Colombia, se explica que “son tejidos en telares,
principalmente de horquilla, y consta de tres partes: el cuerpo, la cabecera y algunas veces la
guarnicion o flecos. La cabecera y el cuerpo van tejidos juntos, la guarnicion se teje aparte y es
cosido al chinchorro” (Artesanias de Colombia, 2016).

La tejeduria wayuu se enmarca dentro del amplio concepto de artesania, ya que los
productos que de ella se derivan son realizados con técnicas manuales. Por ello incluimos el
concepto de artesania. La Unesco define la artesania asi:

“los productos artesanales son los producidos por artesanos, ya sea totalmente a mano, o

con la ayuda de herramientas manuales o incluso de medios mecanicos, siempre que la

contribucion manual directa del artesano siga siendo el componente méas importante del
producto acabado. Se producen sin limitacién por lo que refiere a la cantidad y utilizando
materias primas procedentes de recursos sostenibles. La naturaleza especial de los
productos artesanales se basa en sus caracteristicas distintivas, que pueden ser utilitarias,
estéticas, artisticas, creativas, vinculadas a la cultura, decorativas, funcionales,
tradicionales, simbdlicas y significativas religiosa y socialmente”. (UNESCO,

1997)

En este sentido, en el caso wayuu encontramos que sus productos estan vinculados a su
tradicion y la cultura, en la medida en que la tejeduria, para su mantenimiento a través de los

afios, necesita de una trasmision de generacion en generacion de ese saber ancestral.
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La Unesco en su declaracién universal de 2001 sobre la diversidad cultural establece que
“los saberes tradicionales y ancestrales son un patrimonio cuyo valor no se circunscribe
Unicamente a las comunidades originarias, sino que dichos saberes constituyen un importante
recurso para toda la humanidad, en tanto enriquecen el conocimiento mutuo por medio del
didlogo, y permiten conservar el amplio espectro de la diversidad cultural existente en un
territorio dado” (Unesco, 2001).

En Colombia, con la promulgacion de la Constitucién Politica de 1991 que abri6 paso a
lo pluriétnico y multicultural, se sentaron las bases para el reconocimiento del valor de los
saberes y conocimientos ancestrales de los pueblos indigenas; que hasta ese entonces no hacian
parte de los curriculos académicos de los colegios y universidades. Este avance permitié que,
por ejemplo, hoy en dia, en la Institucién Educativa Rural de Puerto Estrella se dicte una clase
sobre saberes ancestrales.

El saber ancestral se expresa desde una cosmovision profunda de una etnia, junto con
otros saberes y conocimientos que configuran su identidad, de alli que el chinchorro se vincula a
esta definicion, desde una mirada wayuu. Su conocimiento se ha conservado a lo largo del
tiempo por medio de la tradicion oral y préctica, transmitida de generacion en generacion de
madre a hija y/o de abuela a nieta.

El soci6logo y tedrico Anibal Quijano asegura que “historicamente los saberes y
conocimientos ancestrales, tradicionales y populares han sido victimas de l6gicas de colonialidad
de poder y de saber” (Quijano, 2010 p 124); de alli que trabajar desde el concepto de saberes
ancestrales permite decolonizar el conocimiento y darles un fuerte valor a los saberes

occidentales, a los saberes de los pueblos originarios.
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Es importante poner a dialogar los saberes ancestrales con los saberes cientificos, tal
como lo pretende este trabajo de grado. Este dialogo Boaventura de Sousa lo aborda en sus
aproximaciones sobre ecologia de saberes asi:

“es un conjunto de practicas que promueven una nueva convivencia activa de saberes con

el supuesto de que todos ellos, incluyendo el saber cientifico, se pueden enriquecer en ese

didlogo. Implica una amplia gama de acciones de valoracion, tanto del conocimiento
cientifico como de otros conocimientos practicos considerados Utiles, compartidos por
investigadores, estudiantes y grupos de ciudadanos, sirve de base para la creacion de
comunidades epistémicas mas amplias que convierten a la Universidad en un espacio
publico de Inter. -conocimiento donde los ciudadanos y los grupos sociales pueden

intervenir” (De Sousa Santos, 2004 p156).
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ESTADO DEL ARTE

Quisimos también revisar la literatura que se habia escrito al respecto en proyectos como
el nuestro y nos encontramos con trabajos realizados por Artesanias de Colombia, que si bien
propende directamente por la comercializacion y el emprendimiento de los artesanos del pais,
bajo el objetivo misional de incrementar la participacion de los artesanos en el sector productivo
nacional; ha realizado diferentes diagnosticos en las comunidades de la alta Guajira, pero con un
enfoque netamente técnico centrado en la tejeduria como actividad econdmica.

Es el caso del documento realizado en el 2016, en el que desarrollaron un trabajo de
gestion comunitaria en la poblacion de Puerto Estrella, lugar en el que se centra nuestra
investigacion. En dicho trabajo se analizé el papel de la tejeduria wayuu a partir del oficio y la
técnica, la tradicionalidad en el tejido, las herramientas y equipos para la elaboracién de las
artesanias, la cadena, los procesos productivos y otras condiciones propias del tecnicismo de este
oficio.

En el trabajo titulado “Diagnostico de la comunidad de Puerto Estrella™ se presentan
definiciones de tres productos tradicionales propios de sus procesos productivos, la mochila, los
flecos y el chinchorro; sobre este Gltimo se escribe que:

“eS una pieza cuyo cuerpo es mas o menos elastico y transparente, compuesta por tres

partes basicas: el cuerpo (tejido central realizado en el telar vertical), la cabecera (serie de

mallas trenzadas con los hilos terminales de la urdimbre) y las cabeceras (tejido de
argollas que rematan en una agarradera anudada). El cuerpo es decorado por un par de
flecos suipiina, piezas de textura acanalada que cuelgan de los lados del chinchorro. El

cuerpo, es tejido en telar vertical con diversas técnicas, que dan nombre a tres diferentes
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grupos: el trenzado o de tripa; el de cadeneta y el de cadeneta doble faz.”. (Artesanias de

Colombia, 2016, pag. 8)

Como se ha explicado, este trabajo brinda unas bases claras para abordar la tejeduria
wayuu desde una mirada general bajo la lupa de lo técnico y lo productivo; pero no desde el
campo social, simbolico y cultural que representa este oficio en una comunidad indigena wayuu;
algo que nos ocupa en este proyecto de gestion, anclado directamente a la tejeduria del
chinchorro wayuu en la comunidad de Puerto Estrella.

Desde el campo académico referente a la produccion simbdlica y al fortalecimiento
identitario en comunidades indigenas con similitudes al objeto de estudio de este trabajo se ha
encontrado un limitado desarrollo académico del tema, pues el interés méas evidente es el de
produccion econdémica. Asi mismo, pese a que existen investigaciones y proyectos que abordan
como tema central la tejeduria, son muy limitados los que se ocupan del chinchorro.

La colombiana Tania Pérez Bustos en su investigacion titulada “El tejido como
conocimiento, el conocimiento como tejido”, resume la sistematizacion de experiencias y disefio
participativo del tejido como practica de cuidado en Cartago, Valle del Cauca. Su foco de
atencion se centra en el saber-hacer y el conocimiento de las caladoras, haciendo referencia a que
es un conocimiento que se encuentra en las manos de las artesanas. (Pérez B, T. 2016)

Durante el trabajo comunitario la investigadora particip6 en algunos intentos realizados
para que un grupo de ingenieros pudieran “mecanizar” las técnicas con las que dichas mujeres
realizan los calados, con el objetivo de que tuvieran resultados similares en calidad. Sin
embargo, el proceso no fue posible solo con la observacion, las mujeres no pudieron transmitir
su conocimiento con explicaciones orales, sino que la manera de ensefiar lo que ellas saben hacer

fue a través de sus manos, ensefiando el ejercicio de trabajar con textiles, hilos y agujas. En este
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sentido, el articulo que se produce de esta investigacion sustenta que la artesania no se puede
descontextualizar de su entorno local.

Si damos una mirada al trabajo investigativo de otros autores en el contexto
latinoamericano encontramos que en paises como Argentina y México se ha abordado las
practicas artesanales indigenas teniendo como referente el capital simbodlico y social del oficio.

Alejandra Lépez Salazar y Ricardo Contreras Soto, por ejemplo, a partir de los conceptos
de Capital social, Capital simbolico, Capital Cultural y Capital Comercial analizaron las
empresas tradicionales de Celaya - México, especificamente los talleres artesanos. Su
investigacion titulada “Analisis sobre capital social, cultural y simbolico en las empresas
tradicionales de Celaya: talleres de artesanos”, encontr6 que el capital cultural estd presente en el
72.22% de los casos. El capital simbolico se manifiesta en el 33.33% de los talleres artesanos. El
capital comercial esta presente en el 27.77% de los talleres de artesanos. El capital financiero se
presenta en el 38.88% de las actividades de emprendimiento de talleres artesanos. La presencia
de la tecnologia es muy baja en el gremio de los artesanos al representar sélo el 11.11%. (Lopéz,
Ay Soto, R. 2009)

Los autores revisaron 420 testimonios a partir de la pregunta abierta: ;| Nos podria contar
brevemente la historia de la empresa, qué problemas tuvo y cdmo los soluciond? A partir de
dicha pregunta se reconstruyeron los entramados sociales y culturales implicados de acuerdo al
discurso, en los procesos en que las personas emprenden un negocio.

En este mismo sentido, la investigacion “Las potencialidades artesanales. Un anélisis
desde la perspectiva de desarrollo sostenible para su revalorizacion y empresarialidad turistica”,

de Maria Veronica Campanfa, Cristian R. Molina y Ariel Romero Fernandez, identifico la forma
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en que las potencialidades artesanales pueden incidir en el crecimiento econémico de los
artesanos, particularmente dentro del sector del turismo.

“es una forma de compartir sus conocimientos heredados y su cultura. Para lograr el

crecimiento esperado es necesario darle un mejor aprovechamiento a las habilidades con

las que cuentan los artesanos para que su oficio les permita tener los ingresos necesario

para una vida digna”. (Campafia, M., Molina, C. y Romero, A. 2015)

Este trabajo permitid disefiar una herramienta para el inventario de las potencialidades
basado en los cuatro capitales, el mismo que debe redisefiar sus indicadores de acuerdo a las
particularidades propias del sector al que se aplica. Se crea a partir de este estudio la metodologia
P.A.R.E. “Potencialidades Artesanales hacia la Revalorizacion y Empresarialidad” la misma que,
utiliza como base de su disefio metodologias como Marco Logico y P.R.A. organizando los
procesos que les permitan a las asociaciones del sector emprender acciones para elevar sus
niveles de ingresos, llevando los pequefios talleres a convertirse en micro empresas y a éstas al
siguiente nivel revalorizando su oficio en la sociedad.

Por su parte, en Argentina, Moénica B. Rotman realizé un estudio de caso de la Feria de
Artesanias y Tradiciones Populares del barrio Mataderos de la ciudad de Buenos Aires; en el
cual se analizaron algunos aspectos caracteristicos de las artesanias que alli se exhiben y se
venden. El estudio se tituld “Artesanias y recreacion de una identidad nacional”.

Segun la autora, el gran objetivo de la Feria en Matadero es “el fortalecimiento de la
identidad nacional, que algunos Ilaman argentinidad. De alli, la importancia que representa la
iconografia y los simbolos que se exhiben y se recrean durante este evento, que termina
aportando a de manera constructiva a la experiencia e identidad de todos los participantes y

visitantes”. (Rotman, M. 2017)
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La misma autora a través de una revision bibliografica publicé una construccion
conceptual titulada “Modalidades productivas artesanales: expresiones de “lo local” en un
mundo globalizado”, en el cual infiere que las artesanias dan cuenta de una diversidad de
situaciones productivas y de comercializacion asociada con una multiplicidad de particularidades
culturales; lo cual “ha dado un nuevo protagonismo a lo nacional y a lo local y a la construccion
de diferentes identidades, particularmente al oficio de los artesanos que hacen parte del
patrimonio cultural de los paises”.(Rotman, M. 2005)

Para Rotman, “Lo nacional’ debe ser planteado desde una perspectiva comprensiva de la
diversidad, cabe insistir en las posibilidades de construccion de la nacion a partir del
reconocimiento de las diferencias existentes. Se llega a lo nacional no sélo a través de las
diferencias provinciales, sino también mediante la consideracion de las heterogeneidades que
plantean los pueblos originarios”. (Rotman, M. 2005)

Por todo lo anterior, y por los pocos trabajos de investigacion, participativos y de gestion
que se han realizado, es valido abordar el tema de la tejeduria del chinchorro wayuu desde una

perspectiva social y relacional.
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DISENO Y FORMULACION DEL PROYECTO

JUSTIFICACION
La justificacion de un proyecto como este implica hacerla desde tres ambitos: el personal,

el disciplinar y el social.

La justificacion personal de quienes realizamos este proyecto, estd anclada a nuestra
historia personal y familiar, a la necesidad de recuperacion de simbolos perdidos durante los
caminos transitados, que, a pesar de habernos llevado a diferentes lugares, nos retornan hoy a
nuestro origen y nos retan a recuperar todo lo perdido.

Mi nombre es Jennifer Iguaran Pimienta, indigena wayuu del clan Uriana, casta heredada
de mi madre y mi abuela. Mi territorio ancestral es la Alta Guajira, sin embargo, a los 7 afios sali
de La Guajira para emprender un improvisado proyecto de vida familiar, muy lejos de nuestras
raices. El desarraigo me impidié conectarme con mi cultura en la forma en que una mujer wayuu
debe hacerlo. La distancia me privo de aprender la lengua materna, y me imposibilité adquirir el
conocimiento y la espiritualidad que comienza con el rito que marca la vida de toda mujer
wayuu: el encierro.

Todo lo que debi aprender en mi rancheria, encerrada con mi abuela, lo tuve que observar
de lejos en las demas mujeres, en una lengua que no entendia. El telar, los hilos y las agujas
nunca llegaron a mis manos, entonces esa conexion que establecen las mujeres wayuu a través
del tejido, tampoco la obtuve. Sin lengua y sin conocimiento alguno del oficio natural de
nuestras mujeres, decidi buscar mi propia forma de reconectarme con el universo indigena y de
aprender a tejer sin hilos. Tejer para mi, ha sido volver al territorio, investigarlo, reconocerlo y

aprenderlo.
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Yo por mi parte, Ariel Cuello de la Ossa, un alijuna oriundo de Sincé — Sucre; vivo en
Cartagena desde 2009 cuando comencé a estudiar Comunicacion Social. Desde mi formacion
académica he tenido un fuerte interés por los procesos culturales y comunicativos de los pueblos
indigenas. En 2011 realicé una investigacion sobre la Yonna, baile tipico del pueblo wayuu y
posteriormente, en 2014 trabajé con el actual Cabildo Indigena Zent de Membrilla, Cartagena,
con quienes a través de procesos comunicativos se logré un reconocimiento a nivel local.

Con estos procesos académicos y diversas situaciones que he experimentado desde mi
formacion profesional y personal, me he interesado por los procesos culturales y artesanales de
los indigenas. Y desde que inicié esta maestria, que me ensefié la incidencia de la comunicacion
en la generacion de cambios sociales, y conoci a mi compafiera Jennifer y su propuesta de
trabajo a favor de la comunidad wayuu, me interesé por apoyar este proceso, del que cada dia me
he enamorado.

En este transitar por la cultura pudimos reconocer que el saber ancestral de la tejeduria
del chinchorro, considerado parte fundamental de la identidad de la etnia wayuu, peligra por falta
de relevo generacional y puede producir rupturas en la trasmision de la identidad, del
conocimiento y del sentido de pertenencia. Para evitar dichas rupturas entendimos que era
necesario construir puentes o, mejor dicho, tejerlos, asi como se teje un chinchorro, en
colectividad. También comprendimos que es necesario recuperar el capital simbdlico a través del
uso y el reconocimiento. Cuando mi familia y yo (Jennifer) llegamos a vivir a Bogot4, en cada
casa que vivimos, buscamos la forma de colgar chinchorros en los cuartos, a pesar de que la
infraestructura no estaba hecha para tal uso. Sin embargo, lograbamos la forma de colgar en un

cuarto de una casa en Bogota, el mismo chinchorro que provenia desde la Alta Guajira. Mi
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familia y yo, sin saberlo al usarlos, nos estabamos apropiando de un capital simbolico de los
wayuu, y dandole reconocimiento, adn sin estar en el territorio ancestral.

La comunicacion para el cambio social es el hilo que puede permitir la construccién de
sentido y propiciar un encuentro entre artesanas mayores y mujeres jovenes que ayude a
reconocerse como parte del mismo origen, del de los saberes indigenas wayuu.

La elaboracion del chinchorro es un acto comunicativo en todo su esplendor. Por eso
debe ser la misma comunicacion la que permita integrar en ese proceso a las jovenes, y de esta
manera involucrarlas en la proteccion del conocimiento y las tradiciones wayuu para
salvaguardarlas.

En segundo lugar, una justificacion disciplinaria. Ya que este proyecto contribuye al
empoderamiento, la autonomia y la autodefinicion de una comunidad en especifica, la wayuu de
Puerto Estrella; el campo de la comunicacién para el cambio social aporta en la manera como se
utiliza el Modelo SBCC (Social and Behavior Change Communication) para trabajar en temas
como el de la comunicacion propia y la comunicacién apropiada adaptado a poblaciones étnicas
y a procesos de identidad; en donde ademas existe un dialogo entre referentes conceptuales
occidentales/europeos con procesos de comunicacion y transmision de conocimientos locales.
Se establece una relacion entre el capital simbdlico y la comunicacion propia que supera una
discusion histdrica entre lo foraneo y lo propio.

En tercer lugar, una justificacion social. Colombia requiere por un lado, un trabajo
dedicado y significativo que permita reconectar a las nuevas generaciones de los pueblos
indigenas, y de los grupos étnicos en general, con su legado cultural para cerrar las brechas y
fortalecer procesos de identidad; y por otro lado, estrategias que ayuden a que personas externas

a las culturas indigenas valoren los saberes ancestrales y las costumbres tradicionales de los
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pueblos indigenas, para que estos a su vez, repercutan en politicas publicas que los beneficien
directamente. Para resignificar los pueblos originarios es necesario recrear nuevas formas de
aproximacion y asumir otras alternativas de trabajo.

Este proyecto es una apuesta a eso, a fortalecer una forma de trasmision del conocimiento
ancestral y tradicional indigena, para conectar a las nuevas generaciones con la identidad del ser

wayuu.
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OBJETIVO GENERAL
Contribuir al fortalecimiento de la identidad del ser wayuu, en la comunidad de Puerto
Estrella en la Alta Guajira, a través de la construccién de capital simbolico mediante la

recuperacion de la préactica del tejido del Chinchorro.

OBJETIVOS ESPECIFICOS
- Reconfigurar, a través de procesos participativos, la valoracion simbdlica que

tienen tanto las jovenes, artesanas y mujeres mayores wayuu, en la comunidad
de Puerto Estrella, en relacion con la practica del tejido del chinchorro como

elemento de identidad cultural.

- Establecer las limitaciones y potencialidades existentes en la comunidad de
Puerto Estrella, Alta Guajira, para que la practica del tejido de chinchorro pueda

constituirse en un referente de construccion de capital simbélico.

- Potencializar procesos de comunicacion propia y apropiada que permitan que
la practica del tejido del chinchorro siga constituyéndose en un referente de

fortalecimiento de la identidad cultural wayuu.

OBJETIVOS DEL PLAN DE COMUNICACION
- Alfinalizar el proyecto se habré incrementado el niamero de jovenes wayuu,

oriundas de Puerto Estrella, que comienzan a conectarse con los saberes

ancestrales, a través del aprendizaje del tejido del chinchorro.

- Al finalizar el proyecto al menos 10 mujeres wayuu (prioritariamente las
jévenes), a través del aprendizaje del tejido del chinchorro, expresan la
intencion de mantenerse en contacto con el territorio y permanecer en

constante conexién con su cultura.



Al finalizar el proyecto se habré incrementado el nimero de mujeres mayores,
que, a través de procesos de comunicacion propia, interactien con jovenes en

procesos de aprendizaje sobre la tejeduria del chinchorro.

Al final el proyecto, la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella, habra
institucionalizado dentro del proceso de ensefianza de saberes ancestrales, con

estudiantes de secundaria, el tejido del chinchorro con resultados evidentes.

Al menos 3 entidades se habran vinculado a la realizacién de actividades de

fortalecimiento de la identidad del ser wayuu.

60
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METODOLOGIA

Seleccion de modelo de comunicacion para el cambio social
Para realizar el abordaje de esta tematica hicimos una revision analitica de los diferentes

modelos y/o metodologias que la comunicacion para el cambio social ofrece como mecanismos
de participacion y construccion colectiva. Fue asi como, atendiendo a los objetivos y a nuestras
necesidades de la intervencion en la comunidad de Puerto Estrella, Alta Guajira, encontramos
que el Integrated Model of Communication for Social Change, publicado por la Fundacién
Rockefeller en 2012, nos brindaba espacios ideales de participacién comunitaria al colocar a las
comunidades como protagonistas del proceso, permitiendo que sean ellas quienes identifiquen la
existencia del problema, y establezcan su vision de futuro y la solucién. Su componente
catalizador, a través del didlogo con la comunidad, permite que sean esos protagonistas los que
definan el problema, identifiquen las causas, las posibles soluciones, los sujetos participantes;
definan los objetivos del proyecto, los mecanismos de actuacion, las responsabilidades de los
participantes, etc.; todo basado en la actuacion colectiva y participativa.

Desde una mirada general, este modelo es ideal para trabajar con comunidades; pero por
brindar fuerte autonomia y valor de decision a los protagonistas, hace que el desarrollo de un
proyecto en materia de avances dependa mucho de las comunidades; por lo que, desde nuestro
punto de vista, requiere de recursos fisicos, humanos y financieros disponibles para varios afios,
gue garantizan importantes resultados a largo plazo; y que a su vez, lo vuelve de dificil
aplicabilidad para proyectos de corta temporalidad como un trabajo de grado. Por ello, como
beneficio del proceso, y en aras de que fuera participativo, se tomaron algunos elementos
importantes en materia metodoldgica de su componente catalizador, que nos permitié la

vinculacion colectiva de la comunidad en el proceso.
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Asi mismo, analizamos y seleccionamos el Modelo SBCC (Social and Behavior
Change Communication), que por sus siglas traduce en espafiol “Comunicacion social y de
cambio de comportamiento”.

Este modelo tiene las siguientes caracteristicas: es ciclico, hace una comprension de la
situacion, realiza un enfoque y disefio de la estrategia, crea los materiales o los productos de la
campanfia, los implementa y se evalta. Con este modelo se realiza un proceso interactivo donde
intervienen los individuos y comunidades afectadas y que influyen en una problemética
determinada. Regularmente es utilizado para resolver problemas sociales en materia de salud a
través de estrategias comunicativas que promueven comportamientos positivos que pretender ser

apropiados por las comunidades en sus entornos.

Con grupos focales realizados con indigenas y tejedoras de chinchorros se
identificaron tres topicos que suponen las causas y posibles soluciones de la pérdida
de la tejeduria del chinchorro en el corregimiento de Puerto Estrella.
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Cabe precisar que, cuando este modelo se hace de manera participativa permitiendo que
las comunidades tomen sus propias decisiones, se sintoniza con los procesos de la comunicacion
para el cambio social.

Los elementos de este modelo llevado al desarrollo de un proceso de comunicacion para
el cambio social donde el objetivo general es aportar a la reconstruccion del capital simbolico
presente en la tejeduria del chinchorro y mezclados con los del Catalizador nos permitié disefiar
una estrategia en la que los protagonistas (jovenes, madres, abuelas y tejedoras) se vincularon de
manera participativa.

Vale la pena destacar que, este Modelo SBCC brinda una serie de seis modulos que
contribuyen y orientan para su implementacion.

En el médulo 0 se presentan las caracteristicas generales del Modelo, incluyendo los
cinco pasos del proceso sistematico de planeacion, el modelo ecolégico como sustento para el
analisis y el marco que combina diferentes estrategias de comunicacion orientadas a diferentes
niveles de actores de tal manera que se pueda contribuir tanto a cambios en publicos especificos,
como a generar un ambiente favorable en los distintos entornos para que estos cambios sean
posibles. (Manual profesional, C Modules: Modulo 0 “Introduccion general”)

En el Médulo 1, titulado “Comprension de la situacion”, se ofrecen herramientas
metodoldgicas para el analisis del problema, de las personas o actores claves, asi como del
contexto. En nuestro caso fue muy util para identificar los niveles de causas y efectos del
problema que se podrian abordar de manera especifica al interior de la estrategia. (Manual
profesional, C Modules: Modulo 1 “Comprension de la situacion”, pag 1-34).

El Modulo 2, titulado “Enfoque y disefio”, fue util para disefiar de manera participativa la

estrategia de comunicacion, incluyendo sus objetivos de comunicacion, barreras, cambios
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deseados y posibles intervenciones; asi como para realizar los planes preliminares de
implementacion. Ademas, nos sirvio para realizar la segmentacion de los publicos interlocutores
y la definicion de los perfiles de los participantes. (Manual profesional, C Modules: Mddulo 2
“Enfoque y diseno”, pag 1-32)

El Médulo 3, titulado “Creacion”, fue utilizado como base para el disefio de cada una de
las acciones de comunicacion, incluyendo las de comunicacion propia y de comunicacion
apropiada. (Manual profesional, C Modules: Modulo 3 “Creacion”, pag 2-15)

El Médulo 4, titulado “Implementacion y monitoreo” lo utilizamos para definir el
cronograma del proyecto, el presupuesto, el plan de implementacién y la construccion de
alianzas. (Manual profesional, C Modules: Modulo 4 “Implementacion y monitoreo, pag 21-22)

Y el modulo 5, titulado “Monitoreo y evaluacion”, fue 1til para hacer los indicadores e
instrumentos de monitoreo y la evaluacion de la implementacion. (Manual profesional, C

Modules: Modulo 5 “Monitoreo y evaluacion, pag 1-17)

Recoleccion de la informacion
Para realizar la comprension de la situacién y la identificacion del problema recolectamos

la informacion a través de diferentes procesos participativos que incluyeron: 12 entrevistas con
cuestionario de tdpicos semiestructurados; 3 grupos focales con mujeres artesanas de la
comunidad, de edades entre los 25 y 80 afios; y un taller participativo con 34 estudiantes
hombres y mujeres de la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella, de los grados noveno,
décimo y once, junto con la docente de la asignatura de cultura y el sabedor cultural del
establecimiento educativo.

Durante los dos primeros acercamientos con la comunidad intervenida realizamos un

grupo focal tipo exploratorio con 8 participantes, hombres y mujeres indigenas entre los 55 y 80
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afios de edad, artesanos y no artesanos; y un grupo focal tipo taller posterior enfocado a tejedoras
de chinchorros, con una participacion de 10 mujeres de diferentes edades y territorios de origen.
De dichos talleres salieron tres tdpicos que guiaron la aplicacion de las entrevistas a indigenas
oriundas de Puerto Estrella, pero que viven en lugares diferentes. Estos topicos fueron:
- El chinchorro: su origen, su significado y sus usos.
- Cambios sociales, culturales y econdmicos de oficio de la tejeduria del chinchorro.
- Interés, motivacién y participacion colectiva en el proceso del fortalecimiento de la
tejeduria del chinchorro.
En total fueron 12 entrevistas las aplicadas, de las cuales 2 realizamos a indigenas que

habitan el corregimiento de Puerto Estrella y 10 a indigenas que viven en Nazaret, Santa Ana,

Maicao, Riohacha, Bogota, Venezuela y Canada.

de aprendizaje del tejido del

\

on del proceso

Ree OEl A GIS \
Madres y artesanas de Puerto Estrella participa
chinchorro a jévenes de la comunidad.

Adicionalmente, en el proceso de recoleccién realizamos una investigacién que arrojé
informacion secundaria que nos sirvié para entender, desde una mirada académica, los procesos
de relacion y cooperacion social que suceden alrededor de la tejeduria del chinchorro; asi mismo,
para conocer procesos de reconstruccion del tejido social y del capital simbdlico desarrollados en

otros territorios indigenas en Colombia y en América Latina.



La indagacion de documentos secundarios la realizamos en bases de datos de
investigacion colgadas en internet y en la biblioteca de la Universidad de La Guajira, sede
Maicao, a partir de los siguientes temas:

- Capital simbdlico.

- Tejido social.

- Comunicacién propia y apropiada.

- Tejeduria del chinchorro wayuu.

- Saber ancestral.

- Gestion del conocimiento de las artesanias wayuu.

- Importancia del tejido en la cultura.

- Procesos de comunicacion en pueblos indigenas.

- Proceso de comercializacion de artesanias indigenas.

- Procesos participativos en comunidades indigenas.

Taller realizado en Puerto Estrella, Guajira, donde participaron artesanas del corregimiento. En
el taller estuvieron 8 mujeres quieres realizaron una caracterizacion de la situacion actual de la
tejeduria del chinchorro.

66
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Vale la pena destacar, que hicimos un acercamiento con el Ministerio de Cultura, a través

de la funcionaria Angie Forero, con el propdsito de identificar las posibles fuentes de

financiacion del Plan de Implementacion formulado en las siguientes paginas.

Resumen metodologia aplicada

Actividad Cantidad Participantes Eje tematico
Grupo focal con 3 realizados 15 participantes | Pérdida de identidad,
mujeres tejedoras chinchorro, problematicas,

causas y consecuencias.
Entrevistas 12 aplicadas 12 participantes | Chinchorro, identidad
personalizadas a wayuu, costumbres
mujeres tejedoras ancestrales, tejido artesanal.
Grupo focal con 1 realizado 34 participantes | Importancia del chinchorro,
estudiantes de la acercamiento con el tejido
Institucién wayuu, estrategias de
Educativa Rural de recuperacion del tejido del
Puerto Estrella chinchorro.

Fuente: elaboracion propia.

Formulacién del plan
Luego de realizar la comprension de la situacion, mediante la caracterizacion de los

publicos, ejecutamos el paso a paso establecido por Modelo SBCC con los datos obtenidos, tal
como explicamos anteriormente; definimos las causas y efectos, hicimos el analisis de las
personas y del contexto, pensamos en socios Yy aliados estratégicos y presentamos un resumen del
analisis. Las actividades sugeridas las realizamos para la Formulacion del Plan en el que nosotros
propusimos unas ideas iniciales, que iban siendo trabajadas y validadas con la poblacion. Para
este proceso desarrollamos unas técnicas que encontraran a continuacion, que fueron las que nos

permitieron ir precisando lo que seria el Plan de Implementacion, y dentro de él, los elementos
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de la comunicacion propia y apropiada. Aunque todo el tema esta centrado en el chinchorro, la
reflexion central es sobre la identidad wayuu, sobre lo que significa la tejeduria, la comunicacion

propia y las formas de trasmision.

Durante el taller desarrollado en la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella las y los jovenes
dibujaron y expusieron su primer recuerdo sobre la tejeduria el chinchorro.

El desarrollo y validacion de las actividades y estrategias sugeridas en el proyecto la
realizamos en un taller en la comunidad, en el que participaron 34 indigenas que viven en Puerto
Estrella. Participaron 6 hombres y 28 mujeres, de edades entre los 16 y 21 afos; seleccionados
aleatoriamente. En total seleccionamos 32 jovenes referenciados asi: 10 del grado noveno, 10 del
grado décimo y 12 de once grados. También participé una docente encargada de la formacion
cultural de los estudiantes, y un sabedor artesanal que se encargd durante el taller de brindar una
charla sobre el origen, uso e importancia del chinchorro para el ser wayuu.

En la actividad identificamos dos grupos de trabajo: (1) los y las jévenes que tienen algun
conocimiento sobre la tejeduria del chinchorro, y (2) los y las jévenes que desconocen la
tejeduria del chinchorro. A ambos grupos le aplicamos estrategias metodoldgicas diferenciales
que buscaron indagar sobre la relacion de estos jovenes con el tejido artesanal y con el
chinchorro. El primer grupo plasmoé a través de un dibujo libre y un corto resumen el momento

en el que aprendieron a tejer, y las personas que aportaron a ese aprendizaje. EIl segundo grupo
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respondid en hojas de papel tres preguntas abiertas: (a) ¢dentro de tu familia cuales son las
personas que saben tejer?; (b) ¢por qué crees que no aprendiste?; y (c) ¢te gustaria aprender a
tejer en este momento de tu vida?

Luego seleccionamos aleatoriamente 5 integrantes de cada grupo, quienes contaron a los
demaés integrantes del espacio participativo su experiencia con la actividad y lo que expresaron

en sus documentos.

X7

Yasmin Sapuana comparti6 informacion basica sobre el chinchorro y su oficio como artesana a 5
jévenes de Puerto Estrella.

Finalmente, de manera voluntaria, 5 jévenes mujeres que compartieron su total
desconocimiento sobre el proceso de elaboracion del chinchorro fueron trasladas a la casa de
Yasmin Sapuana, tejedora de chinchorro por oficio, para hacer una prueba de un posible proceso
de formacion. En casa de la artesana, ella les explico a las jovenes cada uno de los elementos que
se utilizan para tejer un chinchorro y como es el proceso colectivo de elaboracion de esta
artesania. Cabe destacar que todo el desarrollo de este taller se realiz6 en wayuunaiki, lengua
nativa de la cultura wayuu, con el proposito de reforzar los elementos identitarios del ser wayuu;
esta estrategia fue posible gracias al apoyo en la traduccion de Sorleydis Romero, joven artesana

que también participd del primer grupo focal de tejedoras.
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Por otro lado, dentro de esta etapa de aplicacion del modelo seleccionado, el SBCC, en
un espacio participativo integrado por 2 artesanas, 3 jovenes y 2 maestras/docentes se plantearon
y validaron escenarios de comunicacion propia en la escuela, que incluyeron estrategias para el
fortalecimiento de capacidades técnicas, de comercializacion y emprendimiento en la
comunidad, y acciones que permitan lograr el retorno continuo y prolongado de las jovenes que
salieron del territorio y se desligaron de las costumbres tradicionales de la identidad del ser

wayuu.

Idalys Idania aprendi6 a tejer desde muy temprana edad, en el Encierro, y aln conserva su primer
chinchorro. Actualmente se dedica, junto con su madre, a tejer chinchorro.

Asi mismo, se planteo aplicar una estrategia de experiencia simbdlica denominada
“Revivir el Encierro” (encuentro de experiencias), con dos objetivos definidos: (a) generar un
aprendizaje en tejeduria del chinchorro mediante el rito simbolico del encierro wayuu, y (b)
brindar un espacio experimental a mujeres wayuu gue no vivieron el encierro, que les permitan

reencontrarse con su cultura y fortalecer su identidad wayuu. Asi mismo, se sugirio una segunda



71

actividad denominada “El chinchorro y la palabra”; esta actividad tendra como objetivo
reconstruir el didlogo e interaccion familiar y comunitaria alrededor del chinchorro, espacio en el
que se compartiradn y se construiran historias cuyo tema central es el tejido. Esta ultima actividad
se desarrollara en un espacio reconocido por la comunidad; mientras que la primera replicara las
condiciones de habitabilidad del cuarto donde era encerrada la nifia en trance a sefiorita.

Estas actividades aprobadas por la comunidad participante del proceso de aplicacion del
Modelo SBCC se hacen desde la tejeduria del chinchorro wayuu con el fin de fortalecer los
procesos de capital simbdlicos y de comunicacion propia que impactan directamente en la

identidad del ser wayuu.

Resumen del plan formulado
A continuacion, presentamos un resumen de los resultados del proceso de formulacion

del plan, tal como se recomienda en el Manual 2 del Modelo seleccionado para el desarrollo del
proyecto. Este resumen nos brinda una mirada general y sintetizada de la estrategia de

comunicacion segmentada por publicos interlocutores.

Resumen del problema

El desconocimiento del oficio de la tejeduria del chinchorro wayuu
por parte de las mujeres jévenes del corregimiento de Puerto Estrella,
Guajira, esta aportando a la pérdida de la identidad del ser wayuu. Por
un lado, las madres y abuelas, quienes son las encargadas de transmitir
este conocimiento, han dejado de hacerlo, y por otro lado, se han
perdido espacios propios de transmision de las costumbres
tradicionales entre las diferentes generaciones. Los problemas de
comercializacion del chinchorro, y la falta de acompafiamiento, por
parte de entidades publicas, privadas o locales, también han afectado
el oficio de las tejedoras, dificultades que a su vez, han repercutido en
la motivacion de las jovenes para dedicarse al oficio artesanal.

- Revision del estado actual de las principales manifestaciones
Necesidades de la  |tradicionales de la cultura wayuu.

investigacién - Caracterizacion de todos los eslabones que hacen parte de la cadena
productiva del chinchorro wayuu.

Planteamiento del
problema
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Cambios que requiere
el problema

La comunicacion debera apoyar los siguientes cambios:

a. A nivel de las personas mas afectadas: Motivar a las jovenes
wayuu de la comunidad a aprender la tejeduria del chinchorro, para
que lo incorporen a su estilo de vida como elemento fundamental de

su identidad cultural.

b. A nivel de las personas que ejercen una influencia directa:
Recuperar los espacios tradicionales de aprendizaje y relacionamiento
entre madre-abuela-artesana e hija-nieta-joven aprendiz. Fortalecer en
las mujeres mayores las habilidades de ensefianzas para que puedan
utilizar los medios tradicionales y a su vez nuevas herramientas de
aprendizaje que pueden resultar atractivas para las jovenes.

c. A nivel de las personas que ejercen una indirecta: Apoyar y
gestionar iniciativas encaminadas a visibilizar y fortalecer el oficio de
la tejeduria de los chinchorros wayuu por parte de las entidades
publicas territoriales o nacionales, para impactar en el fortalecimiento

de la identidad wayuu.

Estrategia de comunicacion

Segmentacion del
publico interlocutor

Publico interlocutor
directo:

Jovenes wayuu oriundas de Puerto Estrella.

Publico interlocutor
con influencia directa:

Mujeres mayores wayuu oriundas de Puerto
Estrella.

Institucion Educativa Rural de Puerto
Estrella.

Publico interlocutor
con influencia

Alcaldia de Uribia, Gobernacion de la
Guajira, Ministerio de Cultura, Artesanias de

Cambios Deseados,
Barreras,

Objetivos de
Comunicacion,

y Posibles
Intervenciones de los
publicos

indirecta: Colombia y empresa privada.
Publico Interlocutor |Jévenes wayuu oriundas de Puerto Estrella,
directo que viven en el territorio.

Cambios deseados

- Que las jovenes wayuu, oriundas de Puerto
Estrella, comiencen a recuperar su identidad
wayuu, a través de la tejeduria del chinchorro.

Barreras

- El desinterés que presentan las jovenes
wayuu, oriundas de Puerto Estrella, para
aprender a tejer chinchorro.

- La falta de oportunidades laborales y de
formacion en el territorio y la necesidad de
trasladarse a las ciudades intermedias.

- El desarraigo territorial de algunas jovenes
wayuu, oriundas de Puerto Estrella, a
temprana edad.

Objetivos de
comunicacion

Al finalizar el proyecto se habra
incrementado el numero de jovenes wayuu,
oriundas de Puerto Estrella, que comienzan a
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conectarse con los saberes ancestrales, a
través del aprendizaje del tejido del
chinchorro

Canales de
comunicacion

Propios

- El encierro.

- Procesos formativos orientados por las
madres y abuelas.

- Encuentro sobre el tejido de chinchorro.

- Espacios de aprendizaje colectivo en el
aula de clase.

Apropiados:
- Llamadas telefonicas, aplicaciones
moviles (WhatsApp)

Publico Interlocutor
directo

Mujeres wayuu (prioritariamente las jovenes)
oriundas de Puerto Estrella, que viven por
fuera del territorio o que no han tenido la
experiencia del encierro y el aprendizaje del
tejido del chinchorro.

Cambios deseados

- Que las mujeres wayuu oriundas de Puerto
Estrella, que no viven en el territorio, se
conecten con las costumbres tradicionales
wayuu y participen de procesos de
aprendizaje y encuentros relacionados con la
tejeduria.

Barreras

- El desinterés de las mujeres oriundas de
Puertos Estrella por volver al territorio y/o
participar de los procesos de aprendizaje.

- Pocos recursos econdémicos para trasladarse
al corregimiento de Puerto Estrella.

Obijetivos de
comunicacion

Al finalizar el proyecto al menos 10 mujeres
wayuu (prioritariamente las jovenes), a traves
del aprendizaje del tejido del chinchorro,
expresan la intencién de mantenerse en
contacto con el territorio y permanecer en
constante conexion con su cultura.

Canales de
comunicacion

Propios:

- Experiencia del encierro.

- Encuentro con tejedoras de Puerto
Estrella.

- Procesos de formacién y aprendizaje
sobre la tejeduria del chinchorro.

Apropiados:
- Encuentro y dialogos a través de Skype.
- Llamadas telefénicas.
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Publico interlocutor
con influencia directa:

Mujeres mayores de Puerto Estrella.

Cambios deseados

- Que las mujeres mayores interactten en
espacios de aprendizaje con jovenes sobre el
tejido del chinchorro.

- Que se recuperen costumbres tradiciones y
culturales asociadas a la tejeduria del
chinchorro.

Barreras

- La falta de interés de las mujeres mayores
para participar en actividades sobre el
aprendizaje de la tejeduria del chinchorro, por
darle prioridad a otras actividades.

- El bajo interés y la falta de tiempo de las
mujeres mayores, oriundas de Puerto Estrella,
para transmitir los saberes tradicionales a las
nuevas generaciones.

Objetivos de
comunicacion

Al finalizar el proyecto se habra
incrementado el nimero de mujeres mayores,
que a través de procesos de comunicacion
propia, interactden con jovenes en procesos
de aprendizaje sobre la tejeduria del
chinchorro.

Canales de
comunicacion

Propios:

- Encuentro de formacién entre mujeres
mayores y jovenes.

Espacios propios de interaccién entre
mujeres mayores y jovenes.

Apropiados:
- Encuentro y didlogos a través de Skype.
- Llamadas telefénicas.

Publico interlocutor
con influencia directa:

Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella

Cambios deseados

- Inclusion de un modulo formativo de
tejeduria del chinchorro wayuu en la catedra
que se imparte sobre saberes artesanales en la
Institucion Educativa.

- Vinculacion de la escuela en los procesos
motivacionales a jovenes sobre el valor
cultural del chinchorro.

Barreras

- Faltas de recursos financieros en este
establecimiento para incluir la tejeduria del
chinchorro dentro de la catedra de saberes
artesanales.
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- Inexistencia de materiales que se utilizan
para el proceso de aprendizaje y elaboracion
del chinchorro, tales como telares, hilos y
espacio permanente.

Objetivos de
comunicacion

Al final el proyecto, la Institucion Educativa
Rural de Puerto Estrella, habra
institucionalizado dentro del proceso de
ensefianza de saberes ancestrales, con
estudiantes de secundaria, el tejido del
chinchorro con resultados evidentes.

Canales de
comunicacion

Propios:

- Procesos formativos coordinados y
orientados por maestras y sabedores de
tejeduria de chinchorro; dirigidos a
jévenes estudiantes de la Institucion
Educativa Rural de Puerto Estrella.

- Encuentros de jovenes estudiante de la
Institucion Educativa Rural de Puerto
Estrella con tejedoras de la comunidad.

Aproplados
Revision y ajuste de curriculos
academicos de la escuela.

- Orientacion para la implementacion de la
tejeduria del chinchorro en la catedra de
saberes artesanales.

Publico interlocutor
con influencia
indirecta:

Alcaldia de Uribia, Gobernacion de la
Guajira, Ministerio de Cultura, Artesanias de
Colombia, empresa privada.

Cambios deseados

- Que haya una mayor presencia de las
entidades locales, departamentales y
nacionales en el territorio y que participen de
los procesos de fortalecimiento de la tejeduria
del chinchorro.

Barreras

Falta de voluntad politica de los gobernantes
de turno en las entidades mencionadas.

Objetivos de
comunicacion

Al menos 3 entidades se habran vinculado a
la realizacion de actividades de
fortalecimiento de la identidad del ser wayuu.

Canales de
comunicacion

Apropladas
Relaciones estratégicas y lobby: reuniones
y encuentro con funcionarios de las
entidades mencionadas.

- Llamadas telefénicas y uso de Email.
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Estrategia de comunicacion

Enfoque estratégico

El enfoque estratégico se centra en la apropiacion del tejido del
chinchorro wayuu como elemento de la identidad indigena, a partir del
fortalecimiento de espacios de ensefianza y aprendizaje entre mujeres
mayores y jovenes en el territorio.

La recuperacion de espacios tradicionales de encuentro y
comunicacion, junto con nuevos métodos comunicativos, buscaran
propiciar un dialogo intergeneracional que lleve a la transmisién de las
costumbres tradicionales.

El proyecto de forma general busca, a través de estrategias de
comunicacion propia, aportar a la recuperacion del tejido del
chinchorro, para que con una transmisién generacional se fortalezca la
identidad del ser wayuu entre los participantes.

Posicionamiento

Para lograr una mayor apropiacion del proceso colectivo que se
realizara en este proyecto, se creara un simbolo (logo) y un eslogan
para generar recordacion en la comunidad. El eslogan y logo sugerido
sera aprobado o modificado de manera colectiva durante los
encuentros con la comunidad de Puerto Estrella. Junto con estos dos
elementos se tomaran los colores del proyecto que acompafiaran las
posibles piezas graficas de las actividades desarrolladas.

Como eslogan se propone: "Sigamos escribiendo el futuro de la
tejeduria del chinchorro™ en wayunaiiki y espafiol, y como logo se
sugiere una construccion gréafica y tipografica con elementos y figuras
wayuu.

Contenido clave

Publico Interlocutor Primario

Jévenes wayuu oriundas de Puerto Estrella:

* El valor de la sabiduria que reside en las mujeres mayores y la
importancia de su continuidad.

* El oficio artesanal como parte del proyecto de vida. El tejido como
forma de expresion del pueblo wayuu.

* El protagonismo de la juventud en la preservacion de la cultura
wayuu.

Publico Interlocutor Secundario

Mujeres mayores wayuu oriundas de Puerto Estrella:

* Percepcion positiva del oficio artesanal por parte de las mujeres
mayores.

* Importancia de recuperar el habito de tejer en escenarios culturales y
cotidianos.

* Necesidad de transmitir su conocimiento.

* Capacidad de incidencia en la preservacion del oficio.

Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella:

* La tejeduria como parte del proceso educativo integral.

* La necesidad de una asignatura que aborde el conocimiento de las
practicas culturales propias de los wayuu, particularmente del tejido.
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Alcaldia de Uribia, Gobernacion de la Guajira, Ministerio de Cultura,
Artesanias de Colombia, empresa privada:

* La importancia de apoyar los procesos de fortalecimiento de la
identidad de los pueblos indigenas.

* La incidencia de las entidades gubernamentales y no
gubernamentales en la creacion de politicas publicas que beneficien al
corregimiento de Puerto Estrella.

Canales, actividades y
materiales

* Se realizara un proceso transversal de formacion interpersonal
propio (de la comunidad hacia la comunidad) que permitira procesos
de aprendizaje en temas estratégicos sobre elaboracion del chinchorro.
* Con materiales impresos y digitales se motivara el proceso de
formacion sobre la tejeduria del chinchorro.

* Principalmente, se utilizaran los procesos de comunicacion propia
para el fortalecimiento del aprendizaje de la tejeduria del chinchorro
wayuu.

* Con el propésito de darle sostenibilidad al proyecto y garantizar la
obtencidn de los recursos para la realizacion de todas las actividades
se gestionara recursos fisicos y financieros con el Ministerio de
Cultura, la Alcaldia de Uribia y la Gobernacion de la Guajira; ademas
se buscaran alianzas con el sector privado.

Plan preliminar de implementacion

Lista de Materiales

Encargados de la

h Recursos
Implementacion

Cronologia

Implementacion de
procesos de aprendizaje
en la Institucion
Educativa Rural de
Puerto Estrella

Humanos:

* 1 sabedor cultural.
* 1 docente del area
cultural.

* 2 maestras que
sepan tejer.

* Al menos 20
jévenes estudiantes
de la escuela rural de
Puerto Estrella.
Fisicos:

* 1 espacio
permanente en la
Institucion Educativa
Rural de Puerto
Estrella para incluir
la ensefianza del
tejido del chinchorro
dentro de la catedra
de saberes
artesanales.

Durante 2 meses.
Luego se buscara la
forma de que sea
permanente, con la
vinculacion del
curriculo académico de
la Institucién.

Equipo facilitador y
coordinador en sitio.

Financieros:
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* Recursos para
materiales de
aprendizaje y apoyo,
y refrigerios.

Encuentro de
experiencias

Equipo facilitador
externo.

Humanos:

* Jovenes: Minimo
15 mujeres
aprendices, 15
tejedoras de
chinchorro.

* Formadoras: 2
mujeres mayores
tejedoras, 2 maestras
que sepan tejer para
el proceso de
ensefianza de la
tejeduria del
chinchorroy 1
sabedor cultural.
Externos: 5 personas
representantes de
organizaciones.
Fisicos:

* Un lugar amplio
para realizar el
encuentro.
Financieros:

* Recursos para
materiales de apoyo
y refrigerios.

1 sesiones durante
proceso formativo,
debera coincidir con la
clausura del mismo.

Experiencia del encierro

Equipo facilitador y
coordinadora en sitio.

Humanos:

* 4 mujeres mayores
artesanas
conocedoras de las
costumbres
tradicionales.

* Al menos 10
jovenes wayuu
oriundas de Puerto
Estrella que no vivan
en el territorio y que
no hayan vivido la
experiencia del
encierro.

Se realizaré en el
marco de la clausura
del proceso formativo
en la escuela, con la
participacion de las
jovenes oriundas de
Puerto Estrella, pero
que no habitan el
territorio.
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Fisicos:

* 2 cuartos
acondicionados con
chinchorros y telar
para el desarrollo de
la experiencia.
Financieros:

* Recursos para
materiales de apoyo,
alimentacion e
hidratacion.

Plan preliminar de evaluacion: Herramientas de monitoreo:

V.

VI.

Memorias de las actividades realizadas: se llevara un seguimiento al proceso de
formacion en la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella, lo que permitira
recoger una cronologia detallada de los temas y proceso desarrollos durante el
proyecto. Este documento sera diligenciado por la coordinadora en sitio.
Encuestas: se aplicaran al finalizar el primer Encuentro, especificamente a las
jévenes que hicieron parte de él de forma permanente; estaran enfocadas a saber si
adquirieron un nuevo conocimiento a partir de dichos espacios.

Entrevistas individuales: se realizaran a las jovenes y mujeres que hayan
participado del proceso de formacion en la Institucion Educativa Rural de Puerto
Estrella. Se centraran en lo que significd para ellas su participacion en el proceso.
Observacion participante: se desarrollara durante las sesiones el encuentro de
experiencias. Esta herramienta sera utilizada por las personas externas invitadas a la
actividad (organizaciones gubernamentales y/o sector privado).

Listado de asistentes: Se creard un formato general que ayudara a identificar la
actividad realizada, el objetivo desarrollado, el lugar y fecha del encuentro y el
namero de asistentes; también servira para hacer seguimiento a la permanencia de
los nifios y jovenes vinculados a dicho proyecto.

Hojas de vida: el formato de hoja de vida servira para llevar un inventario de las
personas vinculadas al proyecto; también ayudara a hacerles seguimiento en cuanto a
su participacion en las actividades programadas y su rol dentro de las mismas.

Fuente: elaboracion propia a partir de Modelo del SBCC, mddulo 2 (pég. 4 — 10)

Si bien, en esta estrategia de comunicacion, no incluimos a los nifios y nifias como

publico interlocutor directo o indirecto; no desconocemos su importancia y presencia en el

proceso de fortalecimiento de la identidad del ser wayuu. Sino que, por el contrario, brindamos

las bases que podran ser utilizadas para la creacion de estrategias de comunicacion propia mas

profundas para este publico especifico, que involucre de la misma forma a madres y abuelas, y
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que utilicen mecanismos mucho mas efectivos para el proceso de aprendizaje de los nifios y
nifas.

En los anexos 1y 2 se ubica la tabla de segmentacion de los interlocutores y los perfiles
de los interlocutores, lo que aporta al proceso de comprension e implementacién de la estrategia

de comunicacion planteada.

Metas
Al terminar este proyecto se espera de los publicos interlocutores que:

- 15 jovenes wayuu internas de la Institucién Educativa Rural de Puerto Estrella han
aprendido a tejer el chinchorro wayuu.

- 15 jovenes wayuu artesanas, internas de la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella,
ensefien a tejer chinchorro a otros jovenes.

- 10 mujeres wayuu que hayan crecido por fuera de la comunidad, se haya reconectado con
su identidad aprendiendo a tejer el chinchorro.

- Se haya creado las bases para la implementacion del curriculo académico de Institucion
Educativa Rural de Puerto Estrella, en lo referente a la formacion de la tejeduria del
chinchorro wayuu.

- La comunidad se ha apropiado del proyecto y son los encargados de liderar las
actividades que se derivan de este.

- Se realice un encuentro de experiencias con participacion de al menos 30 personas.

- Se logran alianzas con entidades gubernamentales y el sector privado.
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IMPLEMENTACION

Para realizar el proceso de implementacion del plan fijado dentro de este proyecto fue
indispensable la articulacidn de voluntades y el trabajo colaborativo con las directivas de la
Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella, con un grupo de artesanas del corregimiento, y
con organizaciones gubernamentales y del sector privado.

Luego de exponer el proyecto a las directivas de la Institucion, y la posterior verificacion
del proceso académico de los facilitadores en la Corporacién Universitaria Minuto de Dios (Ariel
y Jennifer), Reynell Lopez, rector, brindd su apoyo total al proceso de formacion con un grupo
de internas de la IE, y designd a la docente del &rea de cultura, Denis Hernandez, para que
acompanfara la formacion y guiara la logistica en cuanto a espacios necesarios para el desarrollo
de las diferentes actividades planteadas.

Las artesanas, fueron convocadas y contactadas por el equipo facilitador en las diferentes
estancias en Puerto Estrella y/o por llamadas telefonicas. Denis Hernandez también fue un pilar
fundante en la relacion con este grupo, por su reconocimiento en la comunidad.

Con el propésito de lograr alianzas y apoyos fisicos y financieros se enviaron cartas bajo
el asunto “Presentacion y Solicitud de apoyo a proyecto de gestion en Puerto Estrella, alta
Guajira”, a distintas entidades gubernamentales regionales y nacionales, y a empresas del sector
privado, tales como: Alcaldia de Uribia, Gobernacion de la Guajira, Ministerio de Cultura,
Camara de Comercio de la Guajira, Fundacion Cerrejon, Artesanias de Colombia, la Universidad
de La Guajira, la Universidad de Cartagena, Kingo Energy, Fundacién Haciendo Equipo de
Postobdn y Alpha Group Cartagena. Asi mismo, se realizaron llamadas a funcionarios de estas

entidades para hacer seguimiento y lobby con el fin de recibir aportes fisicos y/o materiales.
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Fueron pocas las respuestas positivas que se obtuvieron. Por ejemplo, Artesanias de
Colombia ofreci6 la designacion de dos funcionarias del Enlace Regional - Departamento de La
Guajira para que hicieran un acompafiamiento al proceso, en pro de un futuro apoyo a través de
sus lineas de accion; Kingo Energy dond 14 rollos de hilos para la Institucion y se comprometid
a comprar el primer chinchorro y 10 mochilas producto de la formacion en la escuela; la
Universidad de Cartagena, a través de su emisora UdeC Radio 99.5 FM don6 el material POP
que se utilizé en el Encuentro de experiencias. Adicionalmente a través de una estrategia de voz
a voz entre amigos y por publicaciones en redes sociales, se recibieron donaciones econémicas
muy especificas, Daniel Zamora Mesino, odontélogo radicado en Bogotd, doné un telar grande a
la Institucion Educativa; Yajaira Mendoza, duefia de una empresa de eventos en Cartagena, dond
100 postales para el Encuentro de experiencias; el local Comercial Iguazu de Maicao, dono
recursos para la alimentacion del personal logistico del Encuentro de experiencias; y otras
conocidos aportaron recursos para los refrigerios que se suministraron durante las actividades
desarrolladas.

Toda esta gestion y aporte sirvio para realizar las actividades planeadas y no planeadas

que se describen a continuacion:

Proceso formativo en Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella
La etapa inicial del proceso formativo al interior de la Institucion Educativa local

consistio en la elaboracion conjunta de un plan de accidn entre las estudiantes internas, la
coordinadora designada por el rector de la Institucion y el equipo facilitador, para las sesiones de
ensefianza y aprendizaje con los insumos entregados inicialmente (dos telares medianos, 1 cono

de hilo grande y 10 rollos pequefios de hilo).
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El 25 de enero de 2019, 30 jévenes internas de la Institucion Educativa Rural de Puerto
Estrella iniciaron un proceso de formacion con dos telares pequefios y 8 rollos de hilos

donados.
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La estrategia establecida por las alumnas determiné que, durante dos meses, en dos

sesiones semanales trabajarian por turnos en la elaboracion conjunta de dos chinchorros
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pequefios. Una de las estudiantes con conocimientos en la tejeduria del chinchorro, ensefiaria y
practicaria junto con dos que desconocian el arte del tejido, con el acompafiamiento y guia de la
coordinadora en sitio. El 25 de enero de 2019 se realizd la primera sesion, en la que se hizo,
ademas de la donacion de insumos necesarios, el montaje de los hilos en los telares e inicio el
proceso formativo. A partir de la fecha, todos los viernes y sabados las alumnas acudieron en

pequefios grupos para adelantar las sesiones de ensefianza del tejido, desarrollando una tematica

diferente en cada encuentro.

En la sesion del 1o de febrero, una vez terminado el montaje de hilos, se desarrollé la

explicacion del cuerpo del chinchorro. Esta fase se prolongo a las sesiones del 8, 15y 22 de
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febrero, debido a la importancia y complejidad que requiere. Para las sesiones del 10 y 8 de
marzo el tema abordado tedricamente fue el tejido de flecos y, en la forma practica, la realizacion
de las kanas (dibujos) en el proceso de tejeduria. En la sesion del 15 de marzo, las estudiantes
trabajaron las cabuyeras y la forma de arar las cabeceras. La ultima sesion del 22 de marzo fue
dedicada al montaje final y toques de finalizacion del tejido del chinchorro. Tras ocho semanas

de trabajo, se finalizd uno de los chinchorros, el otro se avanz6 en un 80%.

Encuentro de experiencias sobre el tejido del chinchorro
Como un espacio de dialogo colectivo, donde primara la comunicacion propia, se

desarroll6 un encuentro de experiencias entre tejedoras, jovenes, docentes y personal externo a la
comunidad de Puerto Estrella, sobre la tejeduria del chinchorro. Esta actividad que tuvo lugar el
25 de marzo de 2019 en la biblioteca Ramon Paz Ipuana de la Institucion Educativa Rural de
Puerto Estrella, cont6 con la participacion de 42 habitantes del corregimiento, discriminados asi:

- 30 estudiantes internas de la Institucion Educativa de Puerto Estrella.

- 3docentes de la Institucion Educativa de Puerto Estrella.

- El rector Institucion Educativa de Puerto Estrella.

- 2 funcionarias delegadas de Artesanias de Colombia.

- 3 artesanas del corregimiento.

- linvitada externa.

- 2 facilitadores del proceso de gestion.

La actividad estuvo encaminada principalmente a encontrar puntos comunes sobre las

costumbres y saberes ancestrales del pueblo wayuu, en especial sobre el tejido del chinchorro;

para que, COmo un proceso participativo, aportara a la recuperacion de la identidad del ser
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wayuu. Ademas, sirvié como una contribucion al fortalecimiento de las relaciones

interpersonales en la comunidad, y a la generacion de sentido de pertenencia sobre el tejido.

El 25 de marzo de 2019, en la Biblioteca Ramon Paz Ipuana de la Institucion Educativa
Rural de Puerto Estrella se realizé un encuentro de experiencias alrededor del chinchorro,
con la participacion de 42 personas.

Durante las 2 horas del desarrollo de la actividad, el equipo facilitador explic6 de forma

general del proceso desarrollado, durante un afio, para la ejecucion de este proyecto; fue asi
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como, los y las asistentes conocieron las actividades (grupos focales, entrevistas y encuentros)
que sirvieron para la redaccion del diagnostico que sustenta dicho proyecto. Para este ejercicio, y
teniendo en cuenta que el ejercicio de la lectura no es muy habitual entre las personas mayores
de Puerto Estrella, se realizd una exposicién fotogréfica con 10 iméagenes del proceso; pese a que
esta exposicion no estuvo contemplada dentro de las actividades proyectadas en el Plan, si
recibié buena aceptacion por los participantes.

En un segundo momento, dos estudiantes internas de la institucion Educativa Rural de
Puerto Estrella, Natividad Gonzalez y Noelia Gutiérrez, y la docente encargada de la
coordinacion del proceso formativo, Denis Herndndez, contaron su experiencia sobre el
chinchorro, a partir de su participacion en el proceso. Asi como también intervinieron sobre la
importancia de estos procesos de aprendizaje en la comunidad de Puerto Estrella. El rector de la

Institucion Educativa, Reynell Lopez, sequidamente, se refirio sobre el antes y el después del

proceso de formacion; desde una mirada institucional, en relacion a la tejeduria del chinchorro.

e o

Natividad Gonzalez, aprendiz de la tejeduria del chinchorro cont6 su experiencia en su
proceso de formacién artesana.
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Fausto Garcia, sabedor cultural y artesano, hablé el chinchorro, su importancia para la
cultura wayuu, y la necesidad de preservarlo; también se refirié a como, desde su rol y oficio,
realiza acciones personales encaminadas al mantenimiento de la tejeduria wayuu.

Yasmin Sapuana y Rebeca Mengual, dos artesanas de corregimiento que participaron del
proceso de diagnostico de este proyecto, contaron como el oficio de la tejeduria del chinchorro le
ha servido para salir adelante y sostener el hogar.

Finalmente, Resa Bernier y la Jassai De Luque, funcionarias delegadas de Artesanias de
Colombia, explicaron la importancia de la asociatividad para el apalancamiento de procesos
como el que se desarrolla para el fortalecimiento de la identidad wayuu, asi mismo, comentaron
sobre el papel que juega Artesanias de Colombia en el fortalecimiento de los procesos

artesanales de los grupos indigenas del pais.

.

Resa Bernier, Enlace Regional — de Artesanias de Colombia en el departamento La Guajira,
disertd sobre la importancia de estos procesos de fortalecimiento al interior de las
comunidades indigenas.
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Encierro wayuu

Para el desarrollo de esta actividad se contacto inicialmente a las mujeres que hicieron
parte del diagnostico, que manifestaron el deseo de reconectarse con el territorio, y con su
cultura a través del encierro. A través de ellas y otros contactos, se hizo la convocatoria entre
mujeres wayuu residentes en Maicao, Riohacha y Uribia, principalmente. Se logré formar un
grupo de 10 mujeres dispuestas a viajar hasta la comunidad de Puerto Estrella y ser parte del rito
simbdlico del encierro wayuu, tal como habia sido planteado inicialmente.

Para lograrlo se debia garantizar su transporte y estadia hasta la comunidad.
Adicionalmente se debia adaptar en campo, un lugar tradicional para realizar la actividad, y
contar con el apoyo de tres abuelas wayuu dispuestas a iniciar a las mujeres en el rito. Se realizé
la gestidn para obtener recursos que garantizaran las anteriores condiciones, sin embargo, no fue
posible por el alto costo en los desplazamientos, y la necesidad de mas tiempo en la comunidad
para disponer las instalaciones y el personal con antelacion.

El encierro de las 10 mujeres no se pudo realizar, sin embargo, la propuesta de la

estrategia fue validada por la comunidad para ser desarrollada a futuro.

Otras acciones realizadas
Durante la actividad del Encuentro de experiencias se entregaron unos souvenires, que

mas alla de ser obsequios, tenian un componente simbolico.

Una agenda y un lapicero
Con estos dos articulos se simbolizaron el papel y el compromiso de cada uno de los

participantes en el fortalecimiento de la identidad del ser wayuu, a partir de la tejeduria del
chinchorro; por tal motivo, el mensaje y llamado a accion que se leia en espafiol y en wayunaiiki,

en la agenda era, “Sigamos escribiendo el futuro de la tejeduria del chinchorro”.
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La postal
Este articulo que se utiliza regularmente para enviar un mensaje o dejar un recuerdo de
algo, se entreg0 durante el Encuentro de experiencias con el proposito de expresarles a los
participantes la importancia de su participacion en el desarrollo del proyecto; ademas, para que
guardaran un recuerdo del mismo. Dicha postal en el reverso tenia escrita la frase “Con tu

participacion estamos fortaleciendo la identidad del ser wayuu. Gracias™.

El logo del proyecto
Tal como se propuso en el desarrollo del Plan Preliminar de Implementacion se cred un

logo del proyecto que ayudo a identificar cada una de las piezas que se trabajaron de forma
impresa y digital para las diferentes actividades. Este logo estuvo basado en una composicion
tipografica acompariada de algunas figuras geometricas propias de la cultura wayuu. La
usabilidad de este logo se dio de dos formas, a blanco y negro y color. Los colores fueron
escogidos por la coordinadora del proceso formativo en la Institucién Educativa, y tenian una
fuerte relacion con los colores utilizados en el tejido de los dos chinchorros elaborados por las

internas aprendices.

PROYECTO DE GESTION
Fortalecimiento de

la identidad del ser

u)&ju.u,
N—— & —
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Comunicado de prensa y publicaciones en medios de comunicacion

Con el proposito de que mas personas conocieran el proyecto de gestion realizado en
Puerto Estrella, y que a su vez, en un futuro no muy lejano, otras personas o entidades se
interesen por apoyar su continuidad, se redacté un comunicado de prensa sobre la clausura del
proyecto, donde sucedio el Encuentro de experiencia, la donacion de materiales de insumos a la
Institucion educativa, y el cierre del proceso formativo con 30 internas; y se envié a una base de
datos 305 correos electrénicos de periodistas, medios de comunicacion, fundaciones, y entidades
gubernamentales.

De este proceso se logré la publicacion de 3 notas en diferentes blogs digitales de medios
de comunicacion de La Guajira, 4 publicaciones en redes sociales (Instagram - twitter) y un
articulo de prensa (anexo 11) que se publico en la edicion 32 del Periddico Universo U de la
Universidad de Cartagena, que circula entre los suscriptores del periédico ElI Tiempo en la

Region Caribe (9 mil ejemplares).

= LGH Q U unicartagena
£AGUAIRA HOYV.COM - Wayuu Zona Norte @WayuuZo... - 3h
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busca fortalecer la fortalecer la identidad Waytu
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SEGUIMIENTO Y EVALUACION

PLAN DE MONITOREO Y EVALUACION
A continuacion, se presentara una tabla resumen de la forma en que se realizo el seguimiento y

evaluacion del proceso, que incluye los indicadores e instrumentos.

Objetivo general

92

Contribuir al fortalecimiento de la identidad del ser wayuu, en la comunidad de Puerto

Estrella en la Alta Guajira, a través de la construccién de capital simbolico mediante la

recuperacion de la préactica del tejido del Chinchorro.

Objetivo de
comunicacion

Factor de exito
(cambios deseados)

Indicadores

Instrumentos

1. Al finalizar el
proyecto se habra
incrementado el
nimero de
jévenes wayuu,
oriundas de
Puerto Estrella,
que comienzan a
conectarse con los
saberes
ancestrales, a
traveés del
aprendizaje del
tejido del
chinchorro.

Nuevos espacios
participativos que
aporte a la
recuperacion de
tradiciones culturales
asociadas a la
tejeduria del
chinchorro, en
Puerto Estrella.

- NUmero de espacios
participativos.

- NUmero de jovenes
wayuu, oriundas de
Puerto Estrella, que
comienzan a
conectarse con los
saberes ancestrales, a
través del aprendizaje
del tejido del
chinchorro

- Percepciones de las
jévenes wayuu,
oriundas de Puerto
Estrella sobre los
espacios de
encuentro/aprendizaje
y los conocimientos
adquiridos

- Memorias de las
actividades realizadas:
se hace un seguimiento al
proceso de planeacion y
ejecucion de los espacios
participativos realizados
con la comunidad, lo que
permite recoger una
cronologia detallada de
cada etapa dentro del
proceso y el desarrollo de
las actividades realizadas.
- Encuestas: se aplica
finalizando cada espacio
participativo llamese
taller, encuentro, catedra,
etc.), especificamente a
los jovenes que hacen
parte de ellos de forma
permanente; esta
enfocada a saber si
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- Que 15 estudiantes
internas de la
Institucion Educativa
Rural de Puerto
Estrella aprendan a
tejer chinchorro.

- NUmero de
estudiantes internas
que se vincularon a los
procesos de
aprendizaje. Sobre de
estudiantes internas
convocadas.

2. Al finalizar el
proyecto al menos
10 mujeres wayuu
(prioritariamente
las jovenes), a
través del
aprendizaje del
tejido del
chinchorro,
expresan la
intencion de
mantenerse en
contacto con el
territorio y
permanecer en
constante
conexion con su
cultura.

- Que 10 mujeres
oriundas de Puerto
Estrella, que no
viven en el territorio,
hagan parte de
procesos
participativos de
aprendizaje de la
tejeduria del
chinchorro.

- NUmero de espacios
participativos.

- NUmero de mujeres
oriundas de Puerto
Estrella, que no viven
en el territorio,
participantes.

- Percepciones de las
mujeres oriundas de
Puerto Estrella, que no
viven en el territorio
sobre los espacios de
encuentro/aprendizaje
y los conocimientos
adquiridos

3. Al finalizar el
proyecto se habra
incrementado el
namero de
mujeres mayores,
que, a traves de
procesos de
comunicacion
propia,
interactlen con
jévenes en
procesos de
aprendizaje sobre
la tejeduria del
chinchorro.

- NUmero de mujeres
artesanas oriundas de
Puerto Estrella
participantes.

- Percepciones de las
mujeres artesanas
oriundas de Puerto
Estrella, sobre los
espacios de
encuentro/aprendizaje
y los conocimientos
adquiridos

aprendieron algln
conocimiento sobre la
tejeduria del chinchorro,
si la informacion les fue
atil, si la consideran
importante y pertinente, y
si les interesa seguir
conociendo sobre el
oficio. Las preguntas son
cerradas, y se aplican de
forma escrita.

- Listado de asistentes:
El formato ayuda a
identificar la actividad
realizada, el objetivo
desarrollado, el lugar y
fecha del encuentro y el
numero de

asistentes; también sirve
para hacer seguimiento a
la permanencia de las
jévenes vinculadas a
dicho proceso.

- Observacion
participante: se
desarrolla durante las
actividades participantes.
Esta herramienta la
utilizara las personas
externas que ademas de
participar hacen las veces
de evaluadores externos.
La
observacién/evaluacion
ayuda a medir pertinencia
y el desarrollo del
proyecto.

Hojas de vida: El
formato ayuda a tener un
inventario de las jovenes
que se vinculan al
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4. Al final el
proyecto, la
Institucion
Educativa Rural
de Puerto Estrella,
habra
institucionalizado
dentro del proceso
de ensefianza de
saberes
ancestrales, con
estudiantes de
secundaria, el

Vinculacion de la
escuela en los
procesos
motivacionales
dirigidos a jovenes
sobre el valor
cultural del
chinchorro.

- NUmero de procesos
motivacionales
desarrollados

Desarrollo de 1 curso
formativo sobre la
tejeduria del
chinchorro wayuu
dirigido a estudiantes
internas de la

- NUmero de
estudiantes internas
participantes.

- Percepciones de las
estudiantes internas,

proyecto; esto sirve para
hacerles seguimiento en
cuanto a su participacion
en las actividades
programadas y su
proceso de

aprendizaje. Este
instrumento se utiliza
cuando una joven se
vincula al proceso.

entidades se
habran vinculado
a la realizacion de
actividades de
fortalecimiento de
la identidad del
ser wayuu.

entidades locales,
departamentales,
nacionales, y el
sector privado en los
procesos de
fortalecimiento de la
identidad del ser
wayuu, en Puerto
Estrella, a través de
la tejeduria del
chinchorro.

tejido del Institucion sobre el proceso y los
chinchorro con Educativa Rural de conocimientos
resultados Puerto Estrella adquiridos
evidentes. - Percepciones de
profesores y directivos
de la institucién sobre
el proceso y las
acciones futuras
Al menos 3 Vinculacion de - NUmero de entidades | Para este indicador no se

convocadas que
finalmente
participaron.

- Compromisos
asumidos por parte de
las entidades
participantes.

- Percepciones de las
entidades convocadas
sobre su participacion.

realiza un instrumento
especifico, pero si se
solicita a las entidades
aliadas una carta de
intencion de apoyo al
proyecto.

Los instrumentos que se utilizaran para hacer el seguimiento, monitoreo y evaluacién se

ubican en el anexo 4; en total se sugieren 6 instrumentos diferentes.
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EVALUACION

1. Objetivo de comunicacion: Al finalizar el proyecto se habré incrementado el niGmero de
jOvenes wayuu, oriundas de Puerto Estrella, que comienzan a conectarse con los saberes
ancestrales, a traveés del aprendizaje del tejido del chinchorro.
Indicadores:
- NUmero de espacios participativos.
- Numero de jovenes wayuu, oriundas de Puerto Estrella, que comienzan a conectarse con los
saberes ancestrales, a través del aprendizaje del tejido del chinchorro

En total, 40 personas de Puerto Estrella participaron de los procesos participativos
alrededor de la tejeduria del chinchorro realizado a finales de marzo de 2019. Las actividades
contaron con el aval y acompafiamiento de diferentes personas que habitan el territorio. La
Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella jugd un papel importante al facilitar los espacios
para su desarrollo. A continuacion, se evalla la actividad proyectada en el Plan Preliminar de
Implementacién para este objetivo, a partir de los indicadores e instrumentos para el monitoreo y
evaluacion del proceso, con el fin de definir la pertinencia de la estrategia y el cumplimiento de

los objetivos especificos de la misma.
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Encuentro de experiencias en Puerto Estrella

Participantes del encuentro de experiencias

Personal externo

12,5%
Artesanas
17,5%
Internas de |ER de Puerto
55,0%
Sabedor cultural
2.5%

Directivas y docentes de
12,5%

Tal como lo muestra la gréfica, del total de participantes en el encuentro de experiencias,
la mayor poblacion estuvo integradas por estudiantes internas de la Institucion Educativa Rural
de Puerto Estrella (55,0%), lo que es respuesta a la vinculacion del encuentro con el proceso
formativo. Pese a que del proceso formativo participaron 30 estudiantes internas, solo 22
asistieron al encuentro de experiencia; esta diferencia en nimero y/o personas se debi6 a un
cruce de actividades académicas de las que no asistieron, asi lo manifesté Denis Hernandez,
coordinadora del proceso formativo en sitio.

El 45, 0% restante de los participantes estuvo ocupado por directivas y docentes de la
Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella, artesanas, delegados de entidades externas,
invitados externos y los facilitadores. Cabe anotar que del encuentro participaron 2 delegadas de

Artesanias de Colombia.



La siguiente grafica da cuenta del lugar de procedencia de las y los participantes del
Encuentro de Experiencias; lo que arroja que existe una variedad de lugares y comunidades

presentes.
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Procedencia de los participantes

Kauraquimana Bahia Hondita

2,5% 2,5%
Maicao Cocomana
5,0% 7,5%
Riohacha Buenos Aires
5,0% 2,5%
Masichi ElrrakaJ:;!e
0%

2,5% Tatkiwou
50%

Uripal

50%

Japuralao

2,5%

Caliente

2,5%

Puerto Estrella Jorodsain
32,5% 50%

De la cabecera del corregimiento del Puerto Estrella participaron 13 personas y de sus

comunidades 3 indigenas. Vale la pena aclarar, que las 13 personas de Puerto Estrella estuvieron

distribuidas entre artesanas, directivas y docentes de la Institucion Educativa. De territorios
diferentes a al municipio de Uribia participaron 5 personas, dentro de los que se encuentras

delegados de entidades, facilitadores e invitados.

El resultado inicial obtenido en el Encuentro de Experiencias lo logré la instalacién de la

exposicion fotografica que relataba las diferentes etapas del proceso de implementacién del

proyecto de gestion. Cada una de las mujeres se pudo reconocer en las fotos como protagonista

del proceso ante su comunidad. Las manifestaciones de entusiasmo por verse representadas alli,



se vieron reflejadas en sus testimonios. Este ejercicio ademas sirvié como una forma de
devolucién del trabajo realizado, durante un afio, en compafiia de la comunidad.
Indicadores:

- Percepciones de las jovenes wayuu, oriundas de Puerto Estrella sobre los espacios de
encuentro/aprendizaje y los conocimientos adquiridos.

Otra forma de evaluar la actividad fue la aplicacion de una encuesta realizada a 25
participantes del Encuentro, nimero que resulta ser bastante significante en relacion al total de
las personas participantes.

A continuacion, se muestra la tabulacion de dicha encuesta, donde se especifica las

preguntas y las respuestas de manera global.

Resultados de encuesta de satisfaccion de actividad
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La grafica muestra cdmo, de las 25 personas encuestadas, la mayoria de estas

respondieron positivamente a las diferentes preguntas formuladas en el instrumento, lo que
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demuestra que el ejercicio fue bien recibido por la comunidad participante y fue pertinente en
cuanto a los objetivos propuestos. Vale la pena puntualizar que, las preguntas formuladas fueron:

1. Participo de toda la actividad desarrollada.

2. ¢Finalizada la actividad, aprendiste un nuevo conocimiento?

3. ¢Aprendiste algo sobre el tejido del chinchorro?

4. ¢Crees que la actividad fue util para tu formacion cultural?

5. Pondria en préctica lo aprendido sobre tejeduria del chinchorro.

6. Estaria dispuesta a compartir su conocimiento aprendido sobre el tejido del

chinchorro con otras personas de la comunidad o de su familia.

7. ¢Le gustaria sequir participando de estos espacios?

Todos los procesos (internos y externos) que desencadend el Encuentro de Experiencias
agregaron valor al crecimiento de las mujeres que hicieron parte de él. Generé reconocimiento
por parte de la comunidad y de entidades externas, del valor del trabajo artesanal. Las jovenes
con su nuevo saber se sienten parte de una colectividad especial y van modificando su
percepcion frente al oficio artesanal, el tejido se convierte en el elemento cohesionador.
Reconocen a la mujer tejedora como poseedora de un conocimiento y una experticia que la ubica
ahora en un lugar destacado de la comunidad. EI reconocimiento como capital simbdlico de las
mujeres tejedoras del chinchorro en el corregimiento de Puerto Estrella.

La satisfaccion de las jovenes participantes de los espacios participativos se evidencio en
los comentarios e intervenciones de las mismas durante la sesion. Noelia Gutiérrez (2019), joven
participante del Encuentro y del proceso formativo en la escuela, por ejemplo, dijo que “fue

importante para mi participar de este espacio, en el cual pude ensefiar mis pocos conocimientos
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con otros, y afianzar los que tenia. Fue interesante escuchar de las mayores su relacion con el
chinchorro”.

Por su parte, Amalfi Uriana Pashaina (2019), participante del Encuentro de Experiencia,
de la comunidad de Kauraquimana, afirmé que “gracias a este proceso conoci mas a fondo mi
cultura; escuchar de las mayores su conocimiento artesanal me permitio reencontrarme con mis
antesapasado”.

En el mismo sentido Keilys Quijana (2019), de la comunidad de Uripal, dijo que “gracias
al proceso participativo y formativo realizado en Puerto Estrella me interesé por conocer mas
sobre la tejeduria del chinchorro. (...) Creo que es importante que mas jovenes wayuu participen
de estos espacios que sin duda alguna fortalecen nuestra relacion con la cultura wayuu”.

Pero el proceso participativo no sélo se dio al interior de la comunidad, el personal
externo también tuvo la oportunidad de vincularse. Para ello, fue fundamental la presencia de
entidades publicas y privadas, caso puntual Artesanias de Colombia, ya que ellas, desde su
mirada externa y a partir del conocimiento adquirido en la participacion de otros programas de
fortalecimiento, expresaron sus conocimientos alrededor de la cultura wayuu y del arte de tejer.

Vale la pena destacar que las delegadas del Artesanias de Colombia son personas wayuu.

2. Objetivo de comunicacion: Al finalizar el proyecto al menos 10 mujeres wayuu
(prioritariamente las jovenes), a traves del aprendizaje del tejido del chinchorro, expresan
la intencion de mantenerse en contacto con el territorio y permanecer en constante
conexion con su cultura.

Indicadores:
- NUmero de mujeres oriundas de Puerto Estrella, que no viven en el territorio, participantes.
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- Percepciones de las mujeres oriundas de Puerto Estrella, que no viven en el territorio sobre los
espacios de encuentro/aprendizaje y los conocimientos adquiridos

En total, 10 mujeres oriundas de Puerto Estrella, que no viven en el territorio y que se
desconectaron de la cultura wayuu expresaron su intencion de participar del proceso participativo
y aprendizaje sobre tejeduria del chinchorro denominado “Revivir el Encierro” que se realizaria
a finales de marzo de 2019; pero que no puedo ser ejecutado en su segunda fase por asuntos
presupuestales no favorables.

Esta actividad requeria para su ejecucién un tiempo prolongado de planeacion y recursos
suficientes que garantizaran la presencia de mujeres wayuu que habitan por fuera de su territorio
ancestral, asi como un lugar dentro de comunidad para recibirlas y permitirles la experiencia.
También se debia concertar con las familias del territorio la seleccion de las mujeres mayores
que pudieran guiar a las jévenes en su experiencia. Por lo anterior, para este proyecto de gestion,
el desarrollo de esta actividad no fue posible precisamente por la falta de recursos, y también la
falta de tiempo para organizar la logistica en campo, aun cuando la actividad habia sido

socializada, validada y apoyada por la comunidad.

3. Objetivo de comunicacion: Al finalizar el proyecto se habré incrementado el nimero de
mujeres mayores, que, a través de procesos de comunicacion propia, interactien con
jovenes en procesos de aprendizaje sobre la tejeduria del chinchorro.

Indicadores:

- NUmero de mujeres mayores oriundas de Puerto Estrella participantes.

- Percepciones de las mujeres mayores oriundas de Puerto Estrella, sobre los espacios de
encuentro/aprendizaje y los conocimientos adquiridos.

El Encuentro de Experiencias sobre la tejeduria del chinchorro realizado en la biblioteca

Ramon Paz Ipuana de la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella, fue el escenario propicio



102

para generar la interaccion entre las mujeres mayores del corregimiento y las jovenes estudiantes
de la Institucion, tejedoras y aprendices. A este evento asistieron 5 mujeres mayores artesanas
del municipio, incluida 1 docente de la IE, y 22 jovenes internas de la Institucion Educativa.

Las mujeres mayores compartieron su conocimiento y experiencia con las jovenes,
quienes pudieron conocer facetas de las artesanas desconocidas hasta entonces por las menores.
Se construy0 alli un espacio intergeneracional en el que se compartieron experiencias en torno al
tejido del chinchorro.

Yasmin Sapuana (2019), mujer mayor artesana, quien particip6 del proceso de
diagndstico de este proyecto e hizo presencia en el Encuentro de Experiencias, dijo que “fue
satisfactorio participar de los diferentes espacios y encuentros generados a partir del
fortalecimiento de la tejeduria del chinchorro. Al comienzo pude mostrarles a algunas jovenes
coémo es el diario vivir de una tejedora, pues a eso me dedico”.

Sorelys Romero (2019), quien acompafio el desarrollo del proyecto desde que inicio,
expresoé s gratitud y satisfaccion por haberla vinculado a los procesos participativos, de
aprendizaje y de comunicacion propia ejecutados. “Tuve la oportunidad de ver y escuchar a
nifias y jévenes que no sabia tejer y que desconocian de este elemento vital para nuestra cultural;
y fueron esas mismas nifias las que, gracias a este proyecto, aprendieron a tejer y se convierte en

embajadoras de este arte”.

4. Objetivo de comunicacion: Al final el proyecto, la Institucion Educativa Rural de Puerto
Estrella, habra institucionalizado dentro del proceso de ensefianza de saberes ancestrales,
con estudiantes de secundaria, el tejido del chinchorro con resultados evidentes.

Indicadores:
- NUmero de estudiantes internas participantes.
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En total, 30 personas estudiantes internas de la Institucion Educativa de Puerto Estrella
participaron del proceso formativo y motivacional realizado, sobre la tejeduria del chinchorro
entre enero y marzo de 2019. La actividad conté con el aval y acompafiamiento de las directivas
administrativas y académicas de la institucién. A continuacion, se evalla la actividad proyectada
en el Plan Preliminar de Implementacion para este objetivo de comunicacion, a partir de los
indicadores e instrumentos para el monitoreo y evaluacion del proceso, con el fin de definir la

pertinencia de la estrategia y el cumplimiento de los objetivos especificos de la misma.

Edades de las participantes

14 anos
3.3%

15 afos
16,7%

19 anos
10,0%

18 afios
10,0%

16 afnos
30,0%

17 afios
30,0%

En la gréfica anterior se puede mostrar que las edades de las participantes fueron de 14 a
19 afios; siendo predominante las de 16 y 17 afios, 9 participantes en cada intervalo, segun el
total de participantes. Aunque encontramos personas mayores de edad (20%), su intervalo es
menor en relacion a las participantes menores de edad (80%).

Indicadores:
- Percepciones de las estudiantes internas, sobre el proceso y los conocimientos adquiridos
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Proceso de formacioén en Institucion Educativa de Puerto Estrella

El proceso formativo del que hicieron parte 30 nifias del Internado de Puerto Estrella,
segun se reportan en las hojas de vida, busco el aprendizaje del tejido del chinchorro wayuu. Del
total participante, 13 nifias manifestaron no saber tejer ninguna clase de articulo, mientras de que
17 nifias aseguraron saber tejer; pero de este nimero de sabedoras, solo 10 demostraron saber

tejer chinchorro, como se muestra en la siguiente grafica.

Conocimiento sobre la tejeduriadel chinchorro

Saben tejer chinchorro
33,3%

No saben tejer chinchorro
66,7%

Es asi como, del 100% de las participantes del proceso formativo, solo el 33,3% sabia
tejer chinchorro, mientras que el 66,7% restante no sabia tejer chinchorro. Por tales motivos, las
10 jovenes que manifestaron saber tejer chinchorro ejercieron el rol de instructoras y se
encargaron de ensefiar y guiar a 20 nifias que no tenian conocimiento alguno sobre el tejido de
este producto artesanal. A pesar de contar con una coordinadora que seria quien impartiria el
conocimiento, las estudiantes decidieron encargarse de la ensefianza. Estos espacios de

aprendizaje, se convirtieron en momentos de interaccion y socializacion entre ellas; las sesiones
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fueron de trabajo colaborativo, tal y como ha sido la elaboracién del chinchorro en la historia del

pueblo wayuu. Denis Hernandez (2019), la coordinadora relata que “vimos en estas jovenes el

entusiasmo por aprender, fue un trabajo en grupo donde se reunian en sus espacios libres,

narraban historias, se contaban lo que hicieron en todo el dia”.

Este proceso de trabajo y de aprendizaje colectivo tuvo un fuerte componente de

comunicacion propia ya que el conocimiento sobre la tejeduria del chinchorro fue transmitido de

forma colaborativa; de un sujeto a otro, donde la mujer la portadora de la cultura, y liderd el

proceso de transmisidn de saberes; que sin duda alguna conecta a las aprendices con el pasado,

con su cultura y con su territorio.

Como vemos en la siguiente gréafica, pese a que el proceso de aprendizaje se realiz6 en el

corregimiento de Puerto Estrella, las participantes tienen procedencia distinta al corregimiento,

es asi, como encontramos participantes de Punta Gallinas, Bahia Hondita, Taroa, Uripal, entre

otras comunidades que pertenecen al municipio de Uribia, pero no al corregimiento de Puerto

Estrella; solo Kauraquimana y Tatkiwou pertenecen a la circunscripcion territorial del

corregimiento de Puerto Estrella.

Comunidad de procedencia de participantes

Jorrottuy
6,7%

Atuas

3,3%
Kauraquimana
33%
Chamalii
3,3%
Karralyou
3,3%
Mochumana
3,3%

Kanzul

3,3%

Taroa

6,7%
Masichi
3,3%

Bahia Hondita

33%
Cocomana

6,7%
Jalalou

33%
Eirrakajaule

6,7%

Tatkiwou

10,0%

Uripal

10,0%
Japuralao

3,3%
No reporta

3,3%
Jorodsain

3,3%
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Es decir que las estudiantes aprendieron y comprendieron la tejeduria del chinchorro en
el entorno educativo, no en sus comunidades de origen, lo que abre las posibilidades a que cada
una de ellas se convierta en replicadora del conocimiento en su entorno familiar o social. De esta
manera el proceso formativo tendria efectos en diferentes puntos del territorio wayuu y el
conocimiento permaneceria en las diferentes etapas de la vida de las jovenes. Como lo afirma
Nohelia Gutiérrez (2019), estudiante del grado noveno “el tejido puede ser mi ayuda al llegar a la
universidad y le puedo ensefiar a las demas personas”.

Vale la pena destacar que, respetando la cultura y como una forma de propiciar espacios
de comunicacion propia dentro del proceso de aprendizaje, durante las sesiones y demas
actividades asociadas al proceso formativo con internas de la Institucion se hablo
primordialmente en la lengua wayunaiiki; por lo que fue importante, al momento de iniciar el
proceso conocer el nimero de participantes que sabian hablar wayunaiiki, que sabian hablar

espafiol y que sabian hablar ambos idiomas.

Idiomas que hablan y escriben las participantes

Solo wayunaiiky

Espafol y wayunaiiky
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Del total de participantes solo 3 indigenas manifestaron saber hablar solo wayunaiiky,
mientras que las 27 restantes manifestaron hablar wayunaiiky y espafiol, y ninguna manifesto

hablar solo espafiol.

L2
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En las dos imagenes anteriores se muestra el proceso de tejeduria de las nuevas jovenes
de la Institucion Educativa en el telar grande donado durante el cierre del proceso formativo. Las
artesanas plasman en una version pequeria las figuras que luego tejeran en el chinchorro. Vale la
pena sefalar, que este chinchorro y las mochilas tejidas seran adquiridos por Kingo Energy, en el
marco de los compromisos suscritos durante la implementacion del proyecto. Este nuevo
momento demuestra la continuidad del proceso luego de culminada dicha formacion; lo que a su
vez da cuenta del interés y compromiso adquirido de las participantes con estas formas de
aprendizaje participativo.

En resumidas cuentas, el proceso formativo en la Institucion Educativa Rural de Puerto
Estrella conectd a las participantes con su cultura y fortalecié su identidad como wayuu, a través
de un ejercicio de comunicacién propia, donde estuvieron presentes sabedoras del tejido del
chinchorro wayuu y aprendices del mismo arte. Bien decian las artesanas, “el tejido comunica”,
y en este caso comunico a las nuevas tejedoras con su pasado, con su historia, con su territorio;
ya que ellas recibieron un conocimiento que se transmision de generacion en generacion, porque
las jovenes que le ensefiaron aprendieron de sus madres y sus abuelas; y como un valor
agregado, seran estas nuevas jovenes las encargadas de educar a las nuevas generaciones de
tejedoras de Puerto Estrella, y del territorio donde habiten; asi, a través de la comunicacion
propia, se fortalece y se crea un capital simbélico y cultural.

Indicadores:
- Percepciones de profesores y directivos de la institucion sobre el proceso y las acciones futuras.

Otro resultado que arrojo el proceso fue la transformacion en la implementacién del plan

de area de la asignatura de cultura, particularmente en el tema del tejido wayuu. A pesar de estar
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contemplado dentro del Proyecto Educativo Institucional PEI, nunca habia sido implementado
por falta de materiales que les permitieran desarrollar las clases.

En el inicio del proceso formativo la Institucion recibio 2 telares medianos y cantidad de
hilos suficientes para tejer dos chinchorros pequefios, en la actividad de cierre recibié un telar
grande y los hilos necesarios para elaborar un chinchorro grande y una docena de mochilas. Con
todos estos materiales obtenidos, la Institucion ya cuenta con los insumos suficientes para darle
continuidad a las clases de tejido y empezar la produccion y comercializacion de chinchorros y
mochilas elaboradas por el grupo de jovenes artesanas. El rector, la coordinadora y las alumnas
manifestaron su compromiso para consolidarse como un semillero de artesanas del
corregimiento, por lo que implementarian las clases en todo el bachillerato, y adecuarian un
espacio cultural en la Institucion para las clases y exhibicion de los productos. Todo esto es
necesario porque en palabras de Reynell Lopez (2019), rector de la Institucion “aqui en el
internado tenemos el recurso humano, el talento, tenemos las artesanas que son estudiantes
nuestras, y ellas necesitan fortalecer esa ensefianza de nuestros ancestros”.

Agregando que, “somos bendecidos de que ustedes hayan puesto la mirada en el
internado de Puerto Estrella, de aqui, de este proceso salen 20 jévenes que seran las
multiplicadoras de la artesania, de la tejeduria del chinchorro; y nosotros, desde nuestra labor
como formadores estaremos dispuestos para que mas jovenes del internado aprendan a tejer”
(Lopez, 2019).

Por su parte, Denis Hernandez (2019), docente, expreso que “nos satisface tener este
grupo que nos ha venido a acompariar en el fortalecimiento de nuestra cultura, a través de la

elaboracion del chinchorro; para que nuestras jovenes busquen vincularse y enamorar se mas de
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lo que es propio. (...) No debemos dejar de fortalecer este arte, porque esto es lo que nos
identifica”.
“Para el wayuu el tejido, el arte, representa la identidad; alli se plasma, se materializa, la
identidad del ser wayuu. Alli vemos lazos de hermandad, ahi vemos espiritualidad,
cosmogonia; alli esta todo plasmado en un tejido que para nosotros los wayuu es
sagrado”, afirmé Reynell Lopez (2019).
Finalmente, Fausto Garcia (2019), sabedor cultural de la Institucion Educativa, dijo que
el proceso de formacion con las internas fue positivo porque “las jévenes que van creciendo con
unos conocimientos minimos que hay que afianzarlos, y que mejor forma que a través de

procesos participativos que tienen en cuenta la razén de ser del wayuu”.

5. Objetivo de comunicacion: Al menos 3 entidades se habran vinculado a la realizacion de
actividades de fortalecimiento de la identidad del ser wayuu.

Indicadores:

- Numero de entidades convocadas que finalmente participaron.

Para realizar todas las actividades del Plan Preliminar de Implementacion, descritas
anteriormente, fue necesario realizar una convocatoria que propiciaran alianzas con entidades
gubernamentales y del sector privado de orden local, departamental, regional y nacional. Para
este proceso fueron convocadas 13 entidades a través de envio de cartas y peticiones, y ejercicios
de relaciones publicas y lobby con funcionarios de las mismas. Las entidades convocadas se

discriminan asi:
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Entidades Sector publico Sector privado
Departamentales | - Alcaldia de Uribia - Fundacion Cerrejon
- Gobernacion de La Guajira | - Camara de Comercio de La Guajira
- Universidad de la Guajira - Local Comercial Iguazu
Regionales - Universidad de Cartagena - Yajamor eventos
- Alpha Group
Nacionales - Ministerio de Cultura - Artesanias de Colombia
- Kingo Energy
- Fundacion Haciendo Equipo de Postobdn

Pero, del total, s6lo cuatro entidades (Kingo Energy, Local Comercial Iguazu,
Universidad de Cartagena, y Yajamor) brindaron apoyo con donacién de recursos materiales
para el proceso; y una entidad brindé acompafiamiento al mismo (Artesanias de Colombia). La
siguiente gréafica muestra una relacion entre el nimero de entidades convocadas y el numero de
entidades vinculadas.

Entidades convocadas VS entidades vinculadas

I cConvocadas

B Vinculadas

Entidades del Entidades de la Region  Entidades de orden
departamento de la Caribe nacional
Guajira

Otra parte importante de este proceso de gestion con colaboradores fueron las diferentes
cadenas de valor que se generaron a través de redes sociales como Facebook, Instagram, Twitter,

Linkedin y WhatsApp; lo que permitié que amigos y conocidos nuestros aportaran recursos
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minimos al proyecto. De este punto se destaca la vinculacion de un odonto6logo residente en la
ciudad de Bogota, Daniel Zamora Mesino, quien dono el valor correspondiente al telar grande
entregado a la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella.

Indicadores:

- Compromisos asumidos por parte de las entidades participantes.

- Percepciones de las entidades convocadas sobre su participacion.

Es necesario e importante resaltar que a pesar de que el proyecto de gestion desarrolld
directamente un tema vital para la etnia wayuu, ninguna de las entidades publicas y privadas del
municipio de Uribia (al que pertenece el corregimiento de Puerto Estrella) dio respuesta alguna a
la convocatoria realizada para participar o apoyar las actividades. Tampoco lo hicieron, en su
mayoria, las entidades departamentales, incluso la Universidad de La Guajira hizo parte de las
organizaciones de las que no se obtuvo ningln tipo de respuesta o retroalimentacion.

Como resultado del Encuentro de Experiencias relacionado en parrafos anteriores, se
establecieron ademas relaciones de distinta naturaleza entre la Institucion Educativa y su grupo
de artesanas, con Artesanias de Colombia y con la empresa de energia solar Kingo Energy, que
tiene presencia en gran parte de La Guajira. Con Artesanias de Colombia se plante6 un posible
apoyo institucional para fortalecer el oficio artesanal y productivo de las jovenes artesanas que se
materializaria en un acompafiamiento a las sesiones de aprendizaje y en la elaboracion de un plan
de accion y negocio.

Con Kingo Energy, se establecié una relacion comercial. La empresa se comprometio a
ser el comprador principal del primer chinchorro y las primeras mochilas elaboradas por las
estudiantes, y por su lado la Institucion se compromete a entregar los productos en los plazos y

precios pactados entre las dos partes.
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A dicho encuentro asistieron una invitada externa y dos delegadas de Artesanias de
Colombia quienes sirvieron de evaluadoras de la actividad. Para tal fin, ellas diligenciaron el
instrumento “Formato para Observacion participante” que se encuentra en el anexo 4. Este
instrumento contenia tres espacios para descripcion/evaluacion que fueron diligenciados asi:
Observaciones generales sobre la actividad.

1. Conocimiento del proceso por parte de los actores/participantes en el proyecto.

2. Muy acertado por los momentos que este atravesando el arte wayuu.

3. Buena idea, es importante rescatar las técnicas tradicionales que fortalecen la
identidad wayuu.

- Cosas para mejorar

1. Plan de accion. ;Como continuar el proyecto?

2. Maés que para los de la iniciativa, es para las entidades; interesarse mas por el
fortalecimiento y apoyo.

- Aspectos positivos de la actividad

1. Este tipo de actividades las llevan a la reflexion y al empoderamiento de su
quehacer ancestral.

2. Transmisién de saberes (chinchorro).

3. Los resultados obtenidos y las experiencias de las nifias dan muestra de la
importancia de implementar proyectos de fortalecimiento.

Esta evaluacion permitid tener una mirada externa del proceso; asi como también, validar

la pertinencia y alcance que tuvo la actividad, y el proyecto como tal.



PRESUPUESTO
Presupuesto de CCSyC
GASTOS DE CCSyC VALOR
Investigacion y Comprension de la Situacion
Asignacion para viajes a la comunidad
(transporte, estadia y alimentacion para 2 personas, 2 dias) | $ 1.120.000
Logistica para actividades en campo $ 150.000
Material de trabajo $ 80.000
Desplazamientos a lugares de entrevistas $ 240.000
Otros $ 300.000
Subtotal $ 1.890.000
Planeacion de la estrategia de comunicacion
Asignacion para viaje a la comunidad
(transporte, estadia y alimentacion para 4 personas, 2 dias) | $ 2.240.000
Logistica para 2 reuniones de planeacion y validacion $ 300.000
Material de trabajo $ 150.000
Otros $300.000
Subtotal $2.990.000
Implementacién del Plan
Asignacion para viaje a la comunidad. Primera etapa de
implementacion.
(transporte, estadia y alimentacion para 2 personas, 2 dias) | $ 1.120.000
Material de trabajo $ 150.000

Dos telares medianos

$ 240.000
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Juego de 1 rollo grande de hilo y 10 pequefios $100.000
Refrigerios e hidratacion para 35 personas $120.000
Asignacion para viaje a la comunidad. Segunda esta de
implementacion
(transporte, estadia y alimentacion para 2 personas, 3 dias) | $ 1.680.000
1 telar grande $320.000
14 rollos grandes de hilo $571.900
1 pendon $80.000
100 agendas $ 1.100.000
100 postales $ 132.000
10 fotografias tamafio tabloide $42.000
Alimentacién e hidratacion para 60 personas $ 240.000
Honorarios equipo facilitador
(2 profesionales durante 60 dias) $ 6.000.000
Honorarios coordinadora proceso formativo
(60 dias) $ 4.000.000
Transporte maestras tejedoras (2) $40.000
Computador portatil $ 1.500.000
Camara de video $2.000.000
Grabadora de voz $300.000
Otros $ 500.000
Subtotal $20.235.900
Imprevistos (5%) $ 1.250.000

TOTAL

$ 26.365.900
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FUENTES DE FINANCIACION

Para el desarrollo de lo planteado en este proyecto, se utilizaron las siguientes fuentes de

financiacion:

Kingo Energy - Bogota.

Yajamor eventos - Cartagena.

UdeC Radio 99.5 FM - Universidad de Cartagena - Cartagena.

Daniel Zamora, odont6logo - Bogota.

Local Comercial Iguazu - Maicao.

Se incluye también el tiempo y el trabajo que realizan las personas de la comunidad, que

se cuenta como contrapartida para la financiacion del proyecto.
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LOGROS Y RESULTADOS DEL PROCESO DE FORMULACION DE LA
ESTRATEGIA DE COMUNICACION

A nivel personal, (Jennifer) este proceso significd materializar y canalizar un deseo de
reconectarme con mis origenes, logré recorrer mi territorio ancestral con una perspectiva
totalmente diferente que me permitié adentrarme en mi ser wayuu como tal vez nunca antes lo
habia hecho. Gracias a este proyecto pude reconocer que en la esencia de cada mujer wayuu hay
una tejedora, unas lo logran con los hilos, y otras como yo tejemos a través de procesos como
este.

Asi mismo, para mi (Ariel), este proceso me ayud6 a comprender las relaciones
interpersonales, familiares, matrilineales y del entorno de una comunidad indigena que hasta
entonces habia visto desde afuera, pese a tener un conocimiento limitado sobre ella. Aprendi a
valorar los saberes ancestrales de esta comunidad y sobre todo a respetarlos; pues cada proceso
social que se teje en Puerto Estrella y cada persona que participa en él, tienen un valor
representativo para la cultura wayuu. Del chinchorro, algo que desconocia, aprendi muchisimo,
desde su valor ancestral y comunicativo hasta su importancia para la economia de las artesanas y
la comunidad. Y admito que me emocion6 tanto el proceso de aprendizaje que presencié, que me
dieron ganas de aprender a tejer; algo que espero, en un futuro no muy lejano, hacer.

Creo que estos procesos son mucho mas valiosos y enriquecedores cuando nacen y se
desarrollan desde la comunidad, y la experiencia de Jennifer asi lo demuestra. Verla tocando un
telar y aprendiendo tejer un chinchorro fue gratificante y satisfactorio.

De manera general, del proyecto de fortalecimiento del ser wayuu encontramos los

siguientes logros y resultados:
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El vinculo con el tejido se recupera con la transmision de conocimiento:

- Establecer las limitaciones y potencialidades existentes en la comunidad de Puerto
Estrella, Alta Guajira, para que la practica del tejido de chinchorro pueda
constituirse en un referente de construccion de capital simbdlico.

Las diferentes estrategias desarrolladas en la implementacién del proyecto, lograron
demostrar la importancia de la transmision de los saberes ancestrales, a través de procesos de
comunicacion propia para el fortalecimiento de la identidad del ser wayuu.

En la mayoria de las entrevistas y actividades desarrolladas durante el proceso de
diagndstico se valord el conocimiento de las mujeres mayores sobre la cultura y la artesania; por
esta misma razon es atribuible a ellas parte de la responsabilidad en la pérdida de las costumbres
ancestrales. Dicho desinterés responde a causas como: la migracion de sus hijas, sobrinas y
nietas a centros urbanos del departamento de La Guajira; estigmatizacién del oficio de las
artesanas, y proyectos de vida alejados del territorio y de la cultura wayuu.

Estas primeras ideas sobre las causas de la pérdida de la identidad del ser wayuu, como
problemaética superior de esta comunidad, permitio el desarrollo de procesos participativos y de
aprendizaje en entornos familiares y académicos diferentes, donde las mayores y/o sabedoras le
ensefiaron a tejer a alguin miembro de la familiar o de la colectividad en general, con el propésito
de motivar el desarrollo de este arte en el corregimiento.

Se concluyeron entonces dos etapas, la primera en la que se identificaron las causas de la
pérdida de saberes ancestrales; y la segunda que desarroll6 procesos de aprendizaje en los
entornos propios de la cotidianidad wayuu, en los que de manera colectiva se logré la reconexion
de mujeres jovenes y mayores en torno al tejido, paso inicial para la reconstruccion de capital

simbodlico.
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Los resultados de ambas etapas nos permitieron lograr el objetivo especifico No. 2 del

proyecto que apunta al establecimiento de limitantes y potencialidades en la comunidad, para

constituir en referente de capital simbdlico, la practica ancestral del tejido del chinchorro.

\ e W B ’;,"E : ”%\ ) \ ~ %‘“ 3 :!'.' i
Como un proceso de motivacion para generar aprendizajes desde la casa se desarrollaron
actividades donde la madre ensefiaba informacidn basica sobre el chinchorro a su hija u otra

integrante de la familia.

Por ejemplo, Rebeca Mengual comparti6 con su hija Guadalupe informacion basica sobre
la tejeduria del chinchorro, le explico las partes del telar, la separacion por colores de los hilos, el
conteo de los mismos y el montaje. Durante la primera fase de la sesion se realiz6 un ejercicio de
observacion, en el que la madre le mostraba a su hija la forma en la que se teje, mientras la hija
prestaba atencidn. La siguiente fase fue mas participativa, Guadalupe se sent6 junto a su madre,

ambas frente al telar; la madre explicaba la forma correcta para pasar los hilos, mientras la hija
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manipulaba el telar con sus propias manos. Tejid, con equivocaciones y correcciones, pero tuvo
su primer contacto con el tejido wayuu.

El encuentro de madre e hija frente a un telar, o incluso el de mujeres que no comparten
un vinculo sanguineo, propicia la comunicacion a través del tejido. Es la forma de comunicacion
propia més fuerte presente en nuestro proyecto, es el que estimula el didlogo y trasmite el
conocimiento. Guadalupe o las jovenes que visitaron a la artesana, iniciaron un proceso de
comunicacion y aprendizaje que reforzaran con la préctica, para ellas, el chinchorro es ahora un
referente de su cultura y parte de su identidad wayuu. Un resultado que nos permitié lograr el
objetivo especifico No. 3, que buscaba potencializar procesos de comunicacién propia y
apropiada para constituir el tejido del chinchorro como parte fundamental de la identidad cultural
de la etnia wayuu.

Desde la escuela, en Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella, se logro el desarrollo
de un proceso de formacion con 30 internas indigenas provenientes de distintas comunidades del
municipio de Uribia, y un compromiso para la continuar un proceso que vincule a estudiantes de
los grados 6 a 11 de la IE, a través de la materializacién y puesta en marcha del Proyecto
Educativo Institucional, en lo concerniente a la tejeduria del chinchorro.

Fue asi como, por primera vez, al interior del plantel educativo de desarrollo un taller
tedrico-préctico sobre el chinchorro, su origen, importancia y usos, dirigido por y para jovenes
internas. Fueron un grupo de estudiantes internas quienes, en compaifiia de una coordinadora
cultural, lideraron el proceso que en resumidas cuentas fomenté a traves de ejercicios de
comunicacion propia y de trabajo colaborativo, el tejido del chinchorro y de las artesanias que se

derivan de este.
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Los talleres sirvieron como mecanismos de trabajo en doble via, en algunos casos
ayudaron a caracterizar la problematica de la sobre la identidad wayuu en Puerto Estrella, con
todas sus especificidades, y en otros sirvieron como estrategias aplicadas para contrarrestar los
efectos de dicha problematica.

Asi, tanto el proceso inicial de diagnostico, como el proceso de formacion en la escuela y
de participacion con tejedoras y aprendices se brindaron soluciones reales y de fondo a dicha
problemaética; soluciones que fueron validadas por la comunidad. Las sumas de estos resultados
evidencian la transformacidn en la Institucion sobre la percepcion del tejido wayuu y el oficio

artesanal.

El interés de los jovenes por aprender a tejer chinchorro se despierta

- Reconfigurar, a través de procesos participativos, la valoracion simbolica que tienen
tanto las jovenes, artesanas y mujeres mayores wayuu, en la comunidad de Puerto
Estrella, en relacion con la préactica del tejido del chinchorro como elemento de
identidad cultural.

El interés que exteriorizaron los participantes de las primeras actividades
desarrolladas en este proyecto se materializd con la nutrida participacion de las jovenes
estudiantes de la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella en el proceso participativo sobre
la tejeduria del chinchorro realizado entre enero y marzo 2019. Ese interés rompié muchas de las
barreras que las jovenes declararon durante de abordaje diagndstico del proceso, sobre todo en
aquellas que tenian conocimientos escasos sobre este arte.

Para el diagndstico se indago sobre la intencion de aprendizajes sobre este; por ello a la
pregunta ¢te gustaria aprender a tejer chinchorros en este momento de tu vida? algunas de las

respuestas fueron:
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- “Si me gustaria aprender porque cada vez que veo a una de mis compafieros tejiendo, me
dan ganas de poder hacer lo mismo para ser una mujer artesana” Mirlenis Pinedo, 20
afios.

- “Me gustaria aprender porque dedicar tiempo en lo nuestro es lo mas bonito que hay en la
mujer wayuu. Quiero aprender porque veo muchas jovenes que tejen muy bonito y ya
tienen avanzados sus conocimientos, por eso quisiera ser como las personas que muestran
el orgullo de sus costumbres” Asuncion Kohen, 18 afos.

- “Si me gustaria aprender a tejer chinchorro porque a través de eso estoy imaginando un
conocimiento grande que permanecera dentro de mi entorno como mujer wayuu, es
bueno aprender porque a través de eso se viene un mejor futuro para nuestra vida”
Yasmeli Gonzélez Uriana, 18 afos.

- “Me encantaria aprender porque es muy importantes para mi, ademas seria lo mejor para
no pasar necesidades, yo que soy mama podria hacerles el chinchorro a mis hijos y no
pedirselo a otra persona” Sandra Gonzalez, 20 afos.

Los procesos de aprendizaje desarrollados fueron con participacion voluntaria, algo que
demuestra el interés que fue surgiendo por las jovenes durante la ejecucion del proyecto. Del
taller diagndstico realizado en la Institucion, en septiembre de 2018, 5 jovenes decidieron
participar de un ejercicio de observacidn participante orientado por la artesana Yasmin Sapuana.
Sobre lo que Fabielis Gonzalez, de 17 afios de edad, dijo: “cuando la sefiora Yasmin empezo a
explicar, no entendi mucho porque yo pocas veces he visto un telar. Pero cuando ella nos
permitid acercarnos y mover los hilos, me di cuenta que no es tan dificil y me gustd, aunque me
equivoque varias veces. Cuando se acabo la actividad mis comparfieras y quedamos con ganas de

seguir tejiendo”.
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Al proceso formativo, realizado entre enero y marzo de 2019, se vincularon 30 internas,
de las cuales 20 indigenas no tenian conocimiento de este tipo de tejido. Vale la pena sefialar
que, en total, la Institucion Educativa cuenta con 205 internas mujeres, y para el proceso fueron
convocadas 50 internas, de las cuales 30 evidenciaron un interes constante. Un gran logro de este
proceso fue que, del proceso evidencid un crecimiento, en la medida que iniciaron, segun
registro de asistencia del 25 de enero de 2019, 30 internas, pero en la fecha de la Gltima sesion de
aprendizaje, el 23 de marzo de 2019, se registraron 34 internas, lo que permite sugerir que el
proceso despertd interés en otras estudiantes de la Institucién Educativa.

En un periodo de casi seis meses en el que cerca de 80 jovenes participaron de diferentes
actividades en distintas etapas, pudimos reconocer en ellos un cambio en la percepcion del tejido
del chinchorro y el oficio artesanal. Particularmente en el proceso de formacion las jovenes
crearon un vinculo entre ellas, y otro con el tejido, que les permiti6 darle valor a la nueva forma
de comunicacion propia que hasta ahora estaban aprendiendo, a pesar de haber crecido en
comunidades wayuu. Por su parte las artesanas mayores, al hacer parte del Encuentro tuvieron un
reconocimiento frente a su comunidad, una accion que las llevo a replantear la importancia que
le estaban restando a su papel como poseedoras y trasmisoras del conocimiento.

Esta reconfiguracion tanto en mujeres jovenes como en las mayores, logré que
cumpliéramos con el objetivo especifico No. 1 ya que a través de procesos participativos se logré
un cambio en la valoracion simbdlica de la préctica del tejido del chinchorro como elemento

importante de la identidad cultural.

Es importante la vinculacion de otras entidades a estos procesos
En el caso especifico del proceso de implementacion del Plan, se demostré la importancia

de contar con entidades juridicas y personas naturales para aplacar econémicamente cada una de
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las actividades planeadas y no planeadas. Por ejemplo, el proceso formativo durante el desarrollo
del Plan y su posterior continuidad en la Institucion Educativa, fue posible gracias a la donacién
fisica, en cuanto a materiales e insumos de diferentes organizaciones privadas y/o personas; asi
mismo, el encuentro de experiencia sobre la tejeduria del chinchorro se desarrollé gracias al
apoyo, tipo donacion de algunas entidades publicas y privadas de la Region Caribe, méas
especificamente de los departamentos de Bolivar y La Guajira.

Para el caso puntual de la propuesta del encierro con mujeres indigenas, oriundas de
Puerto Estrella pero que no habitan en el territorio, también fue evidente la vinculacion y/o
padrinaje de organizaciones y entidades para su realizacion; puesto que, a pesar de tener el
personal convocado y conformado, la falta de presupuesto imposibilito la realizacién del mismo.

Por lo anterior, para el desarrollo de futuras estrategias que propendan por el
fortalecimiento de la cultura en La Guajira o en cualquier territorio nacional, es importante
contar con la voluntad politica de los gobernantes de turno (que, para el caso de este proyecto, no
se encontraron puntos comunes) y con el apoyo financiero de empresas del sector privado, que
permita el cumplimiento total del Plan de implementacién proyectado.

De manera general, con los procesos de socializacion, participacion y formacion
desarrollados a lo largo de la implementacion de este proyecto de gestion se logro fortalecer la
identidad del ser wayuu, recuperando el arte del tejido del chinchorro en mujeres jovenes y
mayores de la comunidad de Puerto Estrella; una recuperacion que a mediano plazo se convierte
en capital simbolico y posteriormente en capital economico y cultural. Asi mismo, con la
donacion que se hizo a la Institucion Educativa, se garantiza que mas jovenes internas aprendan

el tejido del chinchorro, fortaleciendo asi dichos capitales.
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Finalmente, el analisis de los logros y resultados de este proyecto nos da pie para dejar

planteada una serie de propuestas que ayudaran a darle continuidad en el tiempo al proceso de

fortalecimiento, y a su vez, servird de insumo académico y estratégico para futuros proyectos de

gestion:

Fortalecimiento y continuidad del proceso formativo en la Institucion Educativa de

Puerto Estrella:

Consideramos que el proceso de formacion debe iniciar desde que las estudiantes
ingresen al bachillerato, no se puede limitar solo a los grados mayores, porque son las

estudiantes que partiran de la Institucién con mas prontitud.

Para las que ya iniciaron el proceso, seria idoneo que se institucionalice una etapa de
fortalecimiento de capacidades que les brinde las herramientas para construir un plan de
accion, que les permita estructurar la produccion y comercializacion de productos, de

manera sostenible.

Es necesario también construir alianzas estratégicas con entidades de diferente naturaleza
que enriquezcan su vision, y realizar intercambio de experiencias con otras jovenes

artesanas de la zona de la Alta Guajira.

Gestion para la realizacion anual de un Encuentro de Tejedoras de Chinchorro, que
permita reunir a las encargadas del mantenimiento de este arte wayuu en un espacio

de experiencias y vivencias:

Para realizar un encuentro de saberes con las tejedoras del corregimiento, debe haber un
proceso de convocatoria extenso, que llegue a todas las comunidades que lo conforman, y

gue genere un acercamiento inicial con ellas.
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Garantizar la asistencia de las maestras tejedoras al encuentro proporcionandoles el
transporte, un elemento fundamental en una zona tan extensa, particularmente a aquellas
que viven en las comunidades mas dispersas. El lugar del encuentro debe ser un espacio

tradicional que les resulte familiar y les genere comodidad y tranquilidad a las artesanas.

Gestion para la realizacion de encierros simbolicos donde participen mujeres
mayores del territorio y mujeres de diferentes edades que no vivan en el territorio y

gue no hayan vivido la experiencia del encierro wayuu:

Somos conscientes de que el encierro wayuu es el epicentro de la transmision de saberes
ancestrales, de la identidad del ser wayuu; por eso, recomendamos el ejercicio de estos
procesos para reconectar a las indigenas alejadas de la cultura con el tejido y la identidad
del ser wayuu. Este ejercicio y/o estrategia, que hizo parte de las propuestas planteadas en
este proyecto, pero que por situaciones especiales de tiempo y recursos no pudo ser
ejecutada, requiere de la participacién/alianza de entidades gubernamentales del

departamento por las exigencias logisticas que necesitan para su realizacion.

Un proceso de asociatividad donde participen mujeres tejedoras de la comunidad, y
gue a su vez les permita generar procesos de comercializacion de chinchorros y de

otros tejidos que se deriven de este:

En la actualidad no se encuentra constituida una asociacion en Puerto Estrella que
propenda por el desarrollo de actividades y procesos alrededor de la tejeduria wayuu; en
este sentido, es importante que exista una formacion de capital humano en materia
juridica y comercial, y un acompariamiento gubernamental para la creacion de una

asociacion que les permita participar de procesos de convocatorias, tener un inventario de
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las artesanas del corregimiento y de comunidades aledafas y crear redes de

comercializacion de sus productos.
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APRENDIZAJES

La crisis social que enfrentamos hoy por hoy, que se evidencia en el poco interés de los
gobernantes y de la comunidad en general por preservar la diversidad cultural de nuestros
pueblos étnicos, nos demuestra la necesidad de recuperar y visibilizar las formas en las que los
pueblos indigenas se comunican y construyen su universo, por ello se necesitan de forma
inmediata, estrategias que ayuden a volver a los modos tradicionales de relacionamiento social,
familiar y colectivo, y a los procesos de comunicacion propia que brindaban un gran valor
simbdlico a los saberes ancestrales y generaban procesos colectivos de aprendizaje y transmision
de los mismos.

En la cultura wayuu, por ejemplo, es importante conservar elementos propios del
territorio, como las artesanias y su simbologia iconografica, los rituales, los bailes y cantos
tipicos, los instrumentos musicales y sus sonidos, sus labores de pastoreo y pesca, e incluso su
sentido antropoldgico de matrilinaje. Pero este mantenimiento de costumbres tradicionales sélo
es posible si se transmite de generacion en generacion, en el vivir y el hacer; ya que la
apropiacion social y cultural se robustece cuando existe un contacto directo con dichos
elementos. Por ello, es importante que la madre y la abuela retomen su rol natural de formadoras;
que en los hogares se recuperen los espacios de encuentros y desencuentros sobre dichos
elementos; que, aunque ritual del encierro no se de en la forma tradicional, no se pierdan los
elementos de aprendizaje e identidad presentes en este ejercicio.

Tambien es fundamental lograr que las jovenes se reconecten con el territorio y con su
cultura. Si bien muchas de ellas han desarrollado sus vidas por fuera del territorio, se pueden
generar coyunturas, como un Encuentro de Anual de Tejedoras de Chinchorro, que reuna

diferentes generaciones en un mismo espacio de interaccion y comunicacion, a través del tejido.
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Este proceso terminara impactando en la relacion de las jovenes que no habitan el territorio con
el tejido de forma general y especifica del chinchorro, pero desde una manera interiorizada y
apropiada; es decir, sin importar el lugar donde se encuentren las jévenes debera existir una
conexion personal con el tejido; como fin ultimo de dicho Encuentro.

De forma particular, de este proceso participativo aprendimos que los tiempos de los
indigenas y las formas de relacion con el entorno son diferentes a los nuestros; por ello, es
necesario tener en cuenta que el trabajo con comunidades indigenas, e inclusive, de cualquier
otra etnia o cultura, requiere previamente de un analisis del contexto pensado en tiempo, fechas
especiales, sujetos participantes y posible interés.

Lo mismo sucede con sus procesos de comunicacion. El encuentro familiar wayuu es el
escenario por excelencia para generar el didlogo, particularmente el didlogo que se desarrolla
alrededor del tejido, porque alli se imparte conocimiento cultural. Incluso, en la escuela, donde
no se cuenta con el nexo de consanguinidad, también se da esa comunicacion que permite el
aprendizaje de la cultura y la identidad; este proyecto es prueba de ello. Donde haya mujeres
wayuu reunidas, hay aprendizaje porque en su cultura, ellas son las portadoras de la sabiduria.

Aprendimos que el tejido mismo es una forma de comunicar el ser wayuu, tanto en su
proceso de elaboracién como en el producto terminado. La técnica, la utilizacion de colores y la
simbologia aplicada, habla de un territorio y de su historia. En su proceso de elaboracion, se da el
trabajo colectivo y mancomunado como una forma de comunicacion en la que se intercambian
conocimientos

Desde el campo disciplinar, aprendimos que es posible poner a dialogar conceptos
occidentales con miradas locales como los de comunicacion propia y apropiada, capital

simbdlico, econdmico y cultural, y saberes ancestrales; asi como metodologias de gestion para la
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intervencion de comunidades, como fue el caso de las dos utilizadas para el desarrollo de este
proyecto: el modelo SBCC (Social and Behavior Change Communication) y el Integrated Model
of Communication for Social Change; de ambos extrajimos elementos que nos permitieron valor
el poder decisorio de la comunidad, ya que fueron ellos los que identificaron el problema, sus
causas Yy sus soluciones.

Desde el campo social, aprendimos que es posible, desde el seno de nuestros intereses
personales, aportar a la inclusién de pueblos minoritarios, que durante décadas han estado
olvidados por el gobierno estatal, departamental, e incluso local. El reto de las futuras
generaciones es seguir ampliando esas reconfiguraciones de inclusion, y que mejor forma que a
través de procesos de comunicacion propia que vincule directamente y en todo momento a los

sujetos verdaderamente involucrados.
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APORTES DE A LA COMUNICACION COMO CAMPO DISCIPLINAR

La mayoria de los proyectos sociales relacionados con el campo disciplinar de la
comunicacion se desarrollan a partir de la comunicacion apropiada occidentalizada, o lo que
Ilamaria Jesus Martin Barbero como de forma instrumental, donde las soluciones de los
problemas estructurales de una comunidad se pretenden desarrollar, generalmente, a partir de
campanas audiovisuales, estrategias de mercadeo, por intervencion externa o por los medios y las
tecnologias; pero son pocos los proyectos que se dedican a fortalecer la comunicacion propia
basada en la transmisién de conocimiento con componentes 100% interno, y a través de la
interrelacion de los integrantes de un colectivo o comunidad.

Cabe destacar que la necesidad de fortalecer los procesos de comunicacion propia en
pueblos indigenas es relativamente reciente. Sobre este concepto se habla desde hace no méas de
10 afos, y su utilizacion se refiere mayoritariamente a los pueblos indigenas.

Este proyecto esta pensado desde la sociologia del conocimiento, esa de la que hablaba
Maria Vasallo de Lopez cuando se referia al campo de estudio de la comunicacion en América
Latina, porque esta orientado a generar transformaciones sociales en la comunidad de Puerto
Estrella, Guajira, a través de procesos comunicativos desarrollados desde un contexto socio-
cultural del territorio, que en resumidas cuentas termina generando capital simbolico a los
elementos identitarios de dicha cultura.

Para abordar la pérdida de la identidad del ser wayuu se deja de lado el paradigma
informacional/instrumental originario de los procesos investigativos foraneos (Estados Unidos),
y frecuentemente utilizado; para realizar un proceso mas personal, interiorizado desde la cultura,

y con un fuerte componente de sensibilidad social. Un proceso que, desde el tema de
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comunicacion para el cambio social, busca contribuir al empoderamiento, a la autonomiay a la
autodefinicion del grupo indigena.

Ahora bien, en el campo de comunicacion, este trabajo de grado contribuye ademas a la
aplicacion de un modelo como el Modelo SBCC (Social and Behavior Change
Communication) en temas de comunicacion propia y apropiada, y la posibilidad de adaptarlo a
temas de identidad étnica por ser un modelo interactivo que permite la participacion de las
comunidades en una problematica identificada, y propicia que sean ellas mismas quienes tomen
las decisiones acertadas.

Otro aporte que destacamos es la posibilidad de intentar poner a dialogar referentes
conceptuales europeos como capital simbélico y capital cultural, con conceptualizaciones locales
como la comunicacion propia.

Desde esta perspectiva es importante resaltar como aprendizaje, el ver y entender el tejido
como un elemento de capital simbélico, que ademas puede transitar de estar solamente conectado
a la identidad wayuu, pero que también puede convertirse en capital econémico, y permitir esa
conexion entre vida cotidiana y sostenimiento y mantenimiento de la cultura. Esto es, entender
como estas categorias socioldgicas que provienen del pensamiento europeo, asumiéndolas de una
manera adecuada, pueden contribuir a generar nuevas comprensiones que contribuyan a entender
y a encontrar formas de preservar nuestras identidades indigenas.

Asi mismo, y como un legado de otros pueblos indigenas de Colombia, poder entender
también como la conjuncion entre la comunicacion propia y la comunicacion apropiada, por
ejemplo, las nuevas tecnologias de comunicacion, pueden y deben articularse para apoyar a los

procesos de comunicacion propia de saberes sociales, culturales y tradicionales, pero no deben
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sustituirlos; se debe trabajar con ellos de manera complementaria para obtener resultados
interesantes en defensa de la identidad cultural.

De manera general, este proyecto logra juntar a una comunidad para trabajar
colectivamente por un mismo fin, a través de procesos de comunicacién propia. Las soluciones

se gestan desde y por ella misma.
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Tabla de Segmentacion de los Interlocutores

Posibles interlocutores

Cuestiones
demogréficas

Geograéficos o
de estructura

Socioculturales

Psicosociales u
otros

Jovenes entre
los 10-18 afios.
Mujeres entre

Entre rural y
urbano. Las que
se encuentran
en la zona rural
viven en
comunidades

Todas tienen
conocimiento
sobre el oficio de

todas madres
de familia.

. los 25y 30 . tejeduria del
Las Mujeres ~ muy dispersas. .
, afios, solteras, . chinchorro.
personas Jovenes Las que viven .
. algunas de Indigenas de Algunas en
mas wayuu . en la zona : .
. ellas con hijos. clase mediay | mayor mediday
afectadas | oriundas de urbana se . .
Todas con baja. con mas
por el Puerto . encuentran en :
algin grado de | . aptitudes, que
problema | Estrella. . diferentes zonas
escolaridad, del otras, pero en
muchas con general la
- Departamento, )
educacion . totalidad conoce
superior Incluso en el oficio
P ' diferentes '
ciudades del
pais.
Mujeres entre
los 40-65 arios,
en su mayoria Son expertas
Madres y . Y . P
jefes de tejedoras. Para la
abuelas . .
hogares " Indigenas de mayoria la
Las wayuu Principalmente . . .
oriundas de | MUMerosos. Se cural clase rr]edla y tgjedurla de
personas dedican a ' baja. chinchorros es
que Puerto . ..
. Estrella dlfefentes una act|V|daq
ejercen ' actividades complementaria.
. ﬂuna . economicas
Inriuencia informales.
directa MU
sobre 15 30-50 afo Expertas
ellos S S . tejedoras para las
Artesanas de | de edad. De L Indigenas de : .
. Principalmente i que la tejeduria
Puerto diferentes clase mediay S
. rural. . es una actividad
Estrella. | estados civiles, baja.

principal en sus
vidas.
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Instituciones
educativas de
Puerto
Estrella.

Internados
indigenas con
educacion
basica
secundaria.
Uno con
directivos
religiosos de
La Curiade La
Guajira, el otro

Principalmente
rural.

Los estudiantes
son indigenas,
muchos de los
docentes
también lo son,
sin embargo los
directivos son
personas de otras
regiones del

pais, y

Han tenido en
sus planes de
estudios,
asignaturas
asociadas al
tejido wayuu,
con la mochila
como producto

a cargo del pertenecientes a central.
Municipio de la clase media 'y
Uribia. alta.
No tienen ni
Hombres y conocimiento, ni
Comerciantes| mujeres de | Principalmente | No indigenas, | apreciacion por
externos. diferentes urbano. clase media. el oficio de las
edades. tejedoras ni por
sus productos.
Instituciones N
Las . Cada Institucién
ersonas publicas de tiene una o varias
P Alcaldia de diferentes .
que L . dependencias que
. Uribia, niveles
ejercen . o desarrollan
Gobernacion | territoriales -
una : No indigenas, programas o
. . de La (nacional, Urbano.
influencia . clase alta. proyectos
- Guajira, | departamental, .
indirecta S - relacionados con
Ministerio | municipal) con .
sobre el ] el oficio
. Cultura autonomia
primer . ) artesanal de la
administrativa : .
grupo. tejeduria.

y presupuestal.
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Anexo 2 - Perfiles de los interlocutores.

Conoce a Mistica Morales

Ella es docente, una labor que alterna con la artesania. Aprendio a tejer a sus 7 afos,
cuando su mama, Clara Iguaran, le ensefio. Una de sus principales pasiones es tejer chinchorro, y
aprovecha las vacaciones de junio y diciembre para dedicarse a tejerlos. Admite que no sabe tejer
los flecos del chinchorro, lo que la obliga mandarlos a hacer. Es del corregimiento de Puerto
Estrella, pero actualmente vive en una comunidad cercana a Santa Ana, con sus dos hijos
varones y su esposo. Le gusta ensefiar a tejer, y suefia con que los jovenes continden con la
tradicion de sus ancestros; por eso, le ensefia a tejer a una sobrina de 13 afios que vive cerca de
su casa. Tiene 31 afios de edad, de los cuales mapas de 23 afios se los ha dedicado al arte de tejer
chinchorros.

Conoce a Sorleydis Romero

Oriunda de la comunidad de Puerto Estrella. Es enfermera, labora en la Unidad
Comunitaria de Atencion (UCA) del corregimiento, donde se encarga de atender a nifios
desnutridos con edades entre los 0 y 2 afios. Aprendid a tejer gracias a conocimiento que le
transmitio su madre Juliana Carrillo, a sus 8 afios de edad. Lo que mas le gusta del proceso de
tejer es poder estar junto a sus primas, hermanas, y amigas que le ayudan. Su vida profesional la
alterna con el oficio de la tejeduria, y lo hace con pasion. Le encanta tejer, sus mejores recuerdos
con este arte los tiene al lado de su madre y su abuela, a quien las observaba tejer a
diario. Estuvo internada en Nazaret, desde los 9 afios, alli fortalecié su conocimiento artesanal.
Admite que prefiere tejer chinchorro, y que, por el contrario, no le gusta tejer mochila.

Conoce a Yeraldin Ramirez

A sus 30 afios de edad es madre de dos hijos. Nacio en Puerto Estrella, pero desde muy

joven se fue a vivir a Venezuela. Sabe tejer chinchorro, al igual que una de sus hijas; aprendi6 el
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arte gracias a su abuela. Distanciarse de territorio hizo que perdiera algunas de sus costumbres,
entre ellas la lengua indigena, el wayuunaiki; pero ain conserva parte de la vestimenta, usa
mantas. Para ella, dedicarse a hacer chinchorros es un trabajo/oficio por la cantidad de tiempo
que se debe dedicara la elaboracion, y cree que para que no se pierda la cultura del chinchorro
los mayores le deben ensefiar a tejer a los mas pequefios. Pese a que sabe tejer, su poca cercania
con el tejido hizo que no fortaleciera su destreza para este arte, por ello, no es capaz de tejer sola,

siempre debe estar acompafiada con alguien que le ayude.

Conoce a Carol Solano
Carol naci0 y crecio en el municipio de Maicao, pero todas sus vacaciones las pasaba en la
comunidad de Santa Ana, Alta Guajira, de donde proviene toda su familia. La abuela de Carol
fue una reconocida artesana de chinchorros, que a pesar de su talento no ensefi6 a ninguna de sus
7 hijas el arte de tejer. Su madre nunca tejid, por lo tanto, Carol nunca aprendi6 a pesar de crecer
entre los telares que siempre tenia su abuela. Hoy a sus 31 afios, se lamenta de no haber prestado
atencion a ninguna de las mujeres que siempre estaban en su casa. Reconoce la importancia de
recuperar el proceso de ensefianza de las mayores hacia las mas pequefias, porque para ella el
chinchorro representa lo que son los wayuu. Dice que cuando se convierta en madre tiene claro

que quiere que sus hijos aprendan el wayuunaiki, y a tejer.

Conoce a Yasmeli Delvalle
Yasmeli tiene 18 afios y esta cursando undécimo grado en el Internado de Puerto Estrella. En su
familia, su abuela, su mama y sus tias saben tejer toda clase de chinchorros, pero ninguna le

ensefid porgue no contaban con el tiempo vy la disposicion para hacerlo. Ella ve a sus compafieras
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que saben tejer y le dan ganas de aprender, pero todavia no se decide a hacerlo, dice que pronto
empezaré porque sabe que eso le permitira tener un conocimiento sobre su entorno, va a
estimular su creatividad. Yasmeli considera que tejer es bueno porque a través eso obtendra un

mejor futuro
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Anexo 3 - Encuesta de Percepcion y Conocimiento sobre el Chinchorro Wayuu

Edad: Lugar de Nacimiento: Sexo:
Lugar donde reside:
Las siguientes preguntas buscan conocer su cercania con la tejeduria del chinchorro wayuu y la
experiencia con ese articulo artesanal. Encontrara preguntas abiertas donde podra escribir de
manera concisa lo relacionado con el cuestionamiento, y preguntas cerradas donde selecciona
una o varias de las opciones disponibles, segun sea el caso.

¢ Sabe qué es chinchorro?

Si No:

Cuél ha sido su experiencia con este articulo de la cultura wayuu?

¢ Qué significa el chinchorro para usted?

Le hablaria a personas que no conocer este producto sobre €l y su valor cultural.
Si: No:

¢ Sabe tejer el Chinchorro wayuu?

Si No:

En caso de que su respuesta haya sido Sl, responda las pregunta de la 6 a la 11. Si su respuesta
fue No, conteste las preguntas de la 12 a la 15.

¢ Quién le ensefio a tejer el chinchorro?

¢Por qué te interesaste en aprender a tejer el chinchorro?

¢ Desde que edad empez6 a familiarizarse con el chinchorro?

Le ha ensefiado a tejer chinchorro a otra persona de su nucleo familiar.
Si: No:

¢,Cual es su relacion con el tejido del chinchorro?

Social: ___ Economica: Pasional:
Otro: __ Cual:
Explique su respuesta:

Ademas del chinchorro, ¢sabes tejer otros articulos?
Si: No:
Cual o cudles:

¢ Por qué no aprendio a tejer el chinchorro wayuu?
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14.

15.

16.

17.
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Tiene conocimiento si alguien de su nucleo familiar sabe tejer chinchorro wayuu.
Si: No:
¢Quién?:

En caso de tener la oportunidad de aprender a tejer el chinchorro, ¢ Lo haria?
Si: No:

¢Por qué?:
¢, Sabe tejer otro articulo de la cultura wayuu?
Si: No:

¢Cual?:

Usted cree que el conocimiento y aprendizaje sobre la tejeduria del chinchorro wayuu es de
facil acceso.
Si: No:
Si su repuesta fue NO, diga al menos una estrategia sobre como se puede fortalecer el
aprendizaje de la tejeduria del chinchorro en las nuevas generaciones.
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ANEexXo 4 - Instrumentos
Instrumento N° 1

Formato de memorias y seguimiento de actividades desarrolladas (Indicadores 1, 3,6y 7)

Formato de memorias y seguimiento de actividades desarrolladas

Tipo de actividad:

Pablico interlocutor objetivo:

Seguimiento al plan operativo de la actividad

Indicador : Meta: Cumplimiento: Responsable:
Etapas del Margue con "' X" Fecha de realizacion | Evidencias
proceso/actividad las etapas

realizadas
Planeacion

Presentacion

Implementacion

Evaluacion

Descripcion de la
actividad:

Razones del incumplimiento:
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Memorias/evidencias desarrollo de la actividad

Fecha de realizacion actividad: N° de participantes:

Lugar de realizacion actividad:

Facilitador:

Descripcion general del desarrollo de la | Aspectos positivos de | Aspectos negativos
actividad la actividad de la actividad

Instrumento N° 2
Encuesta N° 1 (Indicador 1, 3y 6)

Nombre completo: Edad:
Lugar de nacimiento: Lugar de la actividad:
Fecha: Tipo de actividad:
Publico interlocutor:

1. Participé de toda la actividad desarrollada: Si _ No

2. ¢Finalizada la actividad, aprendiste un nuevo conocimiento? Si _ No

3. ¢Aprendiste algo sobre el tejido del chinchorro? Si_ No

4. Crees que la actividad fue util para tu formacion cultural? Si _ No

5. Pondria en préctica el conocimiento aprendidos sobre tejeduria del chinchorro. Si_ No

6. Estaria dispuesta a compartir su conocimiento aprendido sobre el tejido del chinchorro con
otras personas de la comunidad o de su familia. Si___ No ____

7. ¢Le gustaria seguir participando de estos espacios? Si__ No



Instrumento N° 3

Listado de asistencia (Indicadores 1, 3, 4,5, 6y 8)
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Formato registro de asistencia a actividades

Nombre de la actividad:
Objetivo de la actividad:

Lugar de la actividad:

Responsable de la actividad:

Fecha:

NO

Nombre y apellido

Comunidad

Edad

N° celular

Firma




Instrumento No. 4

Hojas de vida (Indicadores 6, 7 y 8)
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Programa de fortalecimiento de la tejeduria del chinchorro en Puerto Estrella

Informacion general
Apellidos y Nombres:

Documento Identidad: Comunidad:

Edad: Sexo: Lugar y fecha de Nacimiento:

Direccion Residencia: Teléfono/celular:

E-mail: Fecha de Ingreso al proyecto:

¢Sabe leer?: ¢ Sabe escribir?: Habla espafiol: _ Habla Wayunaiiki:
Informacidén de familiar

Nombre de la madre: Clan:

Edad: __ Lugar de nacimiento: Teléfono/celular:

Otro familiar: Edad:  Sexo:
Parentesco: Clan:

Lugar de nacimiento: Teléfono/celular:

Informacidn sobre el chinchorro

¢ Tiene conocimientos sobre el tejido del chinchorro?: ¢Usted sabe tejer?:
¢Quién le ensefio a tejer?: ¢A qué edad aprendio a tejer?:

En su nacleo familiar, quién sabe tejer:

Informacidn adicional - nifias y jovenes
Estudia: Grado de escolaridad: Vivi6 el encierro:
¢Donde estudia?:

Proyeccién a futuro:

Informacion adicional - mujeres mayores

N° de hijos: _ Hombres: _ Mujeres: __ Ocupacion:

Tiene nietos: ¢ Cuantos?: ¢Con quién vive?:

Ha participado en procesos de formacion: __ Rol durante el proceso:
Informacion adicional - mujeres tejedoras:

¢Sabe tejer chinchorro?: ¢ Qué otros articulos saben tejer?:

¢Para qué teje?: Teje sola 0 acompariada:
¢Hace parte de una asociacion o grupo?: ¢Ha ensefiado a tejer?:
Ha participado en procesos de formacion: _ Rol durante el proceso:

Firma:
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Instrumento N° 5
Entrevista (Indicador 4,5y 8)

Informacion general: nombre completo, edad, lugar de nacimiento, fecha, tipo de actividad,
publico interlocutor.

1. Antes de la actividad conocia algo sobre la tejeduria del chinchorro, y ¢qué aprendio
nuevo?

2. ¢Cree que el proceso de aprendizaje le aporta a su identidad wayuu?, ¢de qué manera?

3. ¢Qué significo para usted participar de esta actividad?

Instrumento No. 6

Formato para Observacion participante (Indicadores 1, 3y 6)

Observacion participante en actividades de aprendizaje y formacion

Tipo de actividad: Fecha:
Lugar de la actividad:
Pablico interlocutor objetivo:

Observaciones generales sobre la Cosas para Aspectos positivos de la
actividad mejorar actividad
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Anexo 5 — Actas de entrega de donacion

Puerto Estrella, La Guajira, 25 de marzo de 2019

Acta de entrega de donacién

Mediante la presente acta se oficializa la entrega, tipo donacidn, a la Institucion
Educativa Rural de Puerto Estrella, corregimiento de Uribia, La Guajira, de:

» 1 telar grande,

» 10 conos de hilos,

> 12 agujas de tejer,

> 12 tijeras,
En el marco del proyecto de gestion Fortalecimiento de la Identidad del Ser Wayuu, con

el propdsito de que las internas de la Institucion continten el proceso de aprendizaje del
tejido del chinchorro.

Con esta acta se suscriben los siguientes compromisos:

La IER de Puerto Estrella: las directivas de esta institucion se comprometen a, en el
proceso de aprendizaje con internas, realizar 1 Chinchorro completo, segun disefio
acordado, y 10 bases de mochilas, brindar los espacios de aprendizaje y realizar
acompafiamiento del proceso.

Los facilitadores/gestores: se comprometen a, terminados los articulos descritos en el
punto anterior, conseguir la compra de los mismos a través de terceros, y la posterior
devolucion de materiales y/o dinero para la continuidad del proceso de aprendizaje. ~%

La donacién fue entregada en el acto de clausura del proceso de aprendizaje del
proyeclo de gestion realizado en la biblioleca Ramon Paz Ipuana de la IER de Puerto
Estrella. Esta clausura y donacion fue posible gracias al apoyo de terceros, personas
naturales y juridicas.

Para constancia se firma a los 25 dias del mes de marzo de 2019.

Por la IER de Puerto Estrella:

Q.JQW%?JW%/ A 9 W

R nel opez Dlenis Heknéndez '
Rector Docente — Coordinadora del proyecto

Los facilitadores:

LI R %Tuf—ﬁb

Jennifer IguaranJlelenta Ariel Cuello de la Ossa
Comunicadora social Comunicador social




Puerto Estrella, La Guajira, 25 de marzo de 2019

Acta de entrega de donacién

Mediante la presente acta se oficializa la entrega, tipo donacion, a la Institucién
Educativa Rural de Puerto Estrella, corregimiento de Uribia, La Guajira, de:

> 1 telar grande,

» 10 conos de hilos,

» 12 agujas de tejer,

> 12 tijeras,
En el marco del proyecto de gestion Fortalecimiento de la Identidad del Ser Wayuu, con
el proposito de que las internas de la Institucién contintien el proceso de aprendizaje del
tejido del chinchorro.

Con esta acta se suscriben los siguientes compromisos:

La IER de Puerto Estrella: las directivas de esta institucion se comprometen a, en el
proceso de aprendizaje con internas, realizar 1 Chinchorro completo, segun disefio
acordado, y 10 bases de mochilas, brindar los espacios de aprendizaje y realizar
acompafiamiento del proceso.

Los facilitadores/gestores: se comprometen a, terminados los articulos descritos en el
punto anterior, conseguir la compra de los mismos a través de terceros, y la posterior
devolucion de materiales y/o dinero para la continuidad del proceso de aprendizaje.

La donaci6n fue entregada en el acto de clausura del proceso de aprendizaje del
proyecio de gestion realizado en la biblioleca Ramon Paz Ipuana de la IER de Puerto
Estrella. Esta clausura y donacion fue posible gracias al apoyo de terceros, personas
naturales y juridicas.

Para constancia se firma a los 25 dias del mes de marzo de 2019.

Por 1a IER de Puerto Estrella:

Ll sl L)

enis Hérnandez

Rector Docente — Coordinadora del proyecto
Los facilitadores:
Jennifer Iguardn Pimienta Afiel Cuello de la Ossa

Comunicadora social Comunicador social
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Anexo 7 — Modelo de carta — empresas convocadas

Cartagena de Indias, XX de XX de 2019

Sefior (a)

XXX
Cargo

Entidad

Asunto: SOLICITUD DE APOYO AL PROYECTO DE GESTION EN PUERTO
ESTRELLA; GUAJIRA.

Cordial saludo,

Con el proposito de fortalecer la identidad del ser wayuu en la comunidad de Puerto

Estrella, alta Guajira, a través de la tejeduria del chinchorro, en marzo de 2018 iniciamos un

proyecto participativo con tejedoras mayores de la comunidad con el fin de establecer un
diagnostico que permitiera conocer el problema central, las causas y consecuencia de la
pérdida de identidad wayuu; el mismo ejercicio fue desarrollado en el mes de septiembre

del mismo afio con estudiantes internas de la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella,

que nos sirvié ademas para establecer las estrategias de comunicacion propia que se
trabajaria con la comunidad.

De dicho proceso de diagnostico se crearon tres estrategias para desarrollarse en los meses
de febrero y marzo de 2019.

L.

Proceso formativo con estudiantes internas de 1a IER de Puerto Estrella: El
proceso inicid el 11 de febrero de 2019 con una donacion de 2 telares pequenos y 8
rollos de hilo para el tejido del chinchorro. La primera etapa del proceso tiene una
duracion de 1 mes y medio aproximado, y cuenta con la participacion de 30 jovenes
de edades entre 14 y 20 afos. La clausura de esta primera etapa seré el 26 de marzo
de 2019, donde se espera exponer los logros de dicho proceso y hacer la donacion
de un (1) telar grande y 18 rollos de hilo, para aportarle a la continuidad de la
formacion de las estudiantes de la IE, sobre este tejido artesanal.

Encuentro de Tejedoras de Chinchorro: esta actividad busca reunir a mujeres
mayores tejedoras de chinchorro que viven en Puerto Estrella y territorios vecinos,
para compartir experiencias y afianzar las relaciones comunitaria que sirva para
fortalecer la tejeduria de chinchorro y generar espacios de comunicacion propia. Se
espera la participacion de al menos 15 mujeres tejedoras. El encuentro sera el 25 de
marzo de 2019.

Experiencia simboélica “El Encierro”: Esta actividad que tendra una duracion de
12 horas busca conectar a mujeres wayuu de Puerto Estrella, que no habitan el
territorio, con su cultura e identidad. De ella participaran al menos 10 mujeres
wayuu que abandonaron el territorio y no vivieron la experiencia del Encierro; cabe
destacar que el Encierro era el epicentro de la transmision de saberes indigenas de
madre/abuela a hijas.
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Este proyecto se ha venido realizando con recursos propios; el apoyo académico del Jair
Vega Casanova, docente de la Universidad del Norte, y del equipo de la Maestria en
Comunicacion, Desarrollo y Cambio Social de la Corporacion Universitaria Minuto de
Dios, sede Bogota; y con el apoyo logistico de la IER de Puerto Estrella y de personas del
corregimiento.

Para continuar con el proceso y cumplir con los objetivos planeados en dicho proyecto de
gestion, se requiere de unos gastos adicionales que exceden nuestras capacidades
econdmicas, por tal motivo, solicitamos el apoyo financiero de entidades que propendan
por el fortalecimiento de la cultura.

Los gastos adicionales para el desarrollo de la actividad son:

- 1 telar y 18 rollos de hilo.

- Transporte para 15 personas desde Maicao hasta Puerto estrella para los dias de la
actividad.

- Alimentacion, refrigerio e hidratacion para el personal participante (70 personas).

- Material POP

En este orden de ideas, le hacemos una invitacion para que se vincule a esta iniciativa que
beneficiara a la comunidad de Puerto Estrella, alta Guajira, de dos formas:

1. Donar recursos desde la entidad que usted dirige para cumplir a cabalidad esta
ultima etapa del proyecto.

2. El acompafiamiento suyo o de un delegado de la entidad a las actividades que se
realizaran los dias 25 y 26 de marzo en el corregimiento de Puerto Estrella, Alta
Guajira.

Finalmente, anexo encontrara una infografia de proyecto, que le ayudara a comprenderlo
con mas claridad, y algunas fotografias del proceso.

Agradecemos su atencion y apoyo.

Atentamente:

ARIEL CUELLO DE LA OSSA JENNIFER IGUARAN PIMIENTA
Comunicador social Comunicadora social

C.C. 1.100.397.559 C.C.52.864.619

Cel: 300 396 9994 Cel: 310339 2925



Anexo 7 — Infografia del proyecto

PROYECTO DE GESTION

Fortalecimiento de

la identidad del ser
wWasui

N il et?

Objetivo General
Contribuir al fortalecimiento de Ila
identidad del ser wayuu en la comunidad
de Puerto Estrella en la Alta Guajira como
una forma de preservar el saber ancestral
de la cultura y lograr su relevo
generacional, a través de procesos de
comunicacion propia y comunicacion

apropiada.
“ El proceso...
MARZO - JUNIO ENERO - MARZO
2018 2019

DIAGNOSTICO
PARTICIPATIVO

PROCESO DE
IMPLEMENTACION

FORMULACION
DEL PROYECTO

JULIO - DICIEMBRE
2018

“ Recursos financieros y fisicos...

o @
@

» Transorte para
personas que
participara en cierre

» Telar de chinchorro
» Hilos para tejer

» Para desarrollo de la
actividad de cierre

» Apoyo de
organizaciones

SR

N

<
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Recuperar las costumbres y
saberes ancestrales que se
transmiten a través de formas de
comunicacion propia.

~0
X
X
@

A

Fortalecer los procesos de
comunicacion propia de tal
manera que incorpore la == @
ensefnanza de saberes ancestrales,

como el tejido del chinchorro.

N

Generar estrategias que permitan
que las mujeres wayuu se
mantengan en contacto con el
territorio, a través del tejido del
chinchorro.

» 10 Jévenes que no vivieron “El Encierro”,
» 30 Internas de la IE de Puerto Estrella
» |5 Mujeres tejedoras

» Experiencia simbdlica del “Encierro”
» Formacion en IE de Puerto Estrella
» Encuentro de tejedoras

[Ciat 1) de febrero de 2019
** 26 de marzo de 2019

“ Facilitadores...

Jennifer Iguaran Pimienta
Comunicadora social
Cel: 310 339 2925

Vy V' V' N

Maestria en Comunicacion,
Desarrollo y Cambio Social
Uniminuto
Bogota D.C.

b A 4

™

Ariel Cuello de la Ossa
Comunicador social
Cel: 300 396 9994
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Anexo 8 — Inserto en agenda

W B B B B BB BB

PAINWESHI WAYA WANEPIA JUPULA WATTA KAI

atw,yja—tcotu,a—wjam

(Sigamos escribiendo el futuro de la tejeduria del chinchorro)

PROYECTO DE GESTION

Fortalecimiento de
la identidad del ser
warui



Anexo 9 — Disefio de postales

Juka ein pia junanshi pia » :
atetera nukuiwaipa wayuu. SO —
(Con tu participacion estamos Fortalecimiento de

fortaleciendo la identidad del ser wayuu) la identidad del ser
(2875

(Gracias)

.
ny&j"wuﬁdf&

"ti wayatainkat suka wajapuu shia kapulainka atuma wayaa"
(Lo que hacemos con las manos es lo que importa para nosotros)
Irene Iguaran
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Juka ein pia junanshi pia
atetera nukuiwaipa wayuu.

(Con tu participacion estamos
fortaleciendo la identidad del ser wayuu)

""tii wayatainkat suka wajapuu shia kapulainka atuma wayaa"
(Lo que hacemos con las manos es lo que importa para nosotros)
Irene Iguardn
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Juka ein pia junanshi pia :

atetera nukuiwaipa wayuu. Corevivere) m@j“\

(Con tu participacion estamos Fortalecimiento de

fortaleciendo la identidad del ser wayuu) |a identidad del
Y Z v

""tii wayatainkat suka wajapuu shia kapulainka atuma wayaa"
(Lo que hacemos con las manos es lo que importa para nosotros)
Irene Iguardn
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Anexo 10 — Boletin de prensa

En Puerto Estrella, Uribia, se clausura proyecto de gestion

e Un proyecto que busca el fortalecimiento de la identidad de ser wayuu, a través del
chinchorro.

e ]2 meses de trabajo con tejedoras de Puerto Estrella permitio desarrollar el proceso
Sformativo

e 30 internas de la Institucion Educativa Rural de Puerto Estrellas participaron de un
proceso formacion sobre la tejeduria del chinchorro.

Con la participacion de 40 mujeres ninas, jovenes y mayores se realizo la clausura del
proyecto de gestion: “fortalecimiento de la identidad del ser wayuu en la comunidad de
Puerto Estrella, alta Guajira, a través de la tejeduria del chinchorro,” desarrollado entre
marzo de 2018 y marzo de 2019, con la firme intencién de poder contribuir al
fortalecimiento del ser wayuu en esta comunidad, como una forma de preservar el saber
ancestral de la cultura.

El proyecto inicié en marzo 2018, con grupos focales donde participaron tejedoras mayores
de la comunidad con el fin de establecer un diagnostico que permitiera conocer el problema
central, las causas y consecuencia de la pérdida de identidad wayuu; el mismo ejercicio fue
desarrollado en el mes de septiembre del mismo afio con estudiantes internas de la
Institucion Educativa Rural de Puerto Estrella, que ademas ayudo para establecer las
estrategias de comunicacion propia que se trabajaria con la comunidad.

Durante la clausura, desarrollada el 25 de marzo de 2019, se hizo el analisis y seguimiento
del proceso formativo donde participaron 30 nifias internas de la Institucion
Educativa Rural de Puerto Estrella. Este proceso inicio el 25 de enero de 2019 con la
donacion de 2 telares pequenos y 8 rollos de hilo para tejer chinchorros. De la formacion,
que tuvo una duracion de 2 meses, participaron jovenes de edades entre 14 y 18 anos.

La actividad sirvio como un encuentro de tejedoras de chinchorro, que reunio a las
aprendices del internado con mujeres mayores tejedoras y formadoras, y que sirvié como
un espacio de exposicion de experiencias alrededor de chinchorro. Ademas, las internas
expusieron los logros de dicho proceso y el equipo gestor de proceso hizo la entrega, tipo
donacion, de un (1) telar grande y 14 rollos de hilo, con lo que se busca darle continuidad a
la formacion de mas estudiantes de la Institucion. Al evento asistieron dos funcionarias
delegada de Artesanias de Colombia.

Este proyecto liderado por los comunicadores sociales Jennifer Iguaran Pimienta y Ariel
Cuello de la Ossa, conto con el apoyo académico del Jair Vega Casanova, docente de la
Universidad del Norte, y del equipo de la Maestria en Comunicacion, Desarrollo y Cambio
Social de la Corporacion Universitaria Minuto de Dios, sede Bogota. Ademas, fue posible
gracias a alianzas realizadas con la Universidad den Cartagena, UdeC Radio 99.5 FM —
Cartagena, la empresa Kingo Energy y la empresa de eventos Yajamor.

Puerto Estrella es una comunidad wayuu de la parte alta del departamento de La Guajira,
perteneciente al Municipio de Uribia. Se ubica a 285 kilometros aproximadamente, de
Riohacha, capital del departamento. -- Fin del boletin. --
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Anexo 11 — Articulo en periddico Universo U de la Universidad de Cartagena

Proyecto partic

ipativo fortalece |

tejeduria del chinchorro

Proyecto participativo
fortalece la tejeduria del
chinchorro

Melissa Blanco
Periodista
Universidad de Cartagena

El tejido es parte esencial de la identidad
wayuu. A pesar de los mas de 500 afios de
existencia de esta etnia, los productos que se
derivan de este oficio, y que son realizados con
técnicas manuales, siguen vigentes y tiene gran
aceptacion en las personas que no habitan el
territorio.

En ¢l amplio abanico de productos artesanales,
que conllevan siglos y siglos de transmisién de
conocimiento, se encuentran diferentes tipos de
mochilas, entre las que se destacan la susuchon,
que lleva el hombre colgado de la faja; la susu,
de tamafio mediano y uso diario; la ainacajatu,
donde la mujer lleva el chinchorro, ropa y lo
necesario para los viajes; la kapatera, de uso
masculino en forma de tubo cilindrico que se
utiliza también de colgaderas; y el kattowi,
hecho con malla resistente que se utiliza, para

rtar ollas y micuras llenas de agua.
También se identifican sombreros de hoja de
palma, guairefias o alpargatas, y chinchorros,
entre otros.

El chinchorro, que es considerado uno de los
articulos mas representativos de los wayuu,
es referente principal de Puerto Estrella, una
corregimiento de Uribia, ubicado en la alta
Guajira a 285 kilometros aproximadamente de
la capital del departamento, Riochacha.

El Proyecto

Sin embargo, pese a que ¢l tejido sigue siendo
parte de la identidad wayuu, en la actualidad
estd sometido a un proceso de debilitamiento en
materia de realizacién y comercializacién. Un
proyecto de gestion titulado “Fortalecimiento de
la identidad wayuu en la comunidad de Puerto
Estrella, alta Guajira, a través de la tejeduria del
chinchorro” define tres factores fundamentales
que estarian causando el sefialado proceso,
1. La falta de ensefianza y aprendizaje en el
nucleo familiar, 2. El desinterés en los menores,
y 3. Un mayor interés y disposicién para otros
proyectos.

El grupo investigador elabordé un diagndstico,
entre marzo y septiembre de 2018, guiado
bajo los modelos SBCC (Social and Behavior
Change Communication) e Integrated Model
of Communication for Social Change, que
permiti6 conocer el problema central, las
causas y consecuencias de la pérdida de
identidad wayuu; y estableci6 las estrategias de
comunicacién propias que se trabajaron con la
comunidad.

Asegura el proyecto que, “la principal fuente de
aprendizaje del arte de tejer estaba en cabeza de
la familia (madre - abuela), por ello, este tiltimo
grupo termina siendo la principal influencia de
la problemética. El interés, ese que segin las
tejedoras de la comunidad de Puerto Estrella
es la segunda causa del bajo aprendizaje de la
tejeduria del chinchorro, comienza desde la
casa. Por ejemplo, eran la madre y la abucla

materna, las encargadas de preparar a las
jovenes para la vida, para asumir las labores
de la casa cuando sc casen, para desarrollar las
artesanias, e incluso, de ensenarles a tejer”.

Esta problematica sc¢ produce por una ruptura
en la conexion cultural entre las vigjas y
nuevas generaciones. Los saberes ancestrales
no se transmiten a través de un ¢jercicio de
comunicacién propia; entendido cstc como
“comunicacion familiar que permite la
trasmision de saberes, conocimientos, practicas
de vida y de relacion con cl territorio y todos
los seres”, tal como lo afirma la comunicadora
Nasa Dora Muiioz.

Para Kadry Sudrez indigena artesana de la
comunidad, el arte del tejido wayuu: “se estd
perdiendo, ahora solo los mayores, las abuclas,
las mamas son las que hacen. Ya los hijos no lo
hacen; como ellos no lo hacen, los que vienen
mas adelante, menos. Ya ni saben cudl es el
significado dc las figuras, sc estda perdiendo
bastante eso y se estd desvalorizando, por eso
es importante que se sepa”.

El diagnéstico corroboré que el tejido del
chinchorro sigue siendo estructurante, pero que
“cstaba relacionado con otros clementos como
el estigma de que el oficio artesanal no garantiza
una vida digna; el desinterés de las nifias y las
jovenes por aprender a tejer y dedicar parte
de su tiempo a claborar chinchorros; y porque
las mujeres mayores (madres y abuelas) no
comparten su conocimiento con las jovenes™;
de alli ¢l proccso de perdida que enfrenta.

Digna Kuasth, habitante de Puerto Estrella,
quicn sc desempeiia como artesana, ascgura
que la consecuencia de la creciente pérdida de
la tejeduria del Chinchorro se da principalmente
porque las “mamas no lcs cnsciian a las nifias a
tejer”, lo que ocasiona ruptura generacional en
esa tradicion.

Un proceso participativo que busca su
recuperacion

Con cl propésito de contribuir al fortalccimicnto
de la tejeduria del chinchorro, y a su vez de la
identidad del ser wayuu en el corregimiento de
Pucrto Estrella, como una forma de preservar cl
saber ancestral de la cultura, se implementd un
proceso formativo y participativo entre enero
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y marzo de 2019, donde participaron
40 mujeres jovenes y mayores del
corregimicnto.

El componente formativo se realizo
cn la Institucion Educativa Rural de
Puerto Estrella con la participacién
de 30 nifias internas de edades
entre 14 y 19 afos. Inicié ¢l 25 de
enero de 2019 con la donacién
de 2 telares pequefios y 8 rollos
de hilo, que sirvicron para que 10
jovenes tejedoras le ensefaran a
tejer chinchorro a 20 aprendices.
Al finalizar ¢l proceso, ¢l 25 de
marzo, la IE recibié un telar grande
y 14 rollos de hilo adicionales, para
garantizar la continuidad del proceso
con otras internas.

El componente participativo se
realizé a través de un encuentro de
experiencias sobre el chinchorro, que
reuni6 a los aprendices del internado
con mujeres mayores tejedoras y
formadoras del corregimiento. Esta
actividad que se realizé el 25 de
marzo cn la Biblioteca Ramén Paz
Ipuana de la Institucion Educativa
Rural de Puerto Estrella, sirvié como
un espacio anecdotico alrededor
de la tcjeduria del chinchorro.
Los aprendices hablaron sobre su
experiencia aprendiendo a tejer,
micntras quc las artcsanas cxpresaron
el valor simbdlico del tejido y su
conexion con el chinchorro. De este
encuentro también participaron dos
funcionarias delegada de Artesanias
de Colombia quienes conversaron
sobre la importancia de estos
procesos de fortalecimiento cultural
y artesanal en el interior de las
comunidades indigenas.

El proyecto de gestion fue
liderado  por Jennifer Iguaran
Pimicnta y Aricl Cucllo dc la Ossa,
comunicadores sociales, maestrantes
en Comunicaciéon, Desarrolld y
Cambio social de la Corporacion
Universitaria Minuto de Dios,
sede Bogotd; y cont6 con el apoyo
académico del Jair Vega Casanova,
docente investigar de la Universidad
del Norte. Ademas, fue posible
gracias a alianzas realizadas con la
Universidad den Cartagena a traves
de su emisora UdeC Radio 99.5 FM
y el canal Udecetevé, la empresa
Kingo Encrgy, ¢l local comercial
Iguazu de Maicao y la empresa de
eventos Yajamor.

Modelos que guiaron el diagnéstico
El Modelo SBCC (por sus siglas en espafiol Comunicacién social y de

cambio de comportamiento) es un modelo ciclico que ayuda a realizar
una comprensiéon de la situacién, un enfoque y disefio de estrategia, a

crear los materiales o los productos de la campafia, como implementa y
como se evalia. Ademas, permite desarrollar un proceso interactivo donde
intervienen los individuos y comunidades afectadas y que influencian en
una problematica determinada.

’ Un encuentro de experiencias alrededor de la tejeduria del chinchorro se vivié en la biblioteca Ramén Paz
Ipuana de la Insititucion Educativa Rural de Puerto Estrella con la participacion de 42 personas.
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Natividad Gonzdlez, aprendié a tejer chinchorro durante el proceso formativo desarrollado entre enero y
marzo de 2019, en la Insititucion Educativa Rural de Puerto Estrella.

El Integrated Model of Communication for Social Change fue publicado
en 2012 por la Fundacién Rockefeller; y es ideal para propiciar espacios de
participacion comunitaria, ya que son las comunidades las protagonistas
del proceso. Es decir, son ellas las que identifican el problema existente
y establecen su visién de futuro y su posible solucién. Cuenta con un

componente catalizador que a través de un didlogo permanente posibilita
que sean los protagonistas quienes definan el problema, identifiquen las
causas, las posibles soluciones, los sujetos participantes; los objetivos
del proyecto, los mecanismos de actuacion, las responsabilidades de los
participantes, etc., basados en la actuacion colectiva y participativa.
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